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To the Reader. 


Long ſince, gentle Reader ] following the example of 
I 0k, AL Men, who had e much in this 
ind, Conſtrued, and being thereunto importuned by many, 
Publiſhed Lilie's Rules of the Genders of Nouns, the pre- 
ternerfect tenſes and Supines of Verbs, his School Pre- 
cepts, commonly called (Qui mihi), Thomas Robin- 
ſon's Treatiſe of the Heteroclites, and the Latin Syntax- 
is, which I did, being upon long and ſufficient experience 
well aſſured, that a good part of the Maſter s daily 


pains, and the Scholar fruitleſs diligence being hereby | | 


removed, the one may, to the great content of his Parents 
and Maſter, even by himſelf, with better courage and 
greater profit, learn his Leſſon in far ſhorter time, and 


keep it more faithfully in meniery than he did before, and 


| the other may chearfully with more comfort and greater 


credit, than he was accuſtomed, teach more neceſſary | 
things, as the declining of Nouns, conjugating ef Verbs, F. 
and the 72 of the Rules, with a manifold uſe of the | 


Examples, chuſing rather the Practice than the Teach- 
ing of the Art, If by this means I any ways help or in- 


ceurage thee, I ſhall be very glad: If net, yet have 1. 


the hire and the glory I fought for, namely, That I have 
8 to ftand thee in ſtead the beſt that I could: 
are wel. 


2185 | | 
D IN © * . 
NA Thine in the Lord, 
\ 2 | / 4 ; 
£28 WILLIAM HAINE. 


Proſcdia and Figura are both conſtrued and ſold feverally; 


min 
ind tr 
mine 
Ine gen 
hey be « 
eat heni 
10 Jug 
odde(s 
nk 
Philotis 
ties: U 


Hy. 


Propria quæ maribus conſtruede. Þ 


CAS thou mayeſt 
Sf call propria proper 
gl names, que which 

ribuuntur dre 41 
rabuted maribus to the male 
ind maſcula maſculines: ut as, 
unt be divorum the names of 
he heathenifſh gods; Mars the 
pod of battle, Bacchus the god 
if wine, Apollo the god of wiſ- 


Bom : virorum of men : ut as, 


Cato the name of 4 wiſe man 
in Rome, Virgilius Virgil: flu- 
iorum of rivers: ut as, Tibris 
the Tiber in Italy, Orontes the 
Drontes by Antioch : menſium 
months : ut as, October the 


month ſo called: ventorum of 


winds: ut as, Libs the South 
weſt wind by weſt, Notus the 
South wind; Auſter the South 
wind. 1 | 
Ropria Nomina proper 
names referentia ſhe wing 
emineum ſexum the female 
ind tribuuntur are attributed 
Fmineo generi to the femi- 
ine gender : ſive whether ſunt 
hey be dearum the names of the 
eatheniſh goddefſes : ut as, Ju- 
0 Fupiter's wiſe; Venus the 
odde(s of beauty: mmilierum 
onen: cel as, Anna Aune, 


Philotis Philote: Urbnun of 


ties; ut 26, Elis a City of Pele- 


ar alnus an alder tree, cupreſſus 


ſiler an offer, tuber cork, thus 


a 


ponneſus, Opus 4 City of Lecrꝭst 
regionum of Countries: ut 45, 
Gracia Greece, Verſis Ferſia. 
Item alſo nomen the nume in- 
ſulæ of an Ile: cen as, Creta 
Creet, Britannia Britain, Cy- 
prus Cyprus; Lamen neverthes 
leſs quzdam ſome names urbl- 
um of Cities ſunt are excipien- 
da to be excepted: ut as, Iſta 
maſcula thoſe malculines; Su?- 
mo the town where Ovid as 
born, Agragas 4 town in Sicily: 
quædam neutralia ſome neu- 
ters: ut as, Argos 4 City of 
Peloponneſus, Tibur 4 City in 
Italy, Preneſte a City in Italy, 
& and Anxur 4 City in Italy, 
quod which dat utrumq; genus 
ig both maſculine and neuter, 
Ppellativa common names 
A arborum of trees erlunt 
ſhall be muliebria feminine: ut 


a Cypreſs tree, cedrus a cedar 
tree. Spinus 4 Stove tree, mas is 
maſculine, oleaſter a wild olive 
tree mas maſculine, Et and 


frankincenſe, rohur en Oak, 
que and acer 4 maple, lunt ar e 

neutra neuter s, 
£* Tiam a/fo volueriim 104 
names of birds: chu as; 
patter a hem, hirundo, z 
A 2 | wal. 


\ 
\ \ 


1 
\ 
1 
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2 
fmallow; ferarum of wild beafts; 
ut as tigris a her, vulpes a 
tex; & and piſcium of fiſhes'3 
ut 29, oſtrea an oſter, cetus 4 


whale, ſunt are dicta called 


e picœna nouns of the epicene 
Fender. quibus to which vox ipſa 
the word itſelf feret will give 
genus aptum hig right gender. 
Attamen notwithſtanding, ex 
cunctis among all the nouns 


que which diximus weſpake of 


zutè before notandum we muſt 
nite, omne that every noun 
quod which exit endeth in um, 
fou whether Græcum Greek ſi- 


ve or Latinum Latin, eſſe 3x 


genus neutrum the neuter. gen- 
der, ſic fo nomen a noun in va- 


 riabile undeclined, Sed but nunc 


nom dicam Iwill treat ordine 


#n onder de reliquis of the other 


nounę quæ which vocantur are 
called appellativa common: aut 


or que which ſunt are tan- 
quam 4s appellativa common : 


num for genus the gender ſem- 
per dignoſcitur 1 always 
tro wn his in theſe ex genitivo 


by the genitive caſe, ut as tri- 


plex regula ſpecialis the three 
fpecias rules monſtrabit will 


' fhew intra afterwards, 


Omen à noun non creſ- 

dens rot encreafing geni- 

tivo 72 the genitive caſe, eſt 7s 

genus muliebre e feminine 
4 


i 


Propria quæ maribus conſtrued. 


gender: ceu as, caro carnis J S9t 
fleſh, ca pra capræ 4 ſhe=goat, tho 
nubes nubis 4 cloud. _ 5: 
Ulta Nomina many | Mts 

names virorum of men | {tis 

in a, dicuntur are called maſcu- Ve 
la maſculines: ut as, ſcriba 4 fer 
ſecretary, aſſecla a page, ſcurra j 4 
a ſcoffer, & and rabula a braw-y 4 bel 


ler, lixa à fcullzn, lanifta 4 
maſter of defence : quot as many 
as declinatio prima the firſt 
declenſion Græcorum of th: gen 
Greeks fundit doth make to end the g 
in as & and in es, & and vs 
quot as many Latin nouns 4 dit 
frunt are derived ab illis e fo 
them per a ending in a ma[ſcuigy®7 4, 
are maſculines; ut as, ſatrapggPortic 
ſatrapa à Peer of 1be Real bus 4 
athletes athleta a great wreftleſ busban 
Item alſo leguntur theſe are rea wiſe, 
maſcula maſculines, verres dus th, 
boarpig, natalisones birth dag! old 
aqualis an ewer, Nata rouge add 

erived ab afle of as a fouyVannus 
weight ut as, centuſſis an h Bace, 
dred found weight. Conjun d his 
join thou lienis the mili, & au⏑,eů?G 
orbis any round thing, callis 9s in 
path, caulis a ftalk, tollis af ntidot 
of bellows, collis a Iutle h oyſon, | 
menſis a month & and enſiflerba 
ſword, fuſtis a club, funis a pthon 


panis bread, penis a man byſſus 4 


crinis hair & and ignis Aus cryff; 
caſſis a hunter's net, fiſcis a2 hir 


. 7 „ 


# * 
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is f 4 
is 1 E pphirus « ſapphire ſtone, ere- 


Propria quæ maribus conſtrued? 


Sot, torris à frebrand, ſentis 4 
thorn, pilcis* a fiſh & and un- 


guis 4 man's nail, & and ver- 
mis 4 worm, vectis 4 bar, po- 


ſtis 4 Poſt & and axis an axle- 
tree {ocietur may be joyned. In 
er nouns ending in er maſcula 
are maſculines; ceu as, venter 
4 belly: in os vel or us; ut as, 


| logos a word, annus à Year. 


Unt thefe nouns. be foen i= 
nel generis of the feminine 
gender, mater 4 mother, humus 
the ground, domus an Houſe, al- 
vus 4 Paunch & and colis 4 
dijtaff & and ficus quartæ of 
the fourth declenſion pro fructu 
or 4 fig, que and acus 4 nred!e, 
porticus 4 porch, atque and tri- 
bus 4 flock, ſocrus 4 wife or 
husband's mother, nurus the ſon's 
wife, & and manus à band, i- 
dus the ides of 4 month, anus 
an old woman addenda eſt is to 
he added huc hither, myſtica 
annus the myſtical van Iacchi 


f Bacchus huc hither : jungas 


dd his to theſe Græca Greek 
guns vertentia changing os in 
S o into KS, Papyrus paper, 
antidotus 4 medicine to expel 
oyſon, coſtus the herb called 
erba Maria, diphthongus 4 


#iphthong, byſlus fine flax, a- 
;Þyllus a: bottomleſs pit, cryſtal- 


us cryſtal, 1ynodus an aſſemby, 


Unt theſe nouns are incerti 


3 


mus the wilderneſs & and ar- 
ctus 4 company of Stars in the 
North called the Bear. Cum 
multis aliis with many others, 
que which nunc at this time 
longum eſt 7s long perſcribere 
to write down. = 
OI if nomen 4 noun in e gig- 
nit maxe is in the genitive 
caſe, neutrum it is neuter : ut 
as, ware the ſea, rete a net: & 
and quot 1s many as fiunt ds 
end in on vel or in um: ut as, 
barbiton 4 Kind of 4 muſtcal 
infirument, OVUm an egg, hip- 
pomanes 4 venemous humour 
coming from 4 mare eſt is genus 
neutrum the neuter gender, & 
and cacoëthes an ill cuſtom 
neutrum 7s neuter, & and virus 
poyſon, pelagus the ſea, vulgus 
the common people modo ſome 
times neutrumis neuter, modo. 
fometimes mas maſculine. 


5 generis of the doubtful gen- 
der, talpa a mole & and dama 4 
buck or doe, canalis 4 chanel 
or conduit pipe, halcyonis 4 


King's fiſber, finis an end, cluni— 


a buttock, reſtis an halter, penus 
all victuals meat and drink, 
amnis 4 river, pampinus 4 vinee 


leaf & and corbis 4 basker, lin- 


ter 4 cock boat, torquis 4 collar, 
ſpecus 4 den, anguis 4 {n1;e, 
ficus dans fiel of the fecond de 


- 


4 Propria quæ maribus conſtrued. 


6:2nſion pro morbo for 4 diſeaſe, 
atque and Phaſelus a fhip calle 
4 4 galeon, lecythus an oil. 
glaſs, ac and atomus 4 move 
iu ihe Sen, grofiuge” wo fg 
pharus an high wur tower 
& and Paradiſus Paradiſe. 
Ompoſitum à verbo 4 
noun nde ufa verb dans 
ending in a eſt is commune the 
£770 duorum of two, Gra- 
jJugena 4 Grecian born 2 of 
gigno to get, monitrat ſheweth 
ia that, agricola an husband- 


man d of colo 10 till, adveia 4 


ſtranger à of venio to come; ad- 
de add ieaex an old man or 
womęn, auriga 4 carter, & and 
verBa 4 hondman or woman, ſo- 
dalis a companion, vates 4 pro- 
phet, extorris 4 banifhed inan 
or woman, patruelis my father's 
kor her s child, que und perdu- 
ellis 4 fiuvbern enemy, affinis 4 
qinſman or kinſwoman by marri- 
Age, juvenis 4 jou ng man er wo 


man, teſlis a witneſs, civis 4 ci. 
tizen, canis 4 dog or biich, ho- 


I is an enemy. 
I Omen 2 7oun eſt 7s mu- 
liebre genus the feminine 
gender, ſi if penultima ſylla ba 
be laſt Syllable ſave one genitivi 
of the genitive caſe creſcentis 
increafirrg ſonat ' ſound acuta 
lorg: vent as, hæc pietas pie- 
gratis godlineſs, Virtus virtutis 
#rige monſirant do frew, | - 


Ser a man of Aſia, vir a man, der 


Uædam Nomina ſome || Cula, 
nouns monoſyllaba of | ter a 

one able dicuntur are called || ditoi 
maſcula maſculines, ſal ſalt, fol ] Han, 
the Sun, ren the kidneys, or the] frens 
reins of the back, & and ſplen Þ eaſt, 
the ſpleen, Car 4 Man of Caria, dens 


vas vadis & ſurety, as 4 pound Pro 
weight, mas the male ind, bes dung 
the weight of eight gp &5;. Cres giant 
ont of Creet, præs a ſurety, & mas 
and pes a foot, glis a dormouſe | Mas4 
habens having gliris genitivo n 
in the genirive caſe, mos a man- lebes 
ner, flos a flower, ros the dew, name, 
& and Tros 4 man of Troy, mus and 
4 nue, dens 4 tooth, mons 4 dulnt. 
moum ain, pons 4 bridge, ſimul merid 
& ard alſo fons à foring, ſeps 4ʃſ 9 
pro ſerpente à ſerpent, gryps 4 nuntu 
griin, Thrax 4 Thracian, Rex | aſſe 4 
2 Rug, Stex glegis a flock of dodra 
cattie & and Phryx a man of 14 pow 
Phijgia. Etiain alfo polyſyl- let th 
laba nouns of many” Mlables in Samni 
n, iunt are maſcui maſculines iſthe dr. 
ut as, Acarnan 4 Hr vg Atvens, raven, 
lichen the herb livefwort, & M maſcu 
and delphin a dolphin, & in offVex 4.1 
and which end in o ſignantia Phe ni: 
ſgniſyirg cor pus 4 body : ut as, r ver 
leo à lion, curculio a weeſel, ſicſtamen 
fo ſenio the ſice point, ternio the ¶ Herm 
#ray point, ſermo -a. word ox oror 4 
ſpeech, In er, or & os, nouns ml 
ending in er, or and o mal. £1 
| C12 Bon 


1 * 7 

vat % | «ef 

; as oh 2 
£ 8 , CY TT 


ome Cula zre maſculines : ceu as, era - 
of ter a ſtanding piece or cup, con- 
led | ditor a: builder, heros a noble- 
ſol Þ man, fic ſo torrens a brook, ne- 
the | frens a young pig, oriens the 
len] eaſt, cum pluribus with many in 
ria, | dens ending in dens: quale as, 
an, bidens, quando when reperitur 
and [oro inſtrumento it fgnifeeth 4 
bes dung fork. Adde add Gigas 4 
res giant, elephas an elephant, ada- 
& mas 2 diamond, que and Gara- 
ſe Mas an inhabitant of Aſrick, que 
vo and tapes tapeſiry : atque aud 
an lebes à caldron, Cures 4 town's 
, name, magnes 4 loadſtone, que 
nus and unum nomen ane noun 
1s 4 quintæ of the fifth declenſion, 
nul! meridies naon or mid-diy. Et 
eps || «ſo quæ nouns which compo- 
5 4 nuntur are compounded ab of 


dex äſſe a pound weight: ut as, 


- of dodrans nine ounces, ſemis half 


of pound, Jungantur maſcula 
(yl. pct theſe maſculines be added, 
in Samnis 4 Samnite, hydrops 
nes the droßſie, nyCiicorax à night 
ns, Iraven, thorax the breaſt, & and 
8& Fmaſctl2 theſe maſculines, ver- 
7 of vex 2. bell- weather, Phoenix 2 
Itia Phenix, & and bombyx pro 
as her vermiculo 2 filk-worm. At- 
ſieſtamen jet ex his of theſe, lyren 
the l mermaid, nuilier a womadyy 
' 6: oror 4 fefter, uxor 4 wiſe, ſunt 
une muliebre . genus the femi- 


af Vi Zender. 


112 . 
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PpPropria quæ maribus conſtraed. 5. 
DL T 4 hæc nomina theſe. 
4 notens monoſy lla ba of ine 


ſy11:ble ſunt are neutralia neu- 
ters, mel honey, fel gall, lac 
milk, far bread corn, ver the 
ſpring time, cor 4 heart, #s$ 
baaſs, vas vaſis a veſſel, os oſſis 
4 bone & and os oris 4 mouths 


rus the country, thus frankine« 
cenſe, jus right, crus the leg from 


the knee to the ankle, plls ſnot : 


& and polyſyllaba nowns of 


many ſyllables in al, que and in 
ar : ut as, capital a ribband er 
quoif, laquear « vaulted roof 
of 4 chamber: halec an herring 


neutrum is neuter & and mu- 


liebre feminine. 

H. theſe nouns ſunt are 
dubia the doubtful gen- 

der, python 4 prepheſying ſpirit, 

ſcrobs à diteh, ſerpensa ſerpent, 


bubo an owl, rudens 4 Able- 


rope, grus 4 crane, perdix & par- 
tridge, lynx 4 ſpotted beaſt, limax 
4 ſnail, ſtirps pro for trunca 
a ſtump of a tree & and calx 
pedis the heel, Adde add thon 
dies a day, tantùm only eſto let 
it be mas maſculine ſecundo 
numero in the plural number. 
Unt theſe are commune the 
commune of two, parens 4 
father or mother, que and au- 
tor 4 beginner, infans an in- 


fant, adoleſcens a youth, dux 4 


Captain, illex 4 lawleſs bods, 


— OO 2 — — — — — 


hœres an þ; ir, enter a lawleſs 
body ; creata ite compounds a of 
tlome a tereheads ut ds. bi- 
krons ene that bath a double 


forchead, cultos a keeper, bos 


an CX, bull or cow, fur 4 thier, 

us 4 few atque and Sacerdos 
& Þrici or Nun. 

if penuiliina the laſt ſylla- 

ny vic "es one geb litivi of 

pc: 4 Cafe crete ntis incre 

ing tit be gravis ſhort; ut as, 

lane uis blood gent vo in tie 

ger, tive caſe fan minis, nomen 

blut nun eſt 7s mas maſculine. 
9 Hyperdttlyl Habon let 4 


} 5 noun 0; bre hn t wo VERS 5 


les be fœminei generis of the 
feminine gend er In os quod 
2 — 


22 eb 5.48 th (at nis 35 d TIS and \ 111 , 


g, quod wth dat giverh ginis 
in ger itivo in the geritiue caſe: 


— - 


Teedo wee t TH ta ciens 777 41- 


TRE 4 lcedini is monſtrat 40-5 
jo id that tibi to thee, que 

m "2&0 4j it compagi- 
; adſice add to theſe 


5 
11 

10 id 

1133 dt. 


vVirao 7 3.7 1740 81 ando Hail, fides : 


7th, compes 4 pair of ferters, 
a: 7141 & 2nd ſeges and. 


£ 
ing 2 bor 4 tee que and 


2 en cloid. Gors ON 4 Certain 

25 ible winnen, Icon an Image 
& ara Amazon à woman of 
alia. Cræcula feet: PCS 


hyems winter, ſic ſo bacchar 20e 
65 73 Lad * Gloves, ſindon ine 


— 


propria quæ maribus conſtrued. 


finita ending in as vel or in is: 
ut ar, lampas a lamp, iaſpis 
4 Taſper ftore, caſſis an helmet, 


cuſpis 4 point of a ſpear : vox 


Une one word in us, pecus cattle 
dans making pecudis in the ge- 
nitive caje. Adde add thoit his 
£0 theſe forfex 4 pair of ſhears, 
pellex an barlot to 4 wedded 
man, carex ſedge, ſimul atq; and 
400 G lupe llex houſholdftuff, = 
Peudbe 4 pent-bouſe, hiſtrix 
porcy ene, coxendix 4 Df, "os 
an hx fern. 

N 4 noun in a ſig- 

nans fgnifzing rem 5 

XN non animatam withnu? 
life oft zs neutrale genus the 


acuter gender: ut as, problema ! 


4 herd queſlion; en, ut as, omen 


foreſpeaking ; ar, ut as, jubar the | 


Pre 2m; dat seulire in ur, ut 


o jecur the Liver; us, ut as, o- 
nus a burthen; put, ut ar, oc- 


ciput th binder part of ihe head. 


Attamen yet ex his of theſe | 


pecteſt a comb , furfur bran, 


ſunt are maſcula-mdſculines, | 
Sunt 1heſe are neutra neuters, | 


cadaver à dead carcaſs, verber | 
7 ſtripe, iter 4 journey, lubercorł, 


tuber pro for fungo a toad- 


flo21 & and uber à dug, gin- 
giber ginger, & and laſer the 
herb Benjamin, cicer an Ita- 
lian Peaſe, & and piper Pepper 


atque * . mms 


5. 
Trix 4 
f 16.07 
rum; 
5 
112771 
| Pil | 
' BAG . 
Fraſcu! 
Sta: 

mu 
F199. 
en or 
ampi 


2 — 


4, ant 
n 


Fo as 4 


: erd ſiſer a parſnip, atque and 
is tler as ofier : Equor the ſea, 
marmor marble, que and ador 
mheat neutra are neuters., Atqʒ 
end pecus cattle quando when 
facit it maketh pecoris in ge- 


5 
is H nitivo in the genitive caſe, 

. Unt theſe are dub! i joke 
4 ly. of the « doubt il gender Cd r 
14 Pa: the Ling? of 4 does. margo 


p⸗ pe : in * any things, inis ash. 65 


4 PK! A of a door, P1115 
ne 575 : alens fatneſe, forceps 4 

z 25 „tense, PUMENX 4 pumite- 
g ee, Y men burſtent(s, alas 4 


2 e, drake, imhrex a gutter = 


%: Rte; adde aud calex a onar, na- 
the fis 4 water-ſerpent; & ard o- 
na yx the pail of a man's hand 
on tum prole with Y comp vue, 
the Tue and lex 4 flint-ff ftore 3 
ut Puamvis although uſus uſe vult 


o= | 

3 ' FB nouns - dicier be called 
ad. Haſcula maſculines. 

heſe | F Sta theſe nouns ſunt are com- 
zn, |. munis generis of the common 
227, iwo genders, vigil 4 watch- 
ers, ¶ in or waich- woman, pugil 2 
ber Champion, exul a haniſhd man 
ork, ¶ woman, priſul a preſident, 
d- mo à man or woman, nemo 


body, martyr a marizr, Ligur 
e of Liguria, augur 4 footh- 
yer & and Arcas one of Arca- 
; antiſtes oe chief among 
ers, wiles « ſoldi>y, pedes « 


N 24 


in- 
the 
Ita- 
pper 
, & 
and 


Propria quz maribus conſtrued. 


il melius rather hæc ibat 


7 
ſootman, interpres an interpre- 
ter, comes à companion, hoſpes 
an hof or an hoſteſs: tic fo ales 
any great bird, præſes the chief 
ruler, princeps 4 prince, auceps 
a fowler, eques an horſeman, 
obſes 4 pledge in war, atq; and 
multa alia nomina many other 
Nouns, que wich creantur are 
derived a werins of verbs: ut 
as, Con 4 buhind or wife, 
judex 4 jn1ee, vindex 4 reven- 
£7, OE, mA 4 workman, & and 
aru{pex t ſpothjayer, © 

A. Di. jectiva adjeaives ha- 
/ \, Lentia hzuing unam 
VOcet one termination duntax- 
at only: ut as, fœlix hen, au- 
dax bed retinent keep omne ge- 
hu? every gender ſub una in one 
ending. Si ij cadant they fall ſub 
gemi. 14 voce under a double ter- 
1i141tion : velut as, omnis & 
and omne all;vox prior the for- 
mer word eſt is commune the.” 
commune dutim of iwo, vox al- 
tera the ſecond neutrum the neu- 
ter. At bit ſi if variant they 
vary tres voces three endings: 
ut ac, ſacer, ſacra, ſacrum, holy, 
vox prima the friſt word eſt 7s 
mas maſculine, altera the ſecond, 
foemina feminine, tertia th: 
third neutrum neuter, At but 
ſunt there are nouns quæ wich 
vocares you-149 call prope in 4 
manner ſubſtantiva fabſtanti ves 


N — — on. 


—— —— — 
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flexu by declining, tamen not- 
withſtanding reperta they are 
found adjectiva adjectives natu- 
ra by nature que and uſu by uſe, 
Talia. ſuch ſunt are pauper 
poor, puber ripe of age, cum 


with degener waxing out of 


kind, uber plentiful,8 and dives 
rich, locuples wealthy, ſoſpes 
ſafe, comes à companion, atque 
and ſuperſtes one that over- 
liveth, cum ppucis aliis with 
few others e lectio ju- 
{ta diligent reading docebit will 
teach. Hæc theſe nouns gaudent 
adſciſcere ſibi will have pro- 
prium quendam flexum à cer- 
tain proper declining, campeſter 
of the plain field, volucer ſwift, 


De Nominibus Heteroclitis Tho. Robinſon; 


Unto let theſe nouns 
beHeteroclita Hete- 
roclites quæ which 
variant do vary ge- 
nus gender aut or flexum declen- 
fon, quæcunque and whatſoever 
deficiunt do want ſuperäntve 
or have overmuch novato ritu 
after a new order. 

Ernis thou ſeeft hæc theſe 

variantia changing ge- 
nus gender ac and partim parte 
{; flexum declenſion: Pergamus, 
infcelix urbs the wnhapty City 
Fröum of the Trojans gigntt 
Salih bergama. Quod which 


celeber famous, celer ſwift, at- fo: 
que and ſaluber wholſom. Jun- | be, 
ge add pedeſter belonging 10 a | ſu 
footman, equeſter belonging to a | au 
horſeman & and acer ſharp; | cal 
Junge add paluſter belonging | ral 
70 4 marſh, ac and alacer chear= | cu] 
full, ſylveſter belonging to 4 '| ney 
wood: at but {ic thus tu thou q quc 
variabis ſhalt decline hzc theſe | alſo 


nouns, hic celer in the maſca- _ 
line gender, hæc celeris in the | 
feminine, neutro in the neuter || 
hoc celere ; aut or aliter other 
wiſe ſic thus, hic atque hæc ce- | 
leris in the maſculine and femi- 
nine, rurſum again hoc celere, 
eſt tibi neutrum 1c the neuter | 
gender. . 


thing ipſa the word it ſelf ſu⸗ 
pellex houſy9ld-ſtuff facit dothy ri 
niſi except careat it want plura- b 
li the plural number. Singula i 
theſe being ſingular gaudent foœ- 
mineis are feminines, pluralia 4 
being plural neutris neuters. Pri- tai 
or numerus the ſingular num. 
ber dat giveih his to theſe nouns þ 
genus neutrum the neuter gen« Hayget 
der, alter the plural utrumque ia, fic 
both maſculine and neuter : Ra · In Laco, 
ſtrum a rake cum with frene 1 Camy 
2 bridle, fllum thread, ſimul garus 2 
atque and alſo capiſtrum ant hut a 
beadffall : item alſo Argos Rumer 
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- | town in Greece, & and cœlum 
- | heaven ſingula being fingulars 
a | ſunt are neutra neuters : ſed but 
4 audi mark, vocitabis thou ſhalt 
3 þ Fall cœlos & Argos in the plus 
g | ral number duntaxat only maſ- 
r- | cula maſculines : ſed but fræna 
4 , neuter & and frænos maſculine, 
91 1 quo pacto after which ſort & 
fe b alſo formant they form cetera 
u- the reſt, Nundinum a fair & 
| hinc ard alſo epulum a banquet, 
quibus unto which addito add 
thou balneum a bath: & and 
lc theſe ſunt are neutra neuters 
2 quidem indeed primo in the ſin- 
gulur number, rite by cuſtom 
muliebria feminines ſecundo in 
the plural. Conſtat it 7s certain 
Juvenalem habere that Fuvenal 
bath balnea baths plurali in the 
ſu⸗ plural. Næc theſe nouns ſingula- 
oth, Tia being fingulars dantur mari- 
ra bus are maſculines, plurima be- 
ula ing plurals neutris neuters, Mæ- 
foœ- halus 4 hill in Arcadia, atque 
alia and ſacer mons the ſacred moun- 
Pri- tain Dindymus the bill Ida by 
um · roy, Ilmarus 4 mountain in 
ouns Thracia atque and Tartara hell, 
gen« aygetus an hill in Lacedæmo- 
que h, 11C ſo Tenara 4 promontory 
Ra · in Laconia, Maſſica 4 mountain 
"£22 in Campania, & and altus Gar- 
imul garus the top of the high hill Ida. 
n aft but alter numerus the plural 
os ſumùer dabit will give his 20 
1% 


thefe nouns utrumq; genus both 
genders, ſibilus an hiſſing atqʒ 
and jocus ſport, locus a place, & 
and Campanus avernus a Lake 
of Campania in Italy. 

Propago the remnant quæ 
which ſequitur followeth eſt 7s 
manca maimed numero in num- 
ber caſiive or in caſe, 

Ocabis thou ſhalt call 
theſe nouns Aptota, que 
which variant alter nullum ca- 
ſum no caſe: ut as, fas right, nil 
nothing, nihil nothing, inſtar like 
& and multa many in u ſimul i 
in u and i ut as, hæc theſe ſunt 
be que both cornu 4 horn que 
and genu 2 knee, ſic ſo gummi 
gum, frugi thrifty, ſic ſo Tempe 
4 very fair field in Theſſalia, 
tot ſo many, quot how many, & 
and omnes numeros 411 nouns 
of number a tribus from three 
ad centum to 4 hundred. 
Le and nomen 4 noun e it 
is Monoptoton, cui ta 
which vox una one word cadit 
happeneih: ceu as, noctu by 
7izht, natu by birth, juſſu by bid- 
ding, injuliu without bidding, ft- 
mul alſo aſtu by craft, promptu 
with ſped, permiſſii by fuſſe- 
rance : legimus we read aitus 
plurali in the plural number: 
legimus we read inficias 4 de- 
rial, ſed but vox ipla ht word 
6ſt i {ola only reperta ſound. 
Skin 
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O Unt theſe be diptòta, quibus 
to which duplex flexura 4 
ouble declining remanſit re- 
maineth: ut as, fors hap dabit 
will give, forte ſexto in the ab- 
lati ve caſe : quog; alſo ſpontis 
of his own accord ſponte. Sic ſo 
plus more habet hath pluris, re- 
petundarum of bribery,repetun- 
dis, & and jugeris of an acre dat 
giveth jugere ſexto in the abla- 
tive caſe; autem but verberis 
of a ſtripe verbere, quoque alſo 


—— — — — 


ſuppetiæ aid dant maketh ſup- 


petias quarto i the accuſati ve 
caſe. Tantundem as much dat 
giveth tantidem, ſimul alſo im- 
petis of violence dat giveth hoc 
impete: junge add vicem by 
turn ſexto in the ablative caſe 
vice; nec neither lego 46 I 
read plura more, Hæc quatuor 
theſe four verberis of @ firipe, 
atque and vicem by turn, tic fo 
plus more cum with jugere an 
acre tenuere have kept cunctos 
caſus all their caſes numero ſe- 
cundo in the plural numer. 
J Ocantur they are called 
2 triptota,quibus where- 
#2: infleCtis thor doſt decline tres 
caſus three caſes : ut 4s, precis 
prayer atque and precein, & and 
blandus 4 kind man petit ami- 


cam woes his love prece by in- 


tre ny: ſic in like manner legis 
tho readeſt, opis gf noſtræ it 
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7s in our power, fer opem help 
thou, atque and dignus worthy 
ope of help. At but frugis of 
fruit tantùm only ca ret wants 
recto the nominative caſe, & alſo 
ditionis of title: vis force eſt x 
vox integra 4 perfect word, niſi 
except forte perhaps dativus the 
dative caſe deſit be wanting: 


prior numerus the ſingular \* 
number mutilus is imperfect 


omnibus his in all theſe, alter 
the plural integer is whole. Que 
referunt relatives: ut as, qui 
which: quæ percontantur in- 


terrogatives: ut as, ecquis who: 
& and que diſtribuunt diſtri- 


butives; ut 4, nullus none, neu- 


ter ne:ther of the two, & and 


omnis all: Infinita nouns inde- 
Fnites ſolent are wont jungi to 


be joyned his to theſe; ut as, qui- 


libet every one, alter another, 
Hæc theſe ſepe often carent do 


want quinto caſu the vocative | 
caſe : & and pronomina the pro- 
nouns præter except hæc qua- 
tuor theſe four infra ſollowing; 
noſter ours,noſtras of our coun- 

try, meus mine, & and tu thou. 
Notes you may obſerve propria 


cuncta all proper names quibus 
eſt which have natura coër- 
cens à reſtrai ning nature, nè fu- 
erint that they ſhall not be pluri. 
ma plurals: ut 4s, Mars the 
beatheniſh Gad of Batile, Cat 

151 
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the name of 4 wiſe man inRome, 
Gallia Frazce, Roma Rome, I- 
da an hill byTroy,Tagus a river 
in Portugal, Lælaps 4 dog's 
name, Parnaſſus an hill in Pho- 
ch, que and Bucephalus the 
horſe of Alexander the Great. 
Dabis thou ſhalt give his to 
theſe frumenta bread corn, pen- 


ſa tom or wool on a diftaff, her- 
bas herbs,uda moiſt thinzs, me- 


talla metals, in quibus iz which 
ipſe requĩras thou maxeſt jearch 


que what ſunt are placita the 


pleajures Authorum of Authors. 
Eſt there is 4 ti me ubi when 
h»c theſe retinent k:ep plura- 
tem the plural number : Eſt 
there is 4 time alſo ubi when 
ſpernunt they have it not. 
Ordea tarly,farra bread- 
corn, forum a market, 
mel Honey, mulſum wine mangled 
with honey, detruta wine ſodden 
till ihe third part is boiled away, 
que and thus franhincenſe, plu- 
ralia being plurule ſervant keep 
tantùm oni tres ſimiles voces 
three like caſes, Heſperus the 


evening ſtar, & and veſper the 


evening, pontus the ſ que and 
limus mud que and fimus dung: 
fic ſo penus all viduals meat 
aud drink,& aud ſanguis blood, 
ſc ſo ether the gie, nemo no 
body: Sed but ifta maſcuia 


theſe maſculiues Vix ſunt exce- 


TT' 
dentia ſcarcely exceed numerum 
primum the ſingular number. 
88 theſe ſingulars ice* 
mine! generis of the feme- 
nine gender, rarò ſeldom plu ra- 
lia are lurals: pubes ripeneſs of 
age, atqʒ and ſalus health: fic fo 
talio lie for like, cum with in- 
dole rowaridneſs, tuſſis a cough, 
pix piteh, humis the ground atqʒ 
an lues the murrain, ſitis thirſt 
& and fuga a flying away, jun- 
ge add quietem reſt, hc jo 
cholera cher atq; and fames 
hunger, que and bilis me lan- 
choly, lenecta old age, juventus 
youth, Sed but tamen yet hæc 
thele nouns ſoboles an offspring, 
labes a ſpot, ut ac & aljo omnia 
all quiuzte of the {ifch declenfion 
ſæ pe often tenebunt will Hep 
Plurali utile plural number 
tres ſimiles caſus three like ca- 
ſes : excipe except res 4 thing, 
ſpecies 4 kind, fAcics a face, 
que ard acics an edge, que and 
dies a dy, quas voces which 
words licet may eſſi bo totas 
whole ſecundo numerozz the 
plural number. Solent tie are 
wont nectere to add iftisto theſe 
multa muliebria mam fe mi- 
nine s. ut as hc theſe ſunt 
are, ſtultitia fooliſoneſs; invidia 
envy, S: and ſa pi entia wiſdom, 
defidia ſloib, atque and innu 
mer veces 112umerale wards 
id 


. 
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id genus of that fort ; quas 
which lectio reading præhet 
yreldeth 5 quam præfixam tibi 
which ſet before thee collige ga- 
ther together, ceu as, certum fi- 
lum a ſure guiding thread. Ad- 
de put rariùs very feldom ſe- 
cundum numerum the plural 
number his to theſe nouns, (ed 
but yet quandoque ſometimes. 
Ec neither licet may we 
deferre give ſecundum 
numerum the plural number 
his neutris to theſe neuters, de- 
licium the thing wherein we de- 
light, ſenium old age, lethum 
death que and cœ num dirt que 
and ſa lum the ſea: Sic ſo bara- 
thrum a place taken for Hell, 
virus pon, vitrum glaſs, que 
and viſcum birdlime, que and 
penum proviſion of victuale, ju- 
ſtitium vacation or out of term, 
nihilum nothing, ver the ſpring, 
lac mil, gluten glue, ſimul al- 
fo halec an herring: adde add 
gelu froſt, ſolium 4 feat of tare, 


or throne, jubar the Sun-beam :; - 


hic here quoque alſo ponas thou 
mayeſt put multa talia many 
ſuch que which ſi if obſerves 
thou obſerve occurrent will 
come tibi legenti to thee as thou 
readeſt. 
| Aſcula theſe maſculines 
ſunt are contenta con. 


| gene tantùm only numero fe. 


* 


cundo with the plural number; Im⸗ 
Manes ſpirits, Majores Ance- In. 
ſtors, cancelli lattices, liberi 
children & and antes the utter- 
moſt rank of Vi nes, menſes pro- o 
fluvium womens monthly flow- 
ers, lemures hobgoblins, faſti a 
regiſter of things of the year, at- f 
que and minores poſterity, cur F 
when natales aſſignant ſignify © 
genus 4 ſtock, adde add Penates ,* 
the heatheniſh houſhold Gods, && 
and loca places plurali in the 
plural number, quales ſuch as be 
que both Gabii 4 City in Italy, 
que and Locri people of Locris & 
and quzcung; whatſoever legas 
thou readeſt paſſim in any place 
ſimilis rationis of the like fort. | 
Fc theſe nouns ſunt are 
fœminei generis of the 
feminine gender, que and numer | 
ſecundi the plural number: exu- 
vie things which are put off, | 
phaleræ horſe-trappings, que 
and grates thanks, manubiæ 
ſpoils taken in war, & and Idus - 
the Ides of a month, antiæ fore - 
locks, & and induciæ 4 truce, 
ſimul alſo que both, inſidiæ y- 
ing in wait, que and minæ 
threatnings, excubiz watch and 
ward, non the nones of a month, 
nuge trifles que and tricæ tri. 
fling gewgaws, calendæ th;}F*14 4 f 
Kalende, quilquilis e ſweep. dien x 
ing and refuſe of things, cker Ve 
r 


rgo 4 
onſa lia 
elogue 
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; [mz baths, cunæ the cradle of 
> IInfants, diræ curſings, que and 
ri [exequie ſolenmities at burials, 
7. inferiæ heathenzfh ſacrifices done 
5 10 firits: & and ferix holy 
days, fic ſo que both primitiæ 


+ phe firft fruits, que and plage ſi- 
t- nantes ſignifying retia nets, & 
mand valve folding doors que and 
ify Aivitiæ riches : nuptiæ marri- 
tes Ages, item & and aiſo lactes the 


& mall guts; addantur let there 


the be added Thebæ the City of 
hebes & and Athenæ Athens: 


be b 
ily, uod genus of which ſort inve- 
dias thou mayeſt find & alſo plu- 
gas a nomina more names locorum 


places, 

Ec neutra theſe neuters 
leguntur are read plura- 

in the plural number, rariùs 

Fer ſeldom primo in the ſingu- 

r: moenia the walls of 4 


exu- , F G 
off, $79, cum with teſquis rough 
que aces, præcordia the midriff, 


\biz tra the dens ferarum of wild 
aſts, arma weapons, mapalia 
preages ; ſic ſo bellaria junkets, 
una à duty, caſtra a camp or 
u; funus 4 funeral petit re- 
jreth juſta ceremonies & and 
þ Andro 4 maid petit requireth 
Ponſalia berrothing 5 diſertus 
eloguent man amat loverh 
ra 4 pulpit; que and puer! 
dren geſtant carry crepun- 
rattles to play withal; que 


wesp- 


tker 
m 


13 
and infantes infants colunt love 
cunabula cradles; augur the 
ſoot hſayer conſulit asketh counſel 
of exta the entrails, & and ab- 
ſolvens finiſhing recantat mut- 
tereth effata prayers ſuperis to 
the imagined gods: feſta the 
feaſts deùm of the heatheniſh 
gods; ceu as, Bacchanalia feaſts 
dedicated to Bacchus, poterunt 
may jungi be joyned. Quod ſi 
if then leges thou readeſt plura 
more, licet reponas thou mayeſt 
put them quoque alfo hac claſſe 
in this rule. 

Ac theſe nouns imitantia 

imitating var ias formas 
divers forms, quaſi. luxuriant 
do as it were exceed, nam for 
tonitrus tonitruqz thunder va- 
riant do vary & both genus 
their gender & and vocem ter- 
mination: ſic ſo clypeus clype- 
um 4 buckler, baculus, baculum 
atque and bacillum a faff, 
ſenſus 4 ſenſe & and hoc fen- 
ſum the conceitof the mind, tig- 
nus que and tignum à rafter, 
tapetum atque and tapete, ta- 
pes tapeſtry, punctus que and 
punctum 4 poznr, ſinapi mu- 
ſtærd feed, quod which mutans 
changing genus his gender fer- 
tur 7; called ſcelerata finapis 
biting muſtard ; ſinus & and 
hoc ſinum vas lactis a milking 
bowl or a milk pail, menda 
pr ane 


14 

que and mendum a fault, viſ- 
cus & and hoc viicum bird- 
lime, ſic ſo cornu à horn & and 


flexile cornum the bending horn: 


at but Lucanus Lucan alt faith, 
tibi cura have d care cornũs ſi- 


niftri of the left wing of the Ar- 


my: eventus ſimul aiſo even- 
tum an event. Sed but quid 
moror w ſtay I iſtis in theſe? 
Lectio the reading doctorum 
of learned Authors miniſtrat af- 
fordeth tibi unto thee talla mille 
& thouſand ſuch. | 

$. D but preterea farther 


7 


quædam Græca ſome Greek 


nouns ſunt tibi notanda are to 


be noted ef thee, que which pe- 
Perere have brought forth fœ- 
tum Latinum æ new Latin word 
quarto caſu zu the accuſative 
caſe, nam for panther à panther 
creat maketh panthera in 1he 
accuſative caſe : que and crater 
a ſtanding piece cratera; caflis 
an helmet habet hath caſiida; 
fed but & alſo æther the Skie 
fundliit make:b æchera: hinc 
hence venit cometh cratera 4 
ſtanling piece, æthera the ie 
venir comets : lic even jo caſſida 
magna 4 greli helmet tegit co- 
vereth caput ipium the head, 
nec neither vult will panthera 
the panther d oma i be timed. 


Ectus the nosminiti ve caſe 


ſcobs ſaw duff or pin duff: item 


form: ut as delphin delphi 


like rea vn & and lectio ca! 
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the ſe, ſenſus the ſiznification ma. 
net remai nei h, & and unum ge-. 
nus one gender: gibbus & hic flex 
gibber a bunch in ones back, at: 
cucumis cucumer 4 cucumber, for | 
ſtipis & lips wages, fic ſo Cinis-4/ 
atq; and ciner aſhzs, vomis vo- Naſe 
mer a flowſhare, ſcobis & andſcus 


alſo pulvis pulver duft, pubes 
puber ripereſs of ade: quibus 
10 which addes thou ſhait add 
quæ 2475 which pariunt bring 
forth or & os, honos honour & 
and labor labour, arbor 4 tre: 
que aud ador wheat, Et 4lji 
his thou ſhalt add to theſe, ape; 
& ard apis 2 bee, plebs plevi 
the common people: quoqʒ «ll 
ſunt there are multa many ac 
cepta received a Grecis fro 
the Greeks referentia expreſſin 
geminam formam 4 dowb! 


nus 4 dolphin, & and hic ele 
phas elephantus an elephan 
ſic ſo congrus conger à cong: 
fic ſo Meleagrus Meieager 
man's name; item alſo Tos 
crus Teucer 4 Ring of Tum : 
Et alſo dabis thou hilt l: ut x 
huc hither cetera cuncta ito v. 
2 which par ratio *v1 - 
others q uæ which par ratic blk 
{ nezg 
0 to Cc 
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As in præſenti conſtrued: fe 


na- e theſe ſimul together 
ge-N 1 ſunt are & both quatt! 
hic flexüs of the fourth declenſion 
ik, atqʒ and ſecundi ihe ſecond, enim 
her, for laurus 4à laurel tree facit 
inisR-»4keth genitivo in the genhive 
vo - aſe laurl & laurùs, fic ſo quer- 
andſſcus an Oak, pinus à pine, ficus 
temſſpro fructu jor 4 fig, ac and ar- 
hes Pore a fg· tree, ſic ſo colus à di- 
ibus ta, atq; and penus proviſion of 
* adigpituals, cornus, quando when 
ringhrbor habetur it is taken for a 
ur & ornel- tree, fic ſo lacus à lake, 
treghtqʒ and domus an houſe, licet 
t although hxc theſe nec recur- 
apeMant be not to be found ubique 
leiige every caſe; Quoque alſo leges 
j on ſhalt read plura more his 
1 acÞþan theſe que which jure by 
ſromght relinquas thou mayeſt 
reli ut priſcis to old authors, 

dowb! | 
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>] ph! 

C Clifſbewws., 
5022 N S the termination as, 
cog in præſenti in the 
Ager = preſent tenſe for- 
r mat for meth per- 
FT Ttum the preterper fect tenſe in 


lt ai: ut 45, no nas to ſwim navi, 
Aa Meito vocitas to call often vo- 
atioihvi- deme exceft lavo ro 
o ca” [avis juvo ro help julvi, que 
at fb nexo to nit nexui, & and 

o to cut quod which maketh 

ui, Beco 1 kill cfiod which 


As in Preſents conſt rued, 


I and ſunt there are multa 
adjectiva many adject ives 
que which luxuriant abound 
notanda to he noted, ted but im- 
primis firſt. of all quot as ma- 
ny as & alfo hæc nomina theſe 
nouns tibi fundunt do, bring 
ſorth: arma weapons, jugum 4 
yoak, nervus a ſinew, ſomnus 
ſleep, que and clivus the flecp 
fide of an hill, que and animus 
a mind, & and quot as many as, 
limus nud habet hath, quot as 
many as frœnum a bridle & and 
cera wax, bacillum 4 ftaff:. a 
quibus of which formes thon 
mayeſt form us ſimul is both ug 
and is: ut as, inermus inermis 
unweaponed. At but hilarus 
merry eſt is rarior very rare, hi- 
laris, eſt is vox a word bens 
nota well knows, 


maketh necui, verbum the verd 
mico 29 ſhine quod which na- 
keth micui, plico 10 fold quob 
which maketh plicui, frico to 
rub quod which dat giveth fri- 
Cui. Sic ſo domo id make tame 
quod which makes domui, tono 
to thunder quod which makes 
tonui, yerbum the verb ſano to 


ſound quod which makes ſonui, 


crepo 10 give 2 crack quod 
which anaketh ctepiij, veto 19 


8 ferbid 


54... 


TE 


momordi, ſrondeo to prommiſe 


forbid quod which dat giveth 
vetui, atqz and cubo 10 lie down 


cubui, hæc theſe words rard for- 


mantur dre ſeldem for med in a- 
vi, Do das 10 give rite by right 
dedi: ſto Ras to fland vult will 
for mare form ſteti. 5 
S the termination es, in 
præſenti in the prefent 
zenſe format formeth perfectum 
24 preterperſeft tenſe dans gi- 
wing ui: ut as, nigreo nigres to 
wax black nigrui, excipe except 
jubeo 10 command juſſi, ſorbeo 
20 ſup any liquid thing habet 
Bath ſorbui, quog; alſo ſorpſi, 
mulceo to aſſwage mulſi, luceo 
zo ſhire vult will have luxi, ſe- 
dents fit ſedi, que and video to 
ſee vult will have vidi: fed but 
prandeo to dine prandi, ſtrideo 
to make à noiſe ſtridi, ſuadeo ro 
cot nſel ſuaſi, rideo to laugh ri 
ſi, & and ardeo to burn habet 
ka:b arſi. Syllaba prima the firft 
G labie geminatur is doubled his 
quatuor ir theſe ſour infrà fol- 
torcirg ; namg; for pendeo to 
hang pependi, que and mordeo 
10 bite vult mill habere have 
freely or betroih ſpoſpondi, que 
and tondeo to clip or ſhear vult 
will bave totondi. Si if lveir ! 
tr v fret ſtand ante beſere geo, 


geo vertitur & turned in ſi into 


; ut as, urge 10 4729 Uri, 


{pare vult will have peperc; 


mulgeo to milk mulſi, dat #2 ei: 
veth quoqʒ alſo mulx1, frigeo 10 
be cold frixh, lugeo to lament 
luxi, & and augeo to encreaſe 
habet hath auxi. Fleo fles t 
weep dat giveth flevi: leo les 10 
anoint levi, que and natum 54 
compound inde thereof deleo wh | 
blot out delevi: pleo ples to fl 5 
plevi, neo to ſpin nevi. Manf . 0 
formatur ic for med a of manecy; ur 
to tarry, torqueo to wreſt torgy, 0 
fi, hzreo to ſtick fa vult wi j,. 
have hæſi. Veo fit is made vi 
ut as, ferveo to be het fery! 
niveo to wink or beckon, & an: 
ſatum the compound inde there: 
conniveo to wink with the ey: 
poſcit requireth nivi & nixi 
cieo to trouble civi,que and vit 
to bind vievi. vu 
Ertia the third conj ugai , 1 

on formabit will for: pr 
preteritum the preterperf: 
tenſe, ut as manifeſtum is . 
nijcft hic here. Bo fit is made 
ut as, lambo tc l lambi: e 
cipe except, ſcribo zo write ſa 
pſi, ba and nubo to be marr; „ 
nupſi: antiquum the old vS; 
cumbo to lie d;wn dat eh, ere 
cubui. Co fit a me ci: ut i 
vinco to overcome vici, parc 


vide 


ſhut 


bs. 1 
OS 


and parſi, dico 20 {iy dixi, qu 
ailo duco to lead duxi. Do 
# mids di: ut as, mando 1 


hib. CO 
0 to for 


Wal. 8 


As in præſenti coriſtrned. 


ite 7 and! : fed but ſcindo to cut 
9 Wat giveth ſcidi, findo to cleave 
en" di, fundo to pour out fudi, que 
end tundo to knock tutudi, pen- 
o to weigh pependi, tendo fo 
end tetendi, pedo to break wind 
$:c;»ard pepedi: Junge jon 
21, cado to fall cecidi, cædo 
o verbero to beat cecidi. Cedo 
lan ro diſcedere to depart five or 
ane cum dare to give place ceſſi, 
tor ado to go, rado to ſhave, lædo 
60 Hhurt, ludo to play, divido to 
le ve, trudo 10 thruſt, claudo 
fery ſhut, plaudo to clap hands for 
X au, rodo to gnaw, ex of do the 
here! mination do ſemper always 
7 ) Mciunt make ſi. Go fit is male 

nia ut as, jungo to jon junxi, 
d vi but r the letter r ante before 
vult will have ſt; ut as, ſpar- 
to ſprinkle ſparſi, lego to read 
gi & and ago to do facit m1- 
h egi, tango to touch dat gi- 
h tet!gt, pungo to prick pun- 
que and pupugi, frango 20 
th dat giveth fregi; cum 
en pango ſignat ſignißeth pa- 
"1 to make 4 covenant vult 7t 
have pepigi, pro jungo to 

pogi, pro cano to ſing pan- 
Ho ht is made x1, ceu 45. tra- 
odraw traxi docet teacycih, 
and veho to carry vexi Lo 
if 277248 ui, ceu 4s, colo to 
hip, colui, . excipe ,. extepr 
lo to ing cum p B71 p, & 
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17 
and (allo 10 ſeaſon with [alt ſine 
p without p, nam ſor utrumque 
both format F ig ſalli: vello 
fo pluck up dat giveth velli, 
quoque a!fo vulſi, fallo to de- 
cei ve fefelli, cello pro frængo 
to break ceculi, que and pello 
to drive out pepuli. Mo fit 7s 
made ui, ceu at, vomo :o vos 
vomui, ſed but emo to buy facit 
11%eth emi, como to kentb pe- 
tit requireth compſi, promo *: 
draw out prompſi. Adjice add 
thou demo to take away quod 
which format formel dempſi, 
ſumo to take ſumpſi, premo to 
prefs preſſi. No fit ig made vi, 
ceu 4s, ſind to ſuffer ſivi, encipe 
except temno to contemn tempſi, 
ſterno to ſtrem dat giveth ſtra- 
vi, ſperno to deſt;ſe ſprevi, lino 
to ſmeer over levi, interdum 
ſometimes lini & livi ; quoque 
alſo cerno 10 diſcern crevi. Gig- 
no to get, pono to fut, ci to 
fing dant give genui, poſui, ce- 
cini. Po fit 7s nude pf, ut ds 
ſcalpo to ſcratch ſcalpſi, cxcipe 
except rumpo to breaſ, rupi, & 
aud ſtrepo to make a nciſe with 
hands and fret quod which ſor- 
mat for meth ſtrepui, crepr, 10 
give acrack quod which dat g- 
vet h crepui. Quo fit 7: made. 
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ſero pro planto to plant & and 
ſemino 10 ſow ſevi, quod which 
mutans changing ſignificatum 
the fignification dat giveth me- 
liùs better ſerul, verro to bruſh 
vult will have verri & verſi, u · 
ro to burn uſſi, gero to bear geſſi, 
quæro to ſeek quæſivi, tero 10 


wear trivi, curro to run cucur- 


ri. So formabit will form ſivi, 
velut 4s, accerſo to goto call, ar- 
ceſſo the ſame, laceſſo to revile, 
atque and Inceſſo to provoke one 
in ſpeech : Sed but tolle except 
capeſſo to rake capeſſi, quodque 
which alſo facit maketh capeſſi- 
vi, atq; and faceſſo to go about 
20 40 faceſſi; fic ſo viſo to go 10 
ſee viſi, ſed but pinſo to bake 
habebit will have pinſui. Sco fit 
is made vi, ut as, paſco to feed 
pavi, poſco to require vult will 
have popoſci; diſco to learn vult 
ill formare form didici, qui- 
niſco to nod with the head quexi. 
To fit is made ti, ut as, verto 


to turn verti, ſed but notetur 


activum ſiſto let this verb active 
ſiſto be marked pro facto ſtare 
1 male to ſtand, liam for dat it 
giveth jure by right ſtiti; mit- 
to to ſend dat giveth miſi, peto 
to ask petii five or petivi, ſlerto 
to ſnort habet hath ſtertui, me- 
to to mom meſſui. Ab of ecto ht 
made ext ut as, flecto to bend 
ſiex i, ↄpecto io kemb pexui, ha- 


As in præſenti conſtrued. 


#0 ſee ſpexi. Dio fit is made di 


betque and it hath pexl, etlam vi 
alſo necto to knit dat giveilſ}, 
nexui, habet it hath quoque aljſf,, 
nexi. Vo fit is made vi: ut aff, . 
volvo to roll volvi, excipe ex 
cept vivo to live vixi : ut «| 
nexo to knit habet hath nexutl 
ſic ſo texo to weave, habebi 
will have texui, Cio fit is ma 
ci, ut as, facio to do feci, quo 
que a!ſs jacio to caſt jeci: anti; 
quum the old verb lacio to alluſ 
or entice lex1, quoq; alſo ſpeci 


ut as, fodio to dig fodi. G 
gl, ceu as, fugio to fly fugi. Pi 
fit #s made pi, ut as, capio 
take cepi, excipe except cup 
to covet pivi, & and rapio 
ſnatch, rapui, ſapio to be » 
ſapui, atque and ſapivi. Rio 
is made ri, ut as, pario to br; 
forth joung peperi. Tio ſi 
minans doubling ſ, ut as, qui 
zo ſnake quaſſi, quod the 1 7525 
vix ſcarcely reperitur 7s fol. ſhe; 
in uſu in ſe, Denique 14 J lab 
Lo fit 75 made ii, ut as ſta Gat, 
to ap point ſtatui, pluo to : * f 
format formeth pluvi, five] ;, oY 
plui; fed but ſtruo to bo 
ſtruxi, fluo zo flow, fluxi. Tha 
( | E the fourth con 
tion dat giveth is 1247. wo 
ſecond perſon, vi in the preterfy, 2 1 


fect tenſe, ut 4s, ſcio fy, bs. cox 


krow monſtrat tibi ſrewerbÞ 0 iſco. 


As in præſenti conſtrued: 


amy vi: excipias except venio to 
rwetiÞf come dans giving veni, cambio 
e alſſſeo exchange campſi, raucio to be 
it 4Mhoarſe rauſi, farcio to ſtuff far- 
e exſſi, ſarcio to patch ſarſi, ſepio to 
t Wedge ſepſi, ſentio to perceive 
exXulenh, filcio to underprop fulſi, 
bebiſſtem alſo haurio to draw hauſi, 
mincio to eftablifh ſanxi, vincio 
qua o bind vinxi, ſalio pro ſalto 
ant leap ſalui, & and amicio to 
alluWo2th dat giveth amicui : ute- 
ſpecſpur we ſhall uſe parcids ſeldom 
de CSmbivi 7 have exchanged, hau- 
1. EVI 7 have drawn, aimicivi I 
ei. Pre cloathed, ſepivi 1 have 
ap10 Weed, ſanxivi 1 have eſtablijht, 
t cupgreivi I have patched, atque 
ap10 Wd ſalivi I have leaped. 
be u Implex the fimple verb & 
Rio and compoſitum the com- 
to br dat giveth idem præteri- 
o ſſi in the ſame preter perfect tenſe: 
S, qua as, docui 1 have taught, edo- 
he WY I have taught perfectly, mon- 
is feht fheweth ; Sed but ſyllaba 
ie 14 (pllable quam which ſimplex 
as ſta fimple verb ſemper geminat 
) 10 Wþalways double non gemina- 
i, ſiy ;s nor doubled compoſto in 
to bi compound, præterquam ex- 
lux! his tribus in theſe three præ- 
oro to run before, excurro to 
18, cut, repungo to prick again, 
freteſpe and rite creatis in verbs 
10 lp. compaunded à of do 10 


wer, diſco 10 learn, to 10 fand, 


* 13 
poſco to require. Compoſitum 
the compound à of plico to fold, 
cum ſub with this prepiſition 
ſub, velor nomine 4 noun ut 
as iſta theſe, ſupplieo to befeech, 
multiplico to multiply, gaudent 
rejoyce formare to form plicavi, 
applico to apply, complico :s 
fold up, replico to unfold & ant 
explico to declare ui vel in avi 
do make ui or avi. Quamvis al- 
though ſimplex the. fimple verb 
oleo to ſavour or ſmell vult wil! 
have olui, tamen nevertheleſs 
quodyis compoſitum every com- 
pound inde thereof formabit will 
form melinis rather olevi; at 
but redolet to caff a ſtrong 
ſmell ſequitur doth follow for- 
mam the form ſimplicis cf the 

ſemple verb, que and ſubolet ta 
ſmell a little. Omnia compo- 
ſita all the compounds a of pun- 
go to prick formabunt will form 
punxi, unum one repungo to 

prick again vult will have py- 
pugi, interdumqz and ſometimss 
repunxi. Natum the compound 

a of do to give, quando when 
eſt it is inſlectio tertia the thir4 
conjugation : ut as, addo to add, 
credo to believe, edo to ſet forth, 
dedo to yield, reddo to reſtore, 
perdo to loſe, abdo to hide vel or 
ahdo to thruſt againſt, condo 79 
build, ineo to put in, trado 10 de- 
liver, prodo to betray, vendo to 
4 - WC 


— —h n — — — — 


ſo 
didi: at but unum one ab- 
ſcondo to hide abſcondi. Na- 
tum ie compound à of ſto ſtas 
to ſtand habebit will have ſtiti- 


I verba hec ſimplicia 


theſe ſimple verbs compo- 
nantur be compounded mutant 
thr; change vocalem primam 
the firſt vowel præſentis of ile 
preſent tenſe preteritique and of 
the preterperfe# tenſe in e into 
e, damno to condemn, lacto to 
give ſuck, ſacro to dedicate, fal- 
lo ia decei ve, arceo to drive a> 
wey, tracto to handle, fatiſcor 10 
be zweary, partio to divide, car- 
po to crop, patro to commit, 
feando to climb, ſpargo to ſprin- 
ke, que and pario 10 bring forth 
young; cujus whoſe duo nata two 
compounds comperit to know for 
certain & and reperit to find by 
adventure, dant give peri, ſed 
but cxtera the reſt perui, velut 
as hæc theſe aperire to open, 
Operire to cover. A sf paſco 10 
feed pavi, notentur hæc duo 


compoſta let theſe two com- 


pounds be marked ha here to have 
peſcui, tantùm on!y compeſco 
ro paſture rogether, diſpeſco 10 
drive beaſts from paſture: cæte- 
ra the reſt, ut 4s, epaſco to eat 
wp, ſervabunt will keep uſum rhe 
xj? ſimplicis of the ſimyle verb. 

I Ac 2heje habeo to have, 


4 lateo 10 lie hid, lalio 10 


As in præſenti conſtrued: 


leap, ſtatuo to appoint, cado ty} ba: 
fail, lædo to hurt, pango u mi 
jon dans making pegi, cano 1 ter 
ſing, quæro 10 ſeek, cædo ceci-fifor 
di to beat, tango 10 touch, egedf bio 
to want or ſtand in need, teneqſta : 
to ho!J, taceo to hold ones peaciſſſcra 
ſapio to be wiſe, que and rapiiſto: 
to ſaatch, ft if componantiWher 
they be compounded mutant r 
change vocalem primam en 
Firſt vowel in i into i, ut as, raſeun 
pio to ſaateh rapui, eripio t 
take away by force eripui. Non p 
tum 4 compound a of cano Wuar! 
firg dat giveth pretericum fejici 
prererperfect tenſe per ui by uiaud 
ceu 4s, concino to ing togethW4t,c 
in one tune dat giveth concini o to 
Sic even ſo dilpliceo 10 diſplenati 
2 of placeo to pleaſe : ſed ſte, 
hæc duo theſe two complaceoMWa 24+ 
pleaſe well cum with perplagÞ:/h, 
to pleaſe very much, bene ¶iluo 
vant do keep well uſum th: M1 
ſimplicis of the ſimple verb. MW) ©: 
quatuor compoſita 1h2/e 


compounds à of pango to , rc 
retinent a keep a, depang(W and 
plant, oppango to joyn, circ , la 
pango to faſten about, ati 10 
and repango ro fer. Iſta qua:Winper 
theſe four compounds 4 of He 
neo manſi to tarty dant It wer 
minui, præmineo to ect ten 
thers, emineo to appear befi ver pi 


thers, cum with proming$# n 


do fo 
30 10 
no 10 
Cect- 


egedp 
tenet 


pearey 
rap 
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As in præſentĩ conſtrued. 


hang ont in ſight, que and im- 
mineo to hang over: at but cæ- 
tera the reſt ſervabunt will keep 
formam the form ſi mplicis ver- 
bi of the ſimple verb. Compoſi- 
ta the compounds à of ſcalpo 10 
cratch, calco to tread upon, ſal- 
o to leap or dance, mutant do 


Fhinge a per u à into u, excul- 
po to carve or ingra ve, inculco 


ren to repeat, reſulto to re- 
heuend, demonſtrant ſhew id 
hat tibi to thee. Co mpoſita the 
om pounds a of claudo to hut, 
nuatio 10 ſhake, la vo 10 waſh, 
ejiciunt a caſt away a, a of 
laudo to ſhut docet fheweth id 
hat, occludo to fhut faſt, exclu- 
Io to ſhut out: que and à of 
uatio to hel, percutio 10 
ite, excutio 0 [mite ont Na- 
a the compounds a of lavo 10 
paſh, proluo ro waſh much, 
iluo to purge with wiſhing. 

I if componas thou doft 
|) compound hxc theſe verbs, 
70 9 <9, emo to buy, ſedeo to 
1, reg 10 rule, frango io break, 

and capio to 14%, jacio 10 
iff, lacio tv allure or entice, ſpe- 
10 to bebot4, premo 10 preſs 
mper always ſibi mutant they 
ange vocalem primam the 


Jant Melt vo wel prœſentis of the pre- 
exc 
be fe 
mine 


nt tenſe in 1 into i, nunquam 
ver præteriti of the preterpen- 
> tene: CU 4, frango 10 


27 
break, refringo to break open re- 
fregi: incipio to begin incepi, 
a of capio to take. Sed but pau- 
ca notentur let 4 few be mark- 
ed, naingque for perago 10 fini/h 
ſequitur doth follow ſuum ſim- 
plex his ſimple, que and alſo la- 
tago zo be buße or to do with 

ſpeed, atq; and ab of ago to do, 
dego tolivedat giveth degi, co- 
go to compel coëgi. Sic even fo 

a of rego to rule, pergo t0 20 

forward perrexi, quoque 2% 

ſurgo to ariſe vult will have 

ſurrexi, media ſy lab the mid- 

dle ſyllable præſentis of the pre- 

ſent tenſe ademptà being taken 
away. Facio to do variat chin- 
geih nil nothing niſi unleſs pro 
oſito prœeunte hen 4 prepo- 


firion goeth before : olfacio to 


Cnell out docet teacheih id that 
cum with calfacio to make hot 
que and inf cio 8 infect. Nata 
the compoundo a of lego 10 read, 
re, per, præ, ſub, trans, ad, 
prxeunte going before leryaut 
d keep vocalem the vowel prœ- 
ſentis of the preſent tenſe, cæte- 
ra the ret mutant do change it 
in 1701; de quibus of which 
hæc theſe intehigo to underſtand, 
diligo to love, negligo : nge, 
tantùm only faciunt me prꝶ. 
teritum their breter portect tenſe 
lexi, omnia reliona 4 1: reſt 
legi. | 
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Unc now diſcas thou mayſt 
learn formare to form ſu- 
pinum the ſupine ex præterito 
of the priterperſeR renfe. Bi for- 
mat ſibi formeth tum in the ſu- 
pine, namque for fie ſo bibi to 
drink fit ij; made hibitum. Ci fit 
is madę ctum, ut as, vici to over- 
come victum, & and ici to ſinite 
teſtatur ſhews that dans giving 
ictum, fect io do factum, quo- 
que alſo jeci to caſt jactum. Di 
fit mude ſum, ut as, vidi to jee 


viſum: quædam ſome geminant 


double ſ: ut as, pandi 20 open 
paſſum, (edi 10 ft ſeſſum: adde 
add they cidi to cut quod which 


lat giveth ſciſſum, atq; and fid! 


to cleave fiſſum, quoqʒ alſo fodi 


eo dig foſſum. Hic here etiam 
alſo advertas thou mayeſt mark 
quod that iyllaba prima the firſt 
f1Yable quam which præteritum 
be preterperſect tenſe, vult ge- 
minari will have doubled, non 


gewminatur 75 not doubled ſupi- 


nis in the ſupines, que and to- 
tond1 to clip or ſhear docet teach- 
eth id that dans giving tonſum, 
2tque and cecidi to beat quod 
which maketh cum, & and ce- 
£101 0 fal quod which dat gi- 
veth calum, atque and tetendi 
zo Lend quod which maketh ten- 
um & tentum, tutudi ta knock 
curium, atque and pepedi 10 
uta wind” bech ward quo! 


1 


As in præſenti conſtrued. 


which format formeth peditum: Be! 
adde add thou dedi to give quodl *0) 


which jure by right vult will ſu 
have datum. Gi fit is mad: dey 
ctum, ut as,legi to read lect um hat 
pegi 10 joyn que and pepigi 1 qu 
make a bargain dat giveth pa pr 
0 


ctum; fregi to break fractum 
quoque alſo tetigi to touch tai due 
Ctum, egi to do actum, pupug tor 
to prick punctum, fugi to f 97:46 
dat giveth fogitum, Li fit ind 
madeſum, ut as, ſalli ftans pri j ft 
condio ſale ſiguiſying 10 fea( ſeri] 
with {alt ſalſum, pepuli to dri Pe 
out dat giveth pulſum, ceculi mn 
break culſum, atque and fefeiſi ham. 
to decerve falſum, velli to s ο]m 
up dat giveth vulſum, quogi 
alſo tuli to bear habet hath 1: 
tum. Mi, ni, pi, qui thefe tern 
nations of the preter perfect ter 


fiunt are made tum: velut « t 16 
manifeſtum 5s maniſeſt hic hel 
emi to buy emptum, ven! o fee; 


come ventum, cecini a of cave 
to ng cantum, cepi à of cap M/s 
to take dans giving captum, Fum, 
ef cœpio to begin cœ]ptum, H x 
pi a of rumpo to break ruptuſf et. 
quoque alfo liqui to leave te 
Gum: Ri fit 3s made ſum, N war- 
45, verri to bruſh verſum, -21e/} 
cipe except peperi io bring fa f ſe 
young partum. Si fit 2 mi- 0 
ſum, ut æ, viſi zo go ts {ret 


'fo lin) 
um, tamen noiwf:b/tandinge} fol! 
. 5 EC 121221; 23 


geminata f being doubled; miſt 
ro ſend for mabit will form miſ- 
ſum, excipe except fulſi to un- 
derprop fultum, hauſi to draw 
hauſtum, ſarſi to patch ſartum, 
quoque alſo farſi to fluff far- 
þ pa] tum, uſſi 20 burn uſtum, geſſi 
dum] 70 bear geſtum, torſi to wreath 
þ tal duo two ſupines tortum & and 
putz torſum, indulſi to make 100 
to fuß much of ore requirit requireth 
fit indultum que and jndulſum. 
| Pfr fit i made ptum, ut as, 
ſcripſi io write ſcriptum, exci- 
pe except campſi to exchange 
campſum. Ti fit & made tum 
e namque for ftatum fit is made 
commune common præterito to 
phe preterperfet tenſe ſteti à of 
No to ſtand que and ſtiti a of 
W'fto to make to fland : excipe 
Wxcept verti to turn verſum. Vi 
t is made tum, ut as, flavi 16 
low flatum, excipe except pavi 
0 feed -e javi to waſh dat 
$74) lotum, interdum ſome- 
8-75 lautum atque and lava- 
tum, potavi to drink facit ga- 
eh potum, & and interdum 
metiimes potatum: Sed but 
1 to favour fautum, cavi to 
eware cautum : formes thou 
paye/t foren rite very well ſatum 
of ſero ſevi to fow, -livi to 
«wb or to ſmeer over, que and 
ſo lini dat gzveth litum, ſolvi 
o7 lol vo to logfe ſolutum, vol - 


um: 
quod 
wi 

mad: 
Tum 
gi 10 


uptut 
2e 
ſum, 
m, e 
ng fo 
1 m. 
„ er 
ndir, 
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As in præſenti conſtrued. 


23 
yi 3 of volvo to roll volutum, 
ſingultivi to ſob vult will have 
ſingultum; veneo vents veni- 
vi to be fold, venum, ſepelivl 
to bury rite by right ſepultum. 
Quod à verb which dat giveth 
ui, dat giveth itum: ut a5, do- 
mui to make tame domitum : 
excipe except quodvis verbum 
every verb in ũo, quia becauſe 
ſemper always formabit it will 
form ũi in utum: ut 4, exui 10 
put off exutum, deme except ruf 
a of ruo to ruſh dans giving rul- 
tum, ſecui to cut vult will have 
ſectum, necui to kill nectum, 
que and fricui to rub frictum, 
item alſo miſcui to mingle mi- 
ſtum, ac and amicui to cloath 
dat giveth amictum, torrui to 
roaſt habet hath toſtum, docul 
to teach doctum, que and tenuf 
to hold tentum, eonſului to give 
or ak counſel conſultum, alul 
to feed altum que and alitum. 
Sic fo ſalui to leap ſaltum, colul 
to worſhip quoqʒ alſo occului to 
hide cultum, pinſui to bake ha- 
bet hat6 piſtum, rapui to ſnatch 
raptum; que and ſeruĩ àᷣ of ſero 
to plant vult will hade ſertum, 
fic quoqʒ {6 alſo texui to weave 
habet hath textum: Sed but 
hæc theſe mutant do change wi in 
ſum ui into ſum, nam for cenſeo 
to think cenſum, celiu1 to break 
habet hath celſum, metro meſ- 
_— 


— 
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As in præſenti conſtrued. 


ſu? to yeap habet hath quoque ſupines captum to take, factumſ ron 


alſo meſſum, item and nexui 10 
ni nexum, fic quoque fo alſo 
pexul to emb habet hath pex- 
um. patui to lie open dat giveth 
paſſum, carui to want caſſum 

que an caritum. Xi fit made 

tum, ut as, vinxi te bind vin- 

ctum: quinque ive abjiciunt 

n caſt away n; nam for Zur 10 

feign fietum, minxi to make 

water mictum, quoq; alſo pinxi 

to paint dat giveth pictum, 

ſtrinxi to ſtrain ſtrictum, quo- 

que alſo rinxi to grin vult will 
hæve rictum. Flexi to bend, plexl 

$2 puniſh, fixi to faften dant give 

xum, & and fluo to flow flux- 

ul... 

odque compoſitum ſu- 

pinum every compound 
ſurint formatur z formed ut as 


ſimplex the fmple, quamvis al- 


though non ſtet there be no: lem- 
per always eadem [yllaba the 
ſame ſyIlzble utrique in them 


both: compoſita the compounds 


a of tunſum to knock deinpra n 
n being tahen away tulum: a of 
ruitum 7 ruſb, i medi dempta 
the middle letter i Hing taben 
426 ./ fic 1s made, rutum; & and 
quo; 2% à of ſaltum ro dance 
ſultum: compoſta he com- 
pounds à of ſero 10 ſow dant 
give ſitum, quando when for- 
wat it fer merh lat, Hæc theſe 


zo do, jactum to caſt, raptum 19 ſuf 
ſnatch, mutant do charge a per d pe1 
a into e, & and cantum to ſing ma 
partum 10 bring forth, ſparſum jo 
to ſprinkle, carptum to crop, or ſus 
pluck up, quoq; alſo fartum 10 Inc 
ftuff, Verbum the verb edo 10 con 
eat com poſitum being com-M tec 
pounded non facit malłeth no: dit 
eſtum ſed bat eſum, unum on, da; 
compound comedo to eat up, the 
dunaxat only formabit willi as, 
form utrumque b9th. Duo te 
compounds à of noſco to know, 
cognitum to know, & and ag 
nitum to know by ſome token, 
tantùm oni habentur are Hal 
in uſe, cætera the reſt dant giu 
notum : noſcitum eſt * jam 
now in nullo uſu in no uſe. | 
Erba in or verbs ending 
in or admittunt tab 
Præteritum 2 preterperſect ien 
ex poſteriore ſupino * thei 
latter ſupine, u verſo u bein 
turned per us into us, & an 
ſum vel fui confociato bei. 
joined thereunto, ut as, à of le 
Qu lectus ſum vel fui. At 5 
horum f heſe verbs nunc ſon: 
times eſt is deponens 4 dep: 


nent, nunc fomeimes eſt is conf tutu 
mane 4 commune notandum i pint 
be noted. Nam for labor i 1 both 
lapſus, patior 10 entire dat z ef Io 
vet /h paſſus, & and nata ejit> M add ; 


OL «, 
„ od 


As in præſenti conſtrued. 


actum] compounds; ut as, compatlor tc 
um 19 ſuffer alike compaſſus, que and 
per e perpetior to ſuffer throughly for- 
p ſing maus forming perpeſſus; fateor 
arſumſ to grant quod which maketh fal- 
op, off ſus & and nata the compounds 
um 14 Inde thereof : ut as, confitęor to 
do 1 confeſs confeſſus, que and diffi- 
com. ¶ teor to deny formans forming 
h no: diffeſſus: gradior 10 go by ſteps 
m one dat giveth greſſus & and nata 
t up the compounds inde thereof, ut 
will as, digredior to Hitz: afede di- 
10 twi 
k20W, 


to be weary feſſus ſum, metior 


4 ag- to mea ſure menſus ſum, & and 
tollen utor to uſe uſus, ordior pro 
re Hadi texo to weave dat giveth ordi- 
t 252 tus, pro incepto to begin orſus; 
„jam nitor to endeavour niſus vel or 
? nixus ſum, & and ulciſcor 70 
endinÞ} revenge ultus: ſimul alſo jraſcor 
t tat to be angry iratus, atq; and re- 
ck ten or to ſuppoſe ratus ſum, obliviſ- 
n theiſ cor to forget vult will have 
being oblitus lum; fruor to enjoy op- 
& al tat 27:4heth fructus vel fruitus, 
bei junge add thou miſereri to have 
2 of 1M pity miſertus. Tuor to fee & and 
At ba tueor to defend non vult wil 
c for:M aot have tutus, ſed bur tuitus 
4 de lum, quamv is although & both 
ks. cou tutum & and tuitum ſit be ſu- 


dum pinum the ſupine utriq; to them 
1% i both : adde a thou locutus a 
dat 2 of loquor to ſpeak & and adde 
ejit> Nad ibou ſecutus à of ſequor 10 


OL 4 
wp vob 


greſſus. Junge add thou fatiſcor 


25 
follow: experior to try facit 
maketh expertus, paciſcor 10 
make a ba gain gaudet rejozceth 
formare to form pactus ſum, 
nancilcor to get nactus, apiſcor 
to obtain quod which eſt ver- 
bum vetus an old verb aptus 
ſum, unde from whence adipiſ- 
cor to get adeptus. Junge add 
tgeαοναi er or to complain que- 
ſtus, junge add thou proficiſcor 
to go forwar ls profectus, ex- 
pergiſcor 19 awake experre- 
ctus ſum; & and quoque alſo 
hæc theſe camminiſcor to de- 


viſe commentus, naſcor to be 


born natus, que and morior 10 
die mortaus, atꝗq; and orior to 
riſe quod which facit makerh 
preteritum the preterperfect 
zenſe ortus. 
IA. C theſe verhs habent 
have præteritum the pre- 
ter perfect tenſe active vocis of 
the alt ive voice & and paſſivæ 
the paſſive, œno 10 ſup format 
tibi formeih cœnavi & cœna- 
tus ſum, juro 20 fear juravi & 
juratus ſum, que and poto 10 
drink potav i & potus, titubo 10 
ſtumble titubavi vei or titupa- 
tus. Sic ſo careo to want Carli 
& calſus ſum, prandeo % dine 
prandi & pranlus, paceo to 72 
open patul & paſſus,que and pla- 
ceo toplzſe dat giveth placui & 
placitus, ſueſco to accaſtom ſue- 
A | v4 


9 


vi atque and ſuetus, veneo pro 
vendor to be ſold venivi & ven- 
ditus ſum, nubo to be married 
nupſi nuptag; ſum, mereor to 
deſerve, meritus ſum, vel or me- 
rui. Adde add thou libet it 
contenteth or liketh libuit libi- 
tum, & and adde add thou Jicet 
it may quod which maketh li- 
cuit licitum, tædet it zrketh 
quod which dat giveth tæduit 
& and pertæſum, adde add thou 
pudet it ſha methfaciens mali ug 
puduit, que and puditum, atqz 
and piget it irheth quod which 
format tibi formeth piguit, que 
and pigitum. ; 
Eutro- paſſivum 4 verb 
neuter paſſive ſic thus for- 
mat tibi formeth præteritum 
hi preterper fect tenſe, gaudeo to 
be glad gavilus ſum, fido to truſt 
hius, & and audeo to be bold 
auſus ſum, flo to be made factus, 
ſoleo to be wont ſolitus lum, 
Moereo to be ſad mceſtus ſum: 
ted but hahetur it is accounted 
nomen 4 noun Phocæ by the 


' - Grammarian h)cas. 


- NUzdam verba certain 
(_ verbs acciniunt rake 
preteritum the preterperſed 


renſe aliundè of another. Incep- 
tivum 4 verb inceptive in ſco, 
ſtans ſtanding pro primario 
fir the primitzve verb adoptat 
Ezgetp preteritum the preter- 


As in præſenti conſtrued; 


perfe tenſe ejuſdem verbi of] do 
the ſame verb: ergo therefore] fat 
tepeſco to begin to be lukewarm ahl 
vult will have tepui à of tepeo[ the 
to be Iukewarm, ferveſco to be · #7: 
gin to be hot fervia of ferveo 10 beg 
be hot; cerno to behold vult will Flv: 
have vidi à of video to ſee, qua- va 
tio to ſhake vult will have pre. ed 
teritum its preterperfect tenſe me 
concuſſi à of concutio to ſhake be 
que and ferio to ſmite percuſſi 44 
a of percutio to ſmite, me!o ta 
maße water vult will have min- 
xi a of mingo to malte water, ſi- 


do to pitch or alight vult will tum 


have ſedi a of ſedeo to ſit, tollo 


2 
py * 
ö 
'N 
* 
Bao 


rite rightly tuli a of tulo 1 
bear: ſiſto tantùm only pro ſor 
ſtare to ſtand ſteti a of ſto to 
ſtand, que and furo to be mad 
inſanivi a of verbo à verb ejul-. 
dem ſignificati 1 the ſame ſig- . 
niſication. Sic ſo v eſcor to eat, nic 
medeor to heal, liquor to be 4 J 
melted, reminiſcor 10 remember, c, 
poſcunt require præteritum « $9237 
preterperſect tenſe a of paſcor 10 fatag 
be fed, medicor 10 be healed % 
liquefio to be melted, recordor e be 
to remember. ing, 


Ugiunt theſe want præ-trein 

| teritum their preter perfe 370 

ter'e, vergo to bend, am bigo 15 . roi 
= doudt, 


As in præſenti conſtrued. 27 


bi ef] doubt, gliſco to deſire greatly, 
refore ; fatiſco to chink, polleo to be 
warm able, nideo to ſhine : ad hæc 10 
tepeo . theſe are added inceptiva verbs 
to be · #nceptive ; ut as, Pueraſco to 
eo 0 begin to be à child, & and paſ- 
t will ¶ſiva paſſives quibus whoſe acti- 
qua- va act ives caruere have want- 
præ. Jed ſupinſs their ſupines ; ut as, 
tenſe metuor to be feared, timeor to 
ſhake, be feared : omnia meditativa 
rcuſſi al meditatives preter beſides 
Fpartur1o to bring forth, eſurio 
10 be hungry, quæ duo which 
ter, ſi· two ſervant d keep præteri- 


will tum the preterperfect tenſe. 

tollo® Ac verba theſe verbs ra- 
ro to ro ſeldom aut or nun- 
à of quam never retinebnnt will kcep 
bear; ſſupinum their ſupines : lambo 
Ilo 10 N lick, mico micui 10 ſhine, ru- 
ro for Ido 10 hray like an aſs, fcabo to 
to to cliw, parco peperci to ſpare, 
> mad diſpeſco to drive beaſts from pa- 
ejul· ture, poſco to require, dilco zo 
e ſig- Lern, compeſeo to refrain, qui- 


Wilco to nod with the head, dego 
to be to live, ango 10 trouble, lugo 40 
nber; fuck, lingo to lic with the 
um 2 hongue, ningo to ſnow que and 
-or 10 Jatago to do with ſpeed, or to be 
healed Pery Buſy, plallo io fixg, volo 
Yrdor o be willing, nolo to be unwil. 
ling, malo to be more willing, 
præ- tremo 10 tremble, ſtrideo zo 
erfed Nite 4 noiſe, ſtri lo to make 
ö 4 3765 fl. be Vw 17 
g0 ˖0 role, flaveo f0 oe ie ,, it- 


17 i 
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veo to be black and blue; avet 
to Cover, paveo to fear, conni- 
veo to wink with ꝛhe eye, fervet 
to be hot. Compoſitum 2 com- 
pound a of nuo to nod with the 
head, ut as renuo to refuſe, a of 
cado zo fall, ut as incido to fall 
in; preter beſides occido to 
fall down,quod which facit ma- 
eth occaſum, que and recido to 
fall back, recaſum. Retpuo ra 
refuſe, linquo to leave, luo to 
puniſh, metuo to fear, cluo ta 
gliſter, frigeo to be cold, calyeo 
to be hald, & and ſterto to ſnort, 
timeo to fear. Sic ſo luceo 
to ſhine & and arceo to drive 
away, cujus whoſe compoſita 
compounds habent have erci- 
tum. Sic ſo natum he compound 
a of gruo to cry like a crane; 
ut 4s ingruo to invade, Et and 
quxcunque whatſoever neutra 
neuters ſecunde of the ſecond 
conjugation formantur are for- 
med in ui; exceptis theje being 
excepted, Oleo to ſmell, dolo 
to grieve, placeo to pleaſe, que 
and taceo to hold ones peace, i- 
tem alſo pareo to obey, & ard 
careo to want, noceo to hurt, 
pateo to lie open, que and la- 
teo to lie hid, & and valeo to 
be in bealih, caleo to be hot; 
namque for hxc theſe gaudent, 
ſupino have their jup ines 
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NOUNS. 


General Rules for the Genders of proper names, 


L. H E proper names, 1. Of Heatheniſh Gods. 2. Of | þ 
2 enen. 3. of Rivers. 4. of months, 5. Of winds, ; 
| re of the maſculine gender, II. The proper names, 


I. Of Heatientſh Goddeſſes, 2. Of Women. z. Of Fal 
ql Countries. 4. Of Cities. 5. Of iſiznds, are of the ſeminine gender. pen 
F: Except theſe Cities Sulmo and Agragas, which are maſculines, gui 
0 end Argos, Tibur, Præneſſe, ard Cities ending in um, which 1 Po 


are neuters: and Anxur which is both maſculine and neuter, 2 

The general Rules for common names are four. Lou! 

I. HE Names of Trees are feminine: Except 1. Such as end 3 

| ix aſter, as olcaſter, and Dumus which are maſculines ; acc 

and, 2. Siler, ſuber, thus, robur and acer, which are neuterg. 4 

2, The names of Birds, Beaſto and Fiſhes, are of the Epicene gender. orb 

3. All common nouns ſubſtaniives in um, and every ſubſtan- .: 

tive undecli red ave of the neuter gender. Kue! 
The ſpecia Rules for the five declenſions. 

A IL nouns: the firſt declenſton are of the feminine gender, as 


| Capra, caprz. -- 5 
e Except 1. Some ætiributed to men: as ſeriba, aſſecla, &c. - 
* And, 2. Some rouns in a, which come of Grech nouns in as, and 
oy! es, as ſatrapa of ſatrapas, and athlera of athletes, ;. Exceti dor, 
1 0 dama and tal pa, of the doubtſes gender. 4. Nouns in a, deri vel ben 
Hðä from verbs, @ advena from venio, agricola from colo, to which An 
"pk add verna, which are thought in be of the commune gender, Nren 
nel All nouns of the ſecond declenſion in 28, and r, Bar 
"18" | | are maſculines. _Ermo 
WM) LE Xrept 1. Humus, domns, alvus, colus, vannus, which c Lis 
1 ſeminines: So alſo ſome nouns in u, coming of Greeh 01:0 Y ſo 
255 77 Os, a papytus, antidotus, coſtus, diphthongus, byſſisM/"e | 
aby ſdus, cryſtallus, ſynodus, ſapphirus, eremus and arctus, wii L:%e 
| fome others, | | 4 
3 2. Excert thele neuters, virns, pelagus; and vulgus both maſcu s, a 
io line ard neunter. as. doc 
Mt 3. Except theſe of the doubtful gender, pampinus, fcus à n!; 
a/:, phalelus, lecycaus, 2tomus, grofſus, pharus, paradiſus. 
| | 'F nj 


* 
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The gender of common nouns of the third Declenſion 
is known by theſe rules. 
LL common nouns not increafing a ſyllable in the genitive 


ind, N caſe are of the feminine gender, | 
; 51 5 


* Of | « 


I 


mes, Except f. Theſe Aaſculines: natalis, aqualis, lienis, orbis, 
. Of | allis, caulis, collis, tollis, menſis and enſis, fuſtis, funis, panis, 
nder. penis, crinis and ignis, caſſis faſcis, torris, ſentis, piſcis and un- 
ines, $uis, vermis, vectis, poſtis and axis: and the compounds of as 
hich # pound weight, which be like centuilis, 
2. Nouns in er, as pater, are maſculines; but linter zs of the 
loubt fu! gender. 
5 end 3+ Nouns zn e, as mare, rete: and Greek nouns in es, as 
ines: Eacocthes, are nei ters. E's 
ers, 4. Theſe are of the doubtful gender, Finis, clunis, reſtis, amuis, 
nder. Forbis, torquis, anguis. 
tan - 5+ Theſe are of the commune gender, Sodalis, vates, extorris, pa- 
fſcuelis, perduellis, affinis, juvenis, teſtis, civis, canis, hoſtis. 
I LL common nouns of the third declenſion, encreating one G- 
ter, af | lable in the genitive cale, are of the feminine gender: as, 
L irtus, virtutis: Pietas, pietatis. 
„Kc. Xcept theſe words of one ſyllable which are maſculinet, ſal, 
5, and ſol. ren, ſplen, vas vadis à ſurety, as, mas, bes, præs, glis 
Excel dor mouſe, mos, flos, ros, mus, dens, mons, pons, tons, {eps 4 
erivel bent, gryps, rex, grex, phryx, ; 
which A And neuns in n, of more (yllables : as Lichen, delphin, but 
„ Pren & of the feminine. Befides nouns in o, ſievifjing a bodily 
Aſtance are mafculines, as leo, to which add lenio, ternio aud 
Ermo. 
ich en Likewiſe nouns ending in er, or and os, are miſculires ; ex- 
nou n! ſoror and uxor, which are ſeminines: and author of the com- 
Mn Mie gender. = 
2 "I Likewiſe theſe are maſculi nes. Torrens, neirens, orines, bi- 
ns a lung fork + and others derived of dens: and gigas, ele- 
15, ada mas, tapes, lebes, magnes: and the part of 4 pound:2 
dodrans an omce : fo alſo hydrops, nycticorax, thorax, 
2 din, bombyx, 4 re maſculines.” | 
Se --þ 
Fs 


46> © 


maſcul 


2. Ex- 


—— — rn 
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2, E Xeept theſe newters, mel, fel, lac, far, ver, cor, #5, va! 
vaſis 4 veſſel, os oris 4 mouth, 0s oſſis & bone, alſo rnsſe4 
thus, jus, crus, pus and halec. ol 
Alſo all nouns in al and ar are neuters: as capital, laquear, 
3s I cept theſe nouns of the doubtful gender, python, fcrobsl * 
| 


ſerpens, bubo, rudens, grus, perdix, lynx, limax, ftirp. 
« ſtump of 4 tree, calx the heel, dies a day; but dies in the Plural 


Wi number is maſculine only, 3 
"oe 4. Xcept theſe nouns of the commune gender, Parens, infan} * 
of adoleſcens,dux,illex, hzres, exlex, and the compounds th F 
1 frons; alſo cuſtos, bos, fur, ſus and ſacerdos. 7 
14 LL common nouns of the third declenſion, increaſing for 
. in the genitive caſe, are of the maſculine gender: as lang; = 
#| ba ſanguinis. tes 
Nat Xcept ſeminines in do ani go of many (ſyllables. . AM. 
i virgo, grando, fides, compes, teges, ſeges, arbor, hyem ca 


bacchar, mulier, ſindon, gorgon, icon, amazon, pecus peciidi; 

torfex, pellex, carex, ſupellex, appendix, hiſtrix, coxendix, fil ix 
Alſo words in as and is, being greeſt names : as lampas, 1alpis. 

2. Ouns fiznifying things without Liſe, and ending in a, 

„ problema, in n as omen, in ar as jubar, in us 45 onuf 

„ in put as occiput, are neuters. 

Except pecten, furfur, which are maſculines, Alſo LY nou FL 

are neuters, cadaver, verber, iter, ſuber, tuber a muſbroom, 

ber, gingiber, laſer, cicer, piper, papaver, fiſer, ſiler, alſo mau 


Wl mor, æquor and ador: and pecus pecoris cattle, 3 

. | 3. L Xcept cardo, margo, cinis, obex, pulvis, adeps, for Cejj 

WY | pumex, ramex, anas, imbrex, alſo culex, natrix, oni 

PN! and 2 compounds, and ſilex, which more uſually are maſculine 2. 

th 1. L Xcepr theſe nouns of the commune gender, vigil, pugil, ext 

0% L præſul, homo, nemo, martyr, Ligur, Augur and Arc! 

3 balls, miles, pedes, i interpres, comes, holpes and ales, pra: 77 

' priuceps, auceps, eques, obſes: And nouns deri ved of verbs: 

5 conjux, judex, vindex, opitex. aruſenx. e 

5 All nouns of the fourth declenſion are of the maſculine gen 
108 Except do nus, colus, ficus 4 fg, acus, porticus, trib us, ſocti 4 


VVAJſnurus, manus, idus, anus. 


5, vag A nouns of the fifth declenſion are of the feminine gender, 254 


0 InSfepe meridies of the maſculine, and dies of the doubrſul gender, 


which in the plural number it maſculine only. 
ear. | 50 


robs he general rules of the genders of Adjectives. 
ſtirpF. Ne ending in the caſe of an Adjeftive, is of al the gem 
plural ders: as, fœlix. 


2. I pere there be two endings, the firft k maſculine and fi- 
nfan:Sinine, the ſecond neuter : as, lic & hæc omnis & hoc omne: - 
nds z. Where there be three endings : as, ſacer, ſacra, (acrum, rhe 
rt i maſculine, the ſecond feminine, the third neuter. ._ 
z ſpy Note that pauper, puber, degener, uber, dives, locuples; 
5 lailpes, comes, ſuperſtes, are adjectives: but ſeldom uſed in the 
er gender in x 2 nominative and the accuſative caſes. 
A Note, that ſome nouns in er are thus declined, hie acer, hic & 
hyemc acris & hoc acre. So alſoceler, campeſter, pedeſter, & c, 
ecud1s 
Alix, 
jaſpis 
u a, 
5 0% 


ſe neu Verbs of the firſs Conjugation have 
vom, 6. 
ſo mal 


Of the preterperfe& Tenſe and 
Supines of Verbs. 


o, as, avi, 45 NO, nas, navi. 


force ( Lavo lavi, juvo juvi, nexo nexui, ſeco ſecui, neco n#4 


x, on,, ) cui, mico micui, plico plicui, frico fricui, domo do- 
culineif mui, tono tonui, ſono ſonui, crepo crepui, veto vetitty 
il No cubo cubui, do dedi, ſto ſteti. 

14 Arch 


„ prxil verbs of the ſecond conjugation have eo, es, ui, 
bs: , EE 
. Jubeo juſſi, ſorbeo ſorpſi and forbui, mulceo mul ft 
e gen, luceo luxi, ſedeo ſedi, video vidi, prand eo prandi 
) boerg ſtrideo ſtridi, rideo rifi, ardeo arſi, maneo manſi; 
totqueo torſt; hæreo heſj,. cieo civi; vieo vievi. 
| = Exrept 


Rules of Verbs: 31 


* 
* 
6 rr 


Rules of Verbs. 


2. Pendeo pependi, mordeo momordi, ſpondeo ſpo- 
ſpondi, tondeo totondi. 

3. Lor r before geo make ſi, but mulgeo hath muff 
end mulxi, frigeo frixi, lugeo luxi, augeo auxi. 

4. Fleo hh flevi, leo levi, pleo plevi. And verbs in WWE; 
veo have vi, except niveo nivi and nixi. 


E 


E xceps 


Verbs of the third Conjugation change bo into bi. 
Exceps Scribo ſeripſi nubo nupſi, cumbo cubui. 
Co and cio into ci. 
. 1. Parco peperci and parſi, dico dixi, duco duxi. 
8 8 Lacio lexi, ſpecio ſpexi. N 
Do into di. "I 
1. Scindo ſcidi, findo fidi, fundo fudi, tundo tutudi, 
pendo pependi, tendo tetendi, pedo pepedi, cacb 
cecidi to fall, cædo cecidt to beat or cut, cedo ceſſi u 
give place. 
2. Vado, rado, lædo, ludo, divido, trudo, claudo 
plaudo, . rode. which make ſi. 
Go, ho, ecto into xi. 


. Verbs having r before go make ſi. 
2. Lego legi, ago egi, tango tetigi, pungo punxi 21 
Eæcepi 


2 


XC 


Excep: 


pupugi, frango fregi, pango 70 bargain pepigi, u 
joyn pegi, to fing panxi. 4 
. Pecto pexul, necto nexui and nexi. 1 

Lo, mo, uo into ni. 4 
1. Pſallo 0 fing, and ſallo to ſalt, ſalli, ths velli 470 2 Fe 
vulſi, fallo tefelli, cello io break ceculi, pello pepui Fi 
Except Ia. Emo makes emi, como compſi, promo promi 
demo dempſi; fumo ſumpſi, premo preſſi. Sa 
3. Pluo pluvi and plui, ſtruo ftruxi, fluo fluxt, 
No, ro, ſco, vo, into vi. 


1. Temno tempſi, ſterno ſtravi, ſperno fprevi, lf 13 

| livi and lint and levi, cerno crevi, gigno gen: : T 
ono pofui, cano cecini. 2 

E xcept bono P nx. 


2. Sero which hath fevi and ſerm, verro verr! 4 
verſi, uro uſſi, gero geſſi, quæro quæſivi terot 
Vi, curro cucurri. 


x. 


Rules of Verbs. "= 
J. Poſco popoſci, diſco, didici, quiniſco quent. 
Rax $3: W—_— 

a 3 1 - ſcalpo ſcalpſi. 
„ee, Rumpo rupi, ſtrepo ſtrepui, crepo crepui. 
* 3 Quo into qui, except coquo coxi. 
| 3555 So into ſivl. ö 
Fc ep iat faceſſi, capeſſo capeſſivi and capeſſi viſo vifi} 


uti 


pinſo pinſui. 1 
. 1 To into ti. 5 3 
Erh 0 zo make to ſtand ſtiti, mitto miſi, peto petivi 
& and petii, ſterto ſtertu1, meto meſſui. 
: 4 Gio imo gi. Pio imo pl. © hd; 
12 Capio cepi, cupio cupivi, rapio rapui, ſapio ſapul 


tudi, | x 
| an i. 
cadvl d ſapivi. 


Rio into ri, Tia into ſſi. 

Verbs of the fourth Conjugation io into vie: 
Venio veni, cambio campſi, raucio rauſi, farci> farfi; 
ſarcio ſarſi, ſepio ſepſi, ſentio ſenſi, fulcio fulſi, 
haurio hauft, ſancio fanxi, vincio vinxi, ſalio falui; 
amicio, amicui. 

Of the Preterperfe& Tenſe of Compound Verbs. 
He compound verb hath the ſame preterperfect tenſe that ths 
1 ſimple hath : a, doceo docui, edoceo edocui. 
1. Except the compounds double not 4 ſyllable in the preterper- 
em ard E tenſe, 4s refelli, recurri. Except præcucurri, excucurri, 


pupugß t. 5 C 
bete 4nd compounds of diſco, ſto, poſco, and do of the firft Con- 
romp cation, TRY | 


2, Plico compounded with ſub or 4 non mak s plicavi, And 

plico, complico, replico and explico, have ui or avi. , -. 
: 1. 3- The compounds of oleo have olevi, is aboleo, abolevi: 
ent redoleo and ſuboleo have redolui, fubolui © 
4. The compounds of pungo hve punxi, only repungo b4th re- 
In and RRR ˙ m ĩ A 
J. The compounds of do which are of the third conjugation havt 
ut & addo addidi, credo credidi : ſo edo, dedo, reddo, 8c. ex- 
ablcondo abfcond?, "— 8 6, Ths 


/ A 


/ 
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6. The compounds of ſto make ſtiti, 4s obſtiti, conſtiti. 

Nort alſo that damno, lacto, ſacro, fallo, arceo, tracto, fa- | 
tilcor, partio, carpo, patro, ſcando, ſpargo, pario, change (a) 
into (e) in all heir tenſes. 

So do compeſco and diſpeſco of paſco, and have peſcuĩ; compe-| 
rio and reperio have comperi and reperi; all other compounds of} 
vario hate perui, and all thoſe of the yah conjugation. 1 

Noꝛre that habeo, lateo, ſalio, ſtatuo, cado, Iædo, pango pegi, 
Cano, quæro, cedo 10 beat or cut, tango, egeo, teneo, taceo, 
i apio, rapio, and placeo compounded, change the firſt vo wel into 
(057 in all tenſes. "> 
Except Poſthabeo, complaceo, per placeo, depango, orpango 
ciresumpango, repango. 

Præmineo, emineo, promineo, immineo, compounds of maneo| , 
Eave minui. Hit. 
The compounds of ſcalpo, calcoʒ ſalto, change * into (u:) 4M 

el 


exculpo, inculco, reſulto. 7 
The compounds of claudo, quatio, lavo, caft a way (a ); 40 
excludo, excutio, diluo. . 
Ncre that ago, emo, ſedeo, rego, frango, capio, jacio, lacio m 
ſpecio, premo, change the firft vowel in the preſent ienſe, al 3g 
zenſes derived thence into (i) as, trango, refringo. m 
4 Except como, ſuperſedeo, perago, ſatago, circumago. f 3. 
2 Alſo dego degi, and cogo cocgi. Aliſo pergo perrexi 4. 
15 furgo ſurrexi, which loſe the middle yllable. Aum 
Facio compounded with a prepoſition changes the firſt vowel inf tor: 
(i); 45, inficio. Ber 
Lego compounded with re, per, pre, ſub, trans, ad, changes ui 41; 
thing: his other compounds change the fit vowel into (i) a, i hy 
telligo, diligo, negligo, which alſo make lexi in the . li tu 
0 tenſt. Pf i 
4 The forming of the Supine of the Simple Verb, WP"! 
7 The Supine of the Simple Verb is formed of the Dom 
4 Preterperfect Tenſe thus: | ex 
iy Bi, mi, ni, pi, qui, ti, vi, are changed into tum: As, . E 
1 J Bibi, bibitum. um 
1 | Emi,emptum, £ Ve um, 
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, fa- Veni ventum, cecini cantum. 


35 


e(a)Þ | Coei coeptum of coepio, cepi captum of capio, rupi ru: 
3 tum. | 

mpe-M Liqui lictum, in the Compounds. 

ds of F Steti and fliti ſtatum, except verti verſum. 
V Flavi flatum, except pavi paſtum, lavi lotum, lautum, la- 

pegi . | vatum, potavi potum and potatum, favi fautum, cavi 

daceo , cautum, ſero ſevi ſatum, livi and lini make litum, ſolvi 

L into 1 ſolutum, volvi volutum, ſingultivi ſingultum, veneo 
venivi venum, ſepelivi ſepultum. | 


ango,} Ci, gi, xi are changed into ctum. 

Vici victum, feci factum, and jeci jactum. | 
nanee Legi lectum, pegi and pepigi pactum, fregi fractum, teti2 
Ii cactum, pupugi punctum, fugi fugitum. 98 
1:) 48 Vinx: vinctum. Theſe ſ ve finxi, minxi, pinxi, ſtrinxi, rinxi, 

en; nd flexi, plexi, fixi, fluxi have (xum.) 
); asf Di, li, ri, ſi are changed ints ſum. 

1. vidi viſum, except pandi paſſum, ſedi ſeſſum, ſcidi ſcifs 
lacioꝶhm, fidi fſſum, fodi foſſum. x 
ſe, ani 2. Salli ſalſum, pepuli pulſum, ceculi culſum, fefelli fal- 
Im, velli vulſum, but tuli latum. 

3. Verri verſum, except peperi partum. 
F 4. Vift viſum, miſi miſſum, except fulſi fultum, hanfi hau- 
Im, ſarſi ſartum, farſi fartum, uſſi uſtum, geſſi geſtum, tors 
wel iu tortum and torſum, indulfi indulſum and indultum. 
Here note that the yllable doubled in the 2 tenſe is 
nges ime doubled in the Supines : as, totondi tonſum. Alſo that cæ- 
48, iii hath cæſum, cecidi caſum, tetendi tenſum and tentum, tu- 
erperfe li tunſum, pepedi peditum, dedi datum. 
Pi & changed into (ptum, ) as ſcripſi ſeriptum, except campſi 
5 plum. 
„ Ui i changed into itum, , ö 
he Pomui domitum, except Verbs in ũo di, which have utum: 
exui exutum, but ruo ru ruitum. 
5, Eꝛrcept ſecui ſectum, necui nectum, fricui frictum, miſcui 
um, amicui amictum, torrut toſtum, docui doctum, tenuf 
ve uw, confului conſultum, alui altum and alitum, ſalui fal- 


C 3 eu2h 
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tum, coluĩ cultum, occului occultum, pinſuĩ piftum, rapui ra ſu 
ptum, fervi ſertum, texui textum. ne 
1. Except cenſui cenſum, celluĩ celſum, meſſui meſſum. patui i ſu 
paſſum, carui caſſum and caritum, nexui nexum, pexui pexum. a 
{© © * the Supines of Compound Verbs. 27 
HE compound Verb hath the ſame Supine which the Fmple 
Verb hath : as, docui doctum, edocui edoctum. ; N 
Except 1. That tunſum & made tuſum in the compound, and 
ruitum made rutum, ſaltum made ſultum, and ſatum of ſero I 


i © * 


made ſitum. 

2. Except captum, fa dum, jactum, raptum, cantum, par- 
tum, ſparſum, carptum, fartum, which change (a) into (e). tie 
3. Except the compounds of edo which have eſum only, buf 
comedo hath comeſum and comeſtum. | - 
14. Exceps cognoſco which makes cognitum, and agnolcofWpa 


agnitum. * 
A f 


. 


. 
2 


* 
® 
* 


Of Verbs in or. 
Erbs in or form their Preterperfect. Tenſe of the letter Su. 
pine: as of lectu 7s made lectus ſum vel fu. 
Note theſe Verbs following, labor lapſus, patior paſſus, com: 
patior compaſſus, perpetior perpeſſus, fateor faſſus, confiteor] 
confeſlis, diffiteor diffeſſus, gradior greſſus, digredier digreſ 
ſus, fatiſcor feſſus, metior menſus, utor uſus, ordior zo wenn 
erditus, io begin orſus, nitor niſus or nixus. 2. Ulciſcor uſtus} 
ira or iratus, reor ratus, obliviſcor ob ĩtus, fruor fructus oi 
fruitus, miſereor miſertus, tuor and tueor tuitus, loquor locu· Peſ 
tus, ſequor ſecutus, experior expertus, paciſcor pactus, nanci Min, 
cer nactus, adipiſcor adeptus of apiſcor aptus, queror queſtu tri 
profciſcor profectus, expergiſcor experrectus, comminiſcoſhinc 


commentus, naſcor natus, morior moreris mortuus, orior o fim 
rx ons ortujs. | | itu 


Olf Verbs Irregular. 
Ore that theſe Verbs have 4 Preterperfect Tenſe of the Aint 
- Poice, and another of the Paſſive Voice. | 
1. Coeno cœnayi and cœnatus ſum, juro juravi and j:retil} 
um, poto potavi and potus ſum, titubo titubavi and titubatu 
tom, carca cerui and caſſis ſum, prandeo prandi and prand 
2224 | 1 3 hs * 
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pul ra ſum, pateo patui and paſſus ſum, placeo placui and placitu? 
ſum, ſueſco ſuevi and ſuetus ſum, veneo venivi and venditus 
patuiſſ ſum, 2. Some Imperſonals, libet libuit and libitum eſt, licet licuit 
2Xum. i and licitum eſt, tædet tæduit and pertæſum eſt, pudet puduit 
and puditum eſt, piget piguit and pigitum eſt. 
femple Ote theſe neuter- paſſives, gaudeo gaviſus ſum, fido fiſus 
| ſum, audeo auſus ſum, ſoleo ſolitus, moereo mor ftus. 
4, and Ore that Verbs in (ſco) put for their primitives, barrow 
f ler0? IN their Preterperſeſ Tenſe of their Primitives: a, tepeſco 
+ bath tepui of tepeo, ferveſco hath fervi of ferveo. | 
„ par-“ Alfo cerno borrows vidi of video, quatio concuſſi of concus 


e). | 


tio, ferio percuſſi of percutio, meio minxi of mingo, ſido ſed! || 

ly, buf ſedeo, tollo ſuſtuli of ſuffero, ſum fui of fuo, fero tuli of 
Itulo, fiſto to ſtand ſteti of ſto, furo inſanivi of inſanio, veſior 

gnolcoWpaſtus ſum of paſcor, medeor medicatus ſum of medlicor, li- 

quor liquefactus ſum of liquefio, reminiſcor recordatus ſum 

ff recordor. 5 

 T Ore that theſe Verbs want the Preterperſect Tenſe. 
1. Vergo, ambigo, gliſco, fatiſco, polleo, nideo. 


ter Su- 


„com 2. Verbs Inceptives in ſco, as pueraſco. 

nfiteo , 3. Verbs Paſſives whoſe Act ives want their ſupines. 

digre 4. Ferbs in urin, except parturio, eſurio, micturlo, is, iv?, 
weauſend ii, ſcripturio, is, ivi. 5 

r ultu Note that theſe Verbs want their Supines. 

1Ctus of | Lambo, mico micui, rudo, ſcaho, parco peperci, diſ- 


Ir locu-Mpeſco, poſco, diſco, compeſco, quiniſco, dego, ango, ſugo, 
nanci ingo, ningo, ſatago, pſallo, volo, nolo, malo, tremo, trideo, 
jueituMtrido, flaveo, liveo, aveo, paveo, conniveo, ferveo, vetpus, 
1iniicoMinguo, the fimple Verb luo, metuo, cluo, trigeo, calyeo, {te ca 
ior 01:Wimeo, luceo and arceo; but the compounds of arceo bave ©; 
tum, | 
2. The compounds of nuo, gruo and cado, except occον, ti 
Adiuggaſum, recido recaſum. | 
3. Verbs neuters of the ſecond conjugatien whoſe Preterporfecs 
j1retuMenſe ende in ui ; as, nigreo nigrui, except oleo, doleo, pleves, 
11bar. Ceo, pareo, noceo, pateo, lateo, Valeo, calco, hi eve ,ẽ, 
es (5:74 1 8 8 


C 4 Nerbang 


du, 


3 FY * 


. 1 he Syntaxis conſtrued. 


rbum perſonale 4 
verb perſonal co- 


ö nominativo with 
r nomindtive caſe numero in 
number & and perſona perſon: 
ut as, Via the way ad bonos 
mores to good manners eſt þ 
nunquam zever ſera late. For- 
tuna fortune eſt i nunquam 
ac ver perpetiid always bona 
good. Nominativus the nomi- 
native caſe primæ vel ſecundæ 
perſonæ of the ſirſt and ſecond 
5 rariſſimè exprimitur 7s 
very ſeldom expreſſed, niſi except 
diſcretionis cansa for difference 


fake : ut as, Vos ye damniſtis * 


ger condemned, quaſi as though 
icat he ſhould ſay nemo none 
praterea beſides; aut or em- 
phaſis gratia for the better ex- 
preſſing the thing io be ſpoken s 
ut a, Tu even th es art pa- 
eronus our patron, tu even thou 
es art pater our father, tu ſi 
deſeris if thou foyſake us, peri- 
mus we ere utterly undone : 
cquaſi 2s though dicat he ſhould 
{ty pracipue eſpecially & and 
8 aliis before orbers, tu even 
bon es art patronus our patron, 
Tu even hou eris ſhalt be mihi 
to me dominus @mafter, tu even 
hos vis 6 busbend, tu even thou 


ha1et agreeth cum 


alis à caſual word non eſt ;; 


= a» 


frater 4 brother. In verbis in 
verbs quorum ſignificatlo whoſe 
fegnification tantùm only perti- 
net belongeth ad homines ri 
men, nominativus the nomina- Nn 
tive caſe tertiæ perſonæ of the} 
third perſon ſæpe oftentimes (ub: 
auditur 7s underſtood: ut 46, 
eſt he is, fertur it # reported 
dicunt they report, ferunt 207% 
report, aiunt they ſay, prædicant o 
they tell it abroad, clamitabt Hu. 
they cry it abroad, & and in ſi-· Ni 
milibus in ſuch like: ut , m 
Fertur he zs reported deſignaſſe r: 
to have committed atrocia fla. 
gitia heinous offences. Que ant 
ferunt they report peenituiſſe 
that it hath repented te thee irx 
tuæ of thine anger. Vox caſu- 


not ſemper always nominativusWur: 
the nominaizve caſe verbo to iht: ti 
verb, ſed but aliquando ſom-· Ned 
times verbum infinitum « verb | 
of the infinitive mood : ut a, 
Mentiri zo He non eſt 7s no 
meum my property. Aliquando 
ſometimes oratio ſentence ; ut 
4,Adde add tbou quod that dl 
dicifle to have learned ingenuat 


artes the liberal ſciences fideli-W cf 
ter faithfully emollit mollific\Mþing 
mores mens man ners, nec fin for 
ana ſelferetb them nes eſſe to Mlupe 


F * o ide g 
leo: 


mes adverbium 4 adverb 


bis in iim genitivo with 4 genitive 
 whoſe(@/e: ut as, Partim virorum 
perti · rt of the men ceclderunt were 
1es 10 in in bello in the war, parting 
mina-· norum part of the enfigns 
of the nt combuſta were burned. 
es ſub. Nrba verbs infiniti modi ef the 
ut , M ritive mood ſtatuunt fer ante 
por ted. before themſelves accuſativum 
it they accuſative caſe pro nomina- 
dicanto for à nominative: ut as, 
mitabt HRudeo I am glad te redliſſe 
in ſi- t thou art returned Incolu- 
ut m ſaſe. Volo ] will te agere 
ignäſſe Mt thou play fabulam 4 comedy. 


ta fla · Nc modus this mood poteſt 
ue ani refolvi be reſolved per quod 
utuiſſe hut by quod and ut, ad hunc 


bee ir dum after this manner : ut as, 
caſu-· udeo 1 am glad quod tha. 
eſt iiHrediiſti thou art returned in- 


umis ſafe. Volo I will ut 
t tu agas thou play fabulam & 
edy, Verbum 4 verb poſi- 
n put inter duos nominati- 


1ativus 
0 to the 
o fomi- 
14 verb 


ut between two nominative 
74 nas diverſorum numerorum 
quando ver- numbers poteſt may 
ce: utMWvenire agree cum aiterutro 


that dl 
gem: 
fideli.- 
lui fei 
ec finit 
ſe to bf 
ler: 


h either of them : ut as, Ire 
falling out amantium of lo- 


ping amoris of love. Quid e. 
for what niſi but vota pray- 
ſuperlunt remain? Percuſ- 
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eſt ic redintegratio the re. 
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quoque alſo pectus her breaft ro- 
ra fiunt was made Oz kh. Hic 
here nihil not hing niſi but carini- 
na verſes deſunt are wanting. 
Imperſonalia imberſo nals non 
habent have not nominativum 4 
nominative caſe præcedentem 
going before them: ut as, Tædet 
me I am weary vitæ of life, Per- 
tæſum eſt I am weary conjugii 
of wedlock ; de quibus whereof 
ſuo loco I will treat in their 
place. Nomen 4 noun multitu- 
dinis of multitude ſingulare 
fingular quandoque ſometimes 
jungitur 16 jeyned verbo plurali 
to 4 verb plural. ut as, pars pare 
abiere are gone. Uterque both 
deluduntur are mocked dolis 
with decett. 
Djectivum the adjefive 
A conſentit agreeth cum 
ſubſtantivo with the ſubſtantive 
genere in gender, numero num- 
ber & and caſu caſe: ut as, Rara 
avis 4 rare bird in terris in the 
earth que and ſimillima moſt like 
nigro cygno 4 black ſwan, Ad 
eundem modum after the (ame 
manner participia participles & 
and pro nomina pronuns adne- 
ctuntur are joyned ſubſtantivis 
to ſubſtantives: ut 46, Donec ſo 
long as fueris thou ſhalt be fœlix 
in proſperity numerabis thay 
Halt number multos amicosma- 
_ 
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ny friends: nullus amicus no inter duo antecedentla | 0 


friend ibit will go ad amiſſas o- 
pes 10 loſt riches, Pectora mea 
Wy breaſts non ſenſerunt have 
not felt hoc vulnus this wound 
primum zow the firſt ti me, 
tuli I have ſuffered graviora 
more grievous things, Aliquan- 
do ſometimes oratio 4 ſen- 
rence ſupplet doth ſupply lo- 
cum the place ſubſtantivi of 
the ſubſtantive: ut as, Audi- 
to when it was heard Regem 
proficiſci that the King went 
Doroberniam to Canterbury, 
Elativum the Relative 
concordat agreeth cum 
Antecedente with the Antece- 
dent genere in gender, numero 
number & and perſona perſon : 
ut as, Quis who eſt zs vir bo- 
nus 4 good man? Qui be that 
ſervat keepeth conſulta the ſta- 
tutes patrum of his forefathers, 
qui he that keepeth leges their 
laws juraque and ordinances, 
Nec ſolùm and not only unica 
vox one word alone, (ed etiam 
but alſo interdum ſomes: mes 
oratio 4 ſentence ponitur ze 
put pro antecedente for the 
antecedent: ut as, Veni I came 
in tempore in ſeaſon ad eam 


79 her, quod which eſt is pri- 


mum the chieſeſt omnium re- 
rum of all thing. Relativum 
«Relative collucatum placed 


tween two antecedents diveri 
rum generum of divers ge 
ders, nunc fometimes cone 
nit agreeth cum priore wie 
the former: ut as, Senatus ie 
Senate peragebat kept aſſid £ 
am ftationem their daily me: 
ing ed loci at that place q 
which hodie at this time qui 
que alſo appellatur is call 
Senaculum the Sendte-hou 
Non procul not far off abe 
flumine from that river quo 
which vocant they call Sa lia 
Salia, Stella the Stir Joy 
of Fuf iter que which diciti 
zs called Phaeton, fertur 
carried propiùs a terra: 
far from the earth, Nunc ſ. 
times cum poſteriore with 
latter: ut as,Homines ment 
entur do defend il lum glob! 
that round thing que wh:ch Mu! 
citur is called terra the earfte 
Eft there is locus a place in n 
cere in the priſon quod ine 
appellatur zs called Tull:ianWe © 
2 dungeon. In coitu lunæ ine. 
conjunction of the Sun ve 
Moon quod which vocant Me 
call inte rlunium the ſpace Erb 
tween the old Moon and ung di 
new, Aliquando ſometi n 
relativum a relative, 2M 1 
quando ſometi mes & allo Mic 
men Adjectivum 4 zoxn WK: 


40 5 & 


ni 
E \ 
11 


>. 
ein 
42 $86 


The Syntaxis conſtrued. 


ntla Me reſpondet hath relation 
liverſftimitivo to the primitiue 
ers ger od which ſubintelligitur 7s 
convt derſtood in poſſeſſivo in the 
re Wi! eſſive: ut 4s, Omnes al! 
atus Mc! dicere did ſay omnia bo- 
ad Þ} 41 good things, & and lau- 
ily meſre did praiſe fortunas me- 
lace off 7) good hay, qui who habe- 
me quien bad filium 2 ſon prædi- 
is calſn endued tali ingenio with 
e- houſlHο˖ a nature, Vid iſti thou 
F ab! en noſtros ocellos ous 
er quot flentis of me weeping. 
Saliahoties as often as nullus 
tr Joſnivativus no 2ominative 
diciti interſeritur 75 pur inter 
ertur Nativum between the relative 


erra Hand ver bum the verb, rela- 
unc ſou the relative erit ſball be 
> withWninativus the nominatiue 
s men te verbo to the verb: ut a, 
1glob flix happy 7s he qui which 


which uit could viſere go to fee 
the earMtem lucidũ the clear ſoun- 
ice in N boni of goodneſs, At bus 
od wi nomigativus the nomna- 
ullian caſe interponatur be pur 
inz in een relativo the relative & 
Sun verbo the verbrelativum 
cant Mrelative regitur is governed 
pace rbo of the verb, aut or ab 


1 and Ns dictione of another word 


ſometinR which locatur is placed 

ive, i verbo wzth the verb in 

xz allo ione in the ſentence; ut 
1 5 


1 
010 "a 


7 FR w*4 * 
„ : 
"I [ N 
ea tt 
4 RY I 
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ratia aas abolt is catriz of the countrey, 


Al 
wanting ab officio from that 
good turn quod which mora 
lingering tardat delayetb. Cu- 
jus numen whoſe deity adoro 
J worſhip, Quorum whereof e- 
go habeo I have optimum the 
beft, Cui to whom non vid i I 
have not ſeen ſimilem 1he like, 
Quo whereof judicavi I have 
thought te thee dignum wor- 
thy. Quo than whom nemo 
none ſcribit writeth meliùs 
better, Quem videndo 2 ſee- 
ing of whom obſtupuit he was 
ama d. LegoT read Virgili- 
um Virgil, pre quo n com- 
pariſon of whom cæteri Pocte 
the other Poets ſordent are of 
very (mall account, 
Uum when duo ſubſtan." 
tiva two ſubſtantiyes 
diverſe ſignificationis of di- 
verſe fignifications {10 concur- 
runt do fo come together ut thai 
poſterius the latter quodam- 
modo after 4 ſort videatur 
may ſeem poſſideri to be poſſeſ- 
ſed a priori of the former, tum 
then poſterius the latter poni- 
tur 7s put in genitivo in the 
genitive caſe: ut as, Amor 
the love numini of money creſ- 
cit increaſeth quantum &as 
much as ĩpſa pecunia the mo- 
ney it ſelf creſcit increaſeth. 
Rex the King pater is father 
Arma the 
Weapons 


42 
weapons Achillis of Achilles. 
Cultor @ tiller agri of the 
ground. Proinde further NIC 
genitivus this genitive caſe x- 


piflime very often mutatur i- 


changed in adjectivum poſſeſſi- 
vum into an àdjedt ive poſſeſſive: 
ut , Domus the houſe patris of 
my father, paterna domus my 
father*s houſe. Filius the fon heri 
of my maſter, herilis filius my 
maſter's ſon, Eſt there is 4 time 
etiam alſo ubi when vertitur it 
is turned in dativum into 4 da- 
tive caſe: ut as, Eſt he is pater 4 
father urbi to the City que and 
maritus 4 hazband urbi to the ci · 
ty, Herus 4 maſter tibi to thee, 
pater 4 father mihi to me. Ex- 
ci piuntur nouns are excepted 
quæ which connectuntur are 
pur together in eodem caſu in 
the ſame caſe per appoſitionem 
by appaſition: ut as, Opes viches 
irritamenta the allurements ma- 
lorum of evils effodiuntur are 
diggcd out of the earth. Arcent 
they drive away à præſepibus 
from their hives fucos the drones 


ignavum pecus being 4 fluggiſb 
cattle, Adjectivum an adjefive 


poſitum put in neutro genere 
in the neuter gender abſolutè ab- 
ſolutely hoc eſt that is ablq; ſub- 
ſtantivo without a ſubſtantive, 
aliquando ſometimes poſtulat 
regerreth genitivum 4 genitive 
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6 
caſe ut as, Paululum pecunWre 
a little money. Hoc noctis t al 
nig h. Non videmus we ſee i g. 
id mantice that wallet quoWn r 
which eſt is in tergo on e 
back. Quantum nummorum unte 
much money as quiſq; every oris 
ſervat keeperh in arca ſua in M 
cheft, habet he has & tantuſ ui 


fidei even ſo much credit. Inteiſſ 
dum ſometimes genitivus the g 
nitive caſe ponitur 7s put tan 
tum alone, nempe that is Prior 
ſubſtantivo the former ſubſtar 
tive (ubaudito being underſion 
per Eclipſin by Eclipſis: ut 
in locutionibus in ſpeeches hu 
juſmodi of this Kind: Ubi | 
ſoon as veneris thou ſhalt co 
ad Diane to Diana's Temple it 
go thou ad dextram on the rig 
hand: Ventum erat he came: 
Veſtæ to Veſta's Temple: Ultre 
bique 7n both places ſubaudity 
there is unde rſtood Templum 
Temple. Andromache Hector 
the wife of Hector, uxor à wi 
ſubauditur 7s underſtood. De: 
phobe Glauci the daughter 
Glaucus, filia à daughter ub 
auditur & underſtood. Video 
fee Byrrhiam Byrrhia, hujus thi 
man's ſervant, ſlubaudi undi 
ſtand thou ſervum 4 ſervant 
Laus the praiſe & and vituper 
um the diſpraiſe rei of a thin 
effertur is uſed yariis modis d 
92 


s ways at but frequentiùs 
ecunWpre commonly in ablativo in 
tis ti ablative caſe vel or genitivo 
ſee u genitive caſe : ut as, Vir 4 
t quo nulla fide of no credit. Puer 
on ie ingenui vultiis of a comely 
rum Wntenance,que and ingenui pu- 
ery o ris honeſt baſhfalneſs, Opus 
2 in hd & and uſus need exigunt 


tantuſWuire ablativum an ablative 

Inte ut 26, Opus eſt nobis we 
5 the g ve need of authoritate tua thy 
ut tanfW:or2ty. Non accepit be re- 
r priofved not pecuniam none qua 
ſubſt ar eof ſibi nihil eſſet uſus he 
derſionſ n need, ab iis of them 
: ut Mbus who Icirer he knew uſui 
hes hie had uſe for it. Quandoque 
Ubi Mem bur ſometimes opus vi- 
alt conur ſcemeth poni to be put ad- 


tive adjectively pro for ne- 
larius neceſſary que and con- 
tur it is conſtrued variè di- 
ut 44, Dux à Captain & 


mple i 
he rig 
Came? 
2 Utro 


audit author 4 guide opus eſt 1 
plum am nobis for us. Dicis thou 
JecorW/j nummos more) opus eſſe 
Ir wie neceſſary mihi for me ad 
4. Dei haratum for the preparation 
obter Nimphi of the triumph. Para 
ter ſub vide alia other things que 
Video ch ſunt are opus neceſſary. 
ujus thielligo 1 underſtand ex tuis 
i underis by your letters operam 


the labour Sulpitii of Sul- 
non fuiſſe hath not been 
tum opus very neceſſary tibi 
eg. | | 


ſervant 


itu per 
4 t hit 
odis 4 
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Djectiva adjeFives que 

which ſignihcant fienifie 
deſideriũ deſire, notitiam know- 
ledge, memoriam remembrance, 
atque and contraria thing con- 
trary iis to them genitivum ad- 
ſeiſcunt govern 4 genitive caſe: 
ut 4s, Natura the nature homi- 
num of men eſt is avida defirous 
novitatis of news. Mens a mind 
præſcia forex nowing futuri that 
which is to come. Eſto be thou 
memor mindful brevis evi of 
thy ſhort age. Illicis thou enticeſt 
in fraudem into deceit, eductos 
young men brought up libere 
honeſtly, imperitos rerum void 
of experience. Non ſum I am 
not dubius doubtful animi of 
mind, led but devius ſwerving 
from æqui right. Rudis igno- 
rant Græcarum literarum of the 
Greek tongue, Adjectiva adje- 
ctives in ax verbalia derived of 
verbs etiam likewiſe teruntur 
in genitivum govern a genitive 
caſe : ut as, Audax adventurous 
ingenii of nature. Tempus 1172 
edax 4 conſumer rerum of things. 
Virtus virtue eſt zs füugax an a- 
bandoner vitiorum of vices, Sa- 
gax quick in ſpying utilium pro- 
table things. Tenax ſtiff in 
ropoſiti his purpoſe. Lam as 
well tenax a keeper ficti of a lye 
que and pravi that which is 
naught, quam as nuncla a teller 
ver! 


44 


yeri of the truth. Peta x an a cker 
ecuniarum of money. Prætereà 
fides ingens turba a very great 
multitude adjectivorum of adje- 
ctivec ohſtricta bound nullis 
certis regulis to no certain 
rules poſtulat requireth ca- 
ſum patrium @ geritive caſe: 
quorum farraginem ſatis qui- 
demamplam à ſuffic:ent com- 
Pany whereof Linacrus Linacre 
& and Deſpauterius Deſpauter 
congeſſerunt have gathered to- 
gether, tu verò but thou lecti- 
one crebra ty often reading 
reddes ſhalt make ea them 
admodum tamiliaria very fa- 
mili ar tibi to thee, Nomina 
Partitiva xouns partitives aut 
or polita put partitive parti- 
tively, Interrogativa quædam 
certain interrogatives & and 
certa numeralia ſome nouns of 
fumber gaudent genitivo go- 
ver n a genitive caſe, a quo of 
ph & aljo mutuantur they 
borrow genus their gender: ut 
as, Quanquam altho::gh Mar- 
ce fili ſon Mark oportet zt be- 
boveth te thee jam audientem 
having already heard Cratip- 
pum Cratippus annum a jear 
idque and that Athenis 41 4- 
then, abundare to abound 
preceptis wiih preceprs que 
and inftitutis znjlrufions 
Philofophiz of Philoſopby, 
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propter ſummam authorigÞ* 
tem for the very great auihonltè 
ty & both doftoris of the Mai 
& and urbis the City, quory 
whereof alter the one poteſt «i 
augere ſtore te thee ſcienti 
with knowledge altera the oth 
exemplis with examples, A 
cipe take utrum horum wj 1 
ther of theſe two mavis th 
hadft rather, Quiſquis why 
ever Deorum of the Gods ||| 
fuit he was; An what eſt qui 
quam hominum 7s any m 
æquè miſer ſuch a wretch ut 
ego I? Nemo none Diviim! 
the Gods auderet dur promit e. 
tere promiſe, Tres three ff“ "* 
trum of the brothers. Quztilf® 0 
or four judicum of the Fudge” © 
Nondum conſtat zt #5 not 
agreed upon quis who fuer 
was octavus tbe eighth Sat © ” 
entum of the 1# iſe Men, Md 
mulus fuit war primus un! 
firſt Regum Romanorum I.“ 
the Roman Kings, Tamen) i 43h 
in alio ſenſu in another ſen do 
exigunt they require ahlativi 45 
an ablative caſe cum præpo it fo 
tione with a prepoſition ; ut Me 
Primus the firft ab Herc: made 
from Hercules, Tertius the thi 1 N 
ab Xnea from neut. In 4 5 
lio vero ſenfu but in ang fe 8 
ſenſe dativum a dative : ut 7: iy: 
Secundus ſeco#d nu}li to now 797” 
er 


al 
ver 


th 


Ln: 
at 1 
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ate in godlineſs, Uſurpantur 
tem but they are uſed & alſo 
; his prepoſitionibus with 
e prepoſitions, è, de, ex, in- 
, ante; ut as, Alter the 
è vobis of you eſt is Deus 
od, Solus he alone de ſuper is 
the Gods above, Primus the 
efefl inter omnes amongſt 
. Laocoon ardens chafing 
currit ran down ſumma 
arce from the top of the 
ver, primus being the firſt 
there ante omnes before all, 
gn Comitante caterva @ 
at troop accompanying him. 
terrogativum the queſtion & 
d redditivum the redditive 
s thereof erunt ſhall be ejuſ- 
m caſts the ſume caſe & and 
nporis tenſe: ut , Quarum 
um of what things eſt is 
re nulla ſatietas no fulneſs £ 
vitiarum of riches, Quid 
um what buſineſs nunc ge- 
ur is now a doing in An- 
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do conſult de Religione of 
igion, Hæc regula this rule 
lit faileth quoties as often 
interrogatio the queſtion fit 
nade per by cujus, a, um: ut 
Cujum pecus whoſe cattle? 
vorum the Butchers, Aut 
ſe per dictione m by a word 
ir ſyntaxeos of divers con- 
Tzons 1 ut as, Acculaſne 


2 n England ? Conlulitur - 


45 
what do you accuſe furti of 
theft, an or homicidii murther ? 
Utroqʒ of both, Denique Jaſtly 
fallit ze fazleth cùm when re- 
ſpondend um eſt we muſt an- 
ſwer per poſſeſſiva by theſe poſ- 


ſeſſtves, Mens, tuus, ſuus, &c. 


ut as, Cujus whoſe eſt zs hic 
codex this book £ Meus mine, 
C omparativa nouns comparas 
i ves accepta being taſten par- 
titive partitivelj exigunt re- 
quire genitivum 4 genitive 
caſe, unde from whence & allo 
ſortiuntur they have genus 
their gender. Comparativum 
autem but the comparative re- 

fertur 7s referred ad duo to 

two, ſuperlativum the ſuperla- 

tive ad plura to more: ut as, 

Dext ra the right hand eſt is 

fortior the ſtronger manuum 

of the hands; Medius the mid- 

dle eſt is longiſſimus the long- 

eſt Digitorum of the ſingez e. 

Acciĩipiuntur autem but they 

are talen part ĩtivè pariiti vel 

cum when exponumur they are 

exyounded per by E. ex of or 

from, aut or inter among: 
ut as, Virgilius Virgil docłil- 

ſi mus the moſt learned Poë ta- 
rum of the Pete: id eſt, bat 

is, ex Poetis of the Pocts, vel 
or inter Poctas among the Po- 
ets, Comparativa compare 
tives CUM When exponuntur 
| they 
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they are expounded” per by 
quam than ablativum adſciſ- 
cunt govern an ablative caſe . 
ut as, Argentum lver eſt i 
vilius more baſe auro than 
Gold, aurum gold virtutibus 


than vertues, 1d eſt that xs, 
quam than aurum gold, quam 


than virtutes vertues. Adſciſ- 
cunt & alterum ablativum 
they alſo govern another abla- 
tive caſe qui which ſignificant 
fienify menſuram the meaſure 
exceſſits of exceeding 3 ut as, 
Quantd by how much es thou 
art doctior better learned, tan- 
td by ſo much geras te behave 
thy ſelf ſubmiſſiùs more lowly, 
Tantò by ſo much, quanto by 
how much, multo by much, lon- 
ge by far, ætate by age, natu by 
birth, apponuntur are put utri- 
que gradui 20 both degrees; ut 
as, Tantd by ſo much tu ꝛhou 
art peſſimus poeta the worſt po- 
et omnium of all, quanto by 
how much tu thou art optimus 
patronus the beſt patron omnl- 
um of all. Nocturnæ lucubra- 


. _ tlones night: ſtudies habentur 


are accounted longe periculo- 
ſiſſimæ exceeding dangerous. Es 
thou art longe peritior far 
more Shilſul cxteris than the 
reft, ſed tamen but yet non 
multd melior ar much better. 
Omne vitium every vice animi 
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* of the mind habet hath iti ſe l 
it ſelf crimen a fault, tanto by 


fo much conſpectius the more 
apparent, quantò by how much 
habetur he 7s accounted major 
greater qui which peccat offend- 
eth. Major the greater & ani 


maximus the greareft ætate h) 
age: Major the greater & and 


maximus the greaieſt natu by 
birth, 
Djectiva adjecti vet qui- 
bus wherein ſignificatur 
# ſignified commodum proßt, 
incommodum diſprofit, ſimili- 
tudo likeneſs, diſſimilitudo un- 
Likeneſs, voluptas pleaſure, ſub- 
miĩſſio ſubmitting, aut or relatio 
belonging ad aliquid to ſome- 
thing in dativum tranſeunt go- 
vern 4 dative caſe : ut as, O ſis 
O be thou, bonus good que and 
fœlix favourable tuis to thy 
friends. Turba the troubleſome 
rout gravis being grievous paci 
to peace, que and inimica an 
enemy placidæ quieti to plea- 
ſing reft. Poeta à Poet eſt is fi- 
nitimus of very great affinity 
with Oratori an Orator. Color 
the colour qui which erat was 
albus white nunc now eſt 13 
contrarius . contrary albo to 
white. Jucundus pleaſant ami- 
cis to bj friends. Supplex lom- 
ly omnibus 10 al. Si if facis 
thou cauſeſt ut that fit it may be 
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doneus fit patriz for the coun- 
rey, utilis profitable agro for 
he ground. Huc hither referun- 
r are referred ſubſtantiva ſub- 
Fantives compoſita compound- 
4 ex prxpolitione of ihe pre- 
oftion con: ut as, contuber- 
palis 4 chamber-fellow, com- 
ilito 4 fellow-ſouldzer, con- 
rvus 4 fellow. ſervant, cog- 
tus 4 kinſman, &c, Quæ- 
am ſome ex his of theſe que 
vhich fignificant fignify ſimi- 
itudinem 1:keneſs etiam alſo 
enitivo gaudent govern 4 
enitive caſe : ut as, Quem 
netuis he whom thou feareſt 
rat was par like hujus this 


an. Patres fathers cenſent 
Wink it eſſe 10 be æquum 4 
if cet thing nos that we jam- 
m im even lately à pueris from 
by hildren naici fnoultd become 
0 Iico bz and by ſænes old men, 


eque efi2 and not be aftines 
artahers illarum rerun of 
vole 1hings quas which ad ole- 
entia hut tert branget®, I 
hou art fimilis Ilie domini 
by malie. Alens a Mind con- 
ia hagwing recti the right, 
Preverea furiber Regina ipla 
e Queen her ſelf fidiſtima 
ut molt true to 320 oceidit 
"| dead dextra tia by ber oz 
cis Ii Di. Communis cm- 
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nis free ſerviunt do ſerve vari” 
is caſtbus divers caſes: ut as 
Appetitus the deſire conjun* 
ctionis of copulation proerean- 
di caula for procreation ſake 
eſt ;s commune 4 common 
thing animantium omnium 
to all livins creatures, Mors 
death communis zs common 
omnibus to all men. Hoc this 
thing eſt is commune common 
mihi tecum zo me ard thee, 
Non aliena a0 unmeet for 
conſiliis the purpoſe. Alienus 
far from ambitioniambition, 
Non alienus not eftranged à 
ſtudiis from the ſtudies Scæ- 
vole of Scavola. Dabitur 78 
ſhall be granted vohis 19 you 
eſle to be immunihus free 
from hujus mali thzs evil, 
Caprificus the will Fig-tree 
eſt / immunis free from ome 
nihus all, Sumus we are im- 
munes clear ab illis malis 
from theſe evils, Nut us bora, 
com modus profitable, incom- 
modus unprofitable, utilts 
profitable,mutilis unprofitable, 
vehemens earneſt, aprus fit, 
interdum ſozzeirmes etiam 
alſo adjunguntur are jofned 
acculativo te an arctſativg 
caſe cum prepoſitione with 4 
7 repofirs go UT 45, Nafits 50 u 
«3 florian 1%, Veiha- 
in "14s accepta 
RCP 


E verh. 5 
= £14 vw EC} 1!) 


4.9 


— ——— 
& W 


48 
iaen f aſſivè paſſively, ut as & 
41% varticipia participles, len 
d otiuͤs or Father pirticipialia 
participials in dus, dativo 
adjecto gaudent will have 4 
dat: ve cæſe after them : ut as, 
O Juli, O Julius, memoran- 
de mihi worthy to be reme m- 
bed of nm poſt nullos ſodales 
afier none of my fellows. Lucus 
the weed erat was penetrabi- 
tis 10 be pierced through nulli 
aſtro with no far. 
N Enlara the meaſure ma- 
gnicudinis of greatneſs 
fubjicitur 7s put after adjecti- 
vis aidjefives in accuſativo 7n 
the accufative caſe : ut as, Gno- 
mon 2he in of 4 dial ſeptem 
pedes longus ſever foot ung 
zeddit » aketh umbram the 
Sadow quatuor pedes lohgam 
four foot long non ampliùs 20 
more. Et andinterdum ſome- 
times in ablativo in the abla- 
tive caſes ut as, Fons 4 well 
latus broad pedibus tribus 
arte foot, altus deep triginta 
thirh. Fr and interdum ſume- 
times etiam 4% genitivo in 
the cenitive: ut as, Facito 
malt thou areas the floors la- 
tas breed pedum dentin ren 
fest a piece, longas lens pedum 
quinquagemim f:ft3 foot a piece, 
in worem after the mauer 
hoxti f a gen. 
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and interdum ſometimes gu 


lati ve caſe cum praæpoſiti 


IE adjedi ves quey, 
which pertinent be long iu 
ad copiam to plenty, egeſta ing. 
tèe me or want, gaudent 70 0 ſr 
joice interdum ſometimes abi lin 


lativo with an ablative caſe, MALI. 
Diver 


nitivo with a genitive: ut a! dject 
Amor love eſt 2 fœcundiſſſſ 77 
mus very full of & both mel e fi 
Boney & and felle gall. Di; uſam 
rich agris in lands, dives ri Up 
poſitis in fœnore nummis M 
Money put ro uſury- At but m e 
nores the Jeſſer bees feſſæ mi“. 
ried referunt ſe do return hon. 

multa note late in the nis orte 
crura their ſhanks plena e. E 
thymo withthyme, Quæ reg du? 
what country in terris in H adj 
earth non plena 7s not s '9 
noftri Jaboris f our labouſſ©V1>. 
Dives rich equùm in hor; adjef 
dives rich pictai veſtis in . 77 
breidered garments & and ff Facie: 
gold. O animæ O fouls cuil Mod 
wholly bent in terras toi“. 
the earth & and ina nes wi 


, yy TRAP 
cœleſtium heavenly thinfoarus “ 


Expers void ef fraudis de: WM! an 
Beatus ich grat ia in goo! x ther 1 
Nowina nonns diverſitac ic pror 
diverſity ſubjiciunt ſibi do ee. 
after them ablativum an 7 orig 
rich 1p, 
re iu d 
lone by. 
wr thy, 


with a Prepeſitzon ; ut 40, 
ter dive ſe ab illo from | 
i ! 

A 


Aliud diverſe ab hoc from this 
Ving. Diverſus different ab 

ſto from this man. Nonnun- 
uam ſometimes etiam alſo 
ativum à dative caſe : ut ac, 
diverſum diverſehuic to this, 
djectiva Adjectives regunt 
buern ablativum an ablati ve 
ſe ſignificantem ſigniſying 
guſam the cauſe : ut as, Pal- 
us pale ira with anger. In- 


d age. Brachia arms livida 
ah and blue armis with ar- 
our. Trepidus trembling 
orte futura for death 10 
e. Forma the form vel er 
dus the manner rei of @ 
g adjicitur is added nomi- 


ey ee rum ard 
| adjeftivis adjectives in ab- 
ivo 22 the ablit ive caſe: ut 
Facies a face-pallida pale 
is modis after @ wonderful 
Wer. Grammaticus 4 
mmarian nowine in name, 
„Varus Larbar gcts re in deed, 
„ M1 47 tibi to ib-e parens 
ther naturà by nature, 
a eceptor 2 maſter confiliis 

punſels. Cæſar, Trojanus a 


91 * i 
1n $47 origine by deſcent, Di- 
Jiri rich ſpe in hope, pauper 
fn re in deed. Syrus 4 Syrian 


one by bis country, Dig- 
IIe, incignus wnmgr- 
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thy, preditus endued, captus 
taken, contentus content, ex- 
torris 4 baniſhed min, aute- 
rendi caſum ad jectum volunt 
will have an ablative caſe afte 
them : ut as, Es thou art dig- 
nus worthy of odio hatred 
Qui who haberem had filium 
4 ſon præditum endued tali 
ingenio wzth ſo god 4 nature. 
Atque and talpæ the moles 
capti oculis being Hind, fodere 
have dig ged cubilia their nes, 
Abi g 25 way contentus con- 
tent ſorte tua with thy ſtate; 
Nonnulla ſome horum of theſe 
interdum ſometimes vendicant 
claim genitivum a genttive 
caſe : ut as, Eſt there is militla 
altera another warfare digna 
beſeemi ng oper is tui thy labour, 
Deſcendam I will come down 
haud unquam indignus z no 
wiſe unwort iy of magnorum a- 
voruin my noble progenitors. 
| El of me, twi of thee, ſul 
of him, noſtri of ws, 

veſtri of yo genitiyi the geni- 
tive caſes primitivorum of pri- 
mitives ponuntur are put cum 
when paſſio ſuffering ſignifica- 
tur 15 /ienifred : ut as, Langues 
he Languijheth deſider io for de- 
fire tui of thee. Pärſque and 
part tuiof thee la tĩtat lieih hid 
clauſa heing ſhut up cor por? 
meo in my body, Imago the + 
92 mage 
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mage noſt ri of us. Meus mine, 
ruus thine, ſuus by, noſter 
ours, veiter yours, adjicluntur 
are put cùm when actio an 
ion vel or poſſeſſio the poſ- 
ſeſon rei of a thing denotatur 
5c noted : ut as, fa vet he fauour- 
&h deſiderio tuo 1 diſire. I- 
mago noſtra our Image, 1. e 
15 4t is, quam which nos we 
poliidemus do poſſeſs. Genitiv 
thefe genitives noſtriim of us 
& aud veitriim of you ſequun- 


cur 40 ſollom diſtributiva di- 


tribuii ves, partitiva parti- 
#:Ves, COmMParativa compara- 
2:ves & and ſuperlativa ſuper- 


Latives: ut es, Unuiquilq; eve- 


ry 6:22 veſtrum of 0. Nemo 


nome noftrom of us. Ne lit let 


zt not be mrum a wonder cui 
veltrnm to any of you, Major 
the greater veſtrüm of you. 
Max imus natu the eldeſt no- 


ftrim of us. Hœæc poſſeſſiva 


theſe poſſeſſives meus, tuus, ſu- 
us, noſter & veſter recipiunt 
take poſt ſe after them hos 
genitivos theſe genitive caſes, 
Ipſius of him, ſolius of one a- 


lone, unius of one, duorum f 


two, trium of three, &c. om- 
nium of all, plurium of many, 
Paucorum of few, cujuſque of 
everyone, & ard genitivos 
the gentti ve cuſes participio- 
rumof participle, quæ which 
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referuntur are referred ad ge Petri 
niti vum 20 the geri tive caſe priſatur 
mitivi of zhe primitive, incluſſif. I 
ſum comprehended in poſſeſſapus [i 
vo in the poſſeſſive: ut ahr ann 
Conjecturam feceris thou haſſſam b 
conjectured ex tuo ipſius anif$s, E. 
mo by thy own mind only, Direatet 
co I afirm rempublicam he te d 
Commonwealth eſſe to be liſ hot ſor; 
beratam ſer ar liberty mea uniſpomin 
us opera by ny only travelolum 
Meum tolius peccatum inte th 
alone non poteſt cannot corfp:ficar: 
rigi be amended. Noſter duof thre: 
rum eventus let the event Hidi I/ 
us two oſtendat ſhew ut ra geh tho 
whether of theſe two Coun tri ath ſp: 
fit 7s melior better, PrefienſWur it: 
tior better in {ua cujuſq; layWouns x 
de in every one's own fprailfſinner 
Noſtra omnium memoria Du,: 

me mory of us all reſpondet i, ipf 
anſwe rable veſtris paucoruMercule 
laudibus to your few Praz{c;}dem, e 
Cum ſeeing that nemo noÞungi be 
legat readeth ſcripta mea nis 0 
mentis zhe writings of go 1det 
fearing recitare rg i tem am j 
vulgo to the common pete thou f- 
Sui of him & and ſuus hi 1 tias 10 

are reciproca recifrocals, Hage. Ic 
eſt, that is, ſemper always r{eple v1 
flectuntur have relation ad \Wulgeat : 
to wat quod which . prece\eets. Ha 
wort beſore in eadem oratioffemonſtrs 
ia tbe ſame ſtuttc:: ut Miſtingui 


3 
ei {1 
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ge petrus Peter nimiuùͤm admi- ed fic thus : Hic, demon rat 1 
pri [ atur ſe ſets too much by hin- ſhe weh proximum the noar= 1 
ufc if. Parcit he ſpareth errori- eſt mihi unto me : ifte, eum 
efliÞus ſuis his own errors. Aut him qui which eſt is apud te 

arr annexa coupled per copu- by thee ; Ille, indicat heweth 
haſſham br ſome cobulati ve: ut eum him qui eſt remotus thas 


anifs, betrus Peter rogat Ju. is removed ab utroque rom bs 
Di&eateth magnoperè earneſily, ws both, lle, tum then uſur- f 
e ſe deſeras that you would Fatur is uſed, com when de wh 
lige forſake him. pfe, ec pro- monſtramus we fſhew rem 2 
unWominibns of the pronouus quampiam any thing ob emi= 
velſſolům only repretentar repre- nentiam for the excellency 4 
q inte ih ſignificationem the fig- thereof: ut as, Alexander ille at 
C Ol rfication rium perlonarum magnus the fame Alexander £4 
quo three perſons; ut as, pſe the great, Verò but ifte, po- 4 
Midi Thave ſeen, ipſe videris -nitur is put quando when fa- A 
gen thou to it, iple dixit be cimus we make mentionem 6905 


2th ſpoken, Et and adjungi- mention rei alicujus of ſome- 


lahr 7c 2s joyned nomin bus to thing cum contemptu with 1 
lauouns pariter ac ant. in like conte mp t: ut as, Pellito drive 4 
4 anner pronominibus to pro- away ittum æmulum his copeſ- 


ouns : ut 4s, ple ego I my mate ab E2 from her quoad 
If, ipſe ille even he, iple poteris as far &s thou canſt. 
ercules Hercules hizyſelf, Cum when hic & ille, refe- 


run 
ei dem, etiam alſo poteſt may runtur are referred ad duo 
101 Ing! be Joyned omnibus Per- antepoſita 10 10 noten going 


nis th all the perſons: ut at, before, Hic, debet ought re- 


t 

go idem I the ſame man ad- feriiizo be referred proprie 

heim am preſent, Idem perge properly ac and uſttatiſſine uf 

1% 7h, forward facere has nu- moſt uſually ad poſterius 10 by 
i; Wtias to make up this mar- ths latter & and propius xear- 11 
age. Idem jungat Jet him er: Ille, ad prius 10 the for- 25 
ble vulpes foxes & and mer & and remotins fartheft js 

d Wulgeat milk hircos the male off: ut as, Propoſitum the 1 


Mats. Hæc demonſtrativa theſe purpoſe agricole of the huzs 
io emonſtratives, hic, ille, iſte, handman eft is contrarium 
t Hiſtinguuntur ere diſtinguiſh. contrary 19 Paſtorin the p 
D 2 herd's 
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berd's: Tile the Husbandmin, 
quam maxime ft of all 


_ eaudetrejorceth ſubacto & pu- 


ro ſolo in a well tilled and 
ture ſoi]. Hic the ſhe pherd no- 
vali in a paſſ ure new broken 
enn and full of graſs: 
Ile the Husbandnan ſperat 
4o&keth for fructum fruit e ter- 
Ta out of the earth: hic the ſbep- 
Herd è pecore from bis ſheep. 
Tamen jc eſt there is a time 
ubi when è diverſo on the con- 
*Yary invenias you may ſind 
Pronomen the pronoun hic; 
referri to be referred ad ſup- 
poſitum 10 the ſubftantive re- 
mot ius fartber off, & and Ille, 
ad proximius to th? nearer, 
Erba {ubſtantiva verbs 
ſubſtantives : ut as, Sum 
Tam, forem I might be, fio I am 
made, exiſto I am Verba paſ- 
fva verbs paſſives vocandi of 
calling: ut as, Nominor Iam 
named, appellor I am called, 
dicor I am ſaid, vocor I am 
called, nuncupor Tam named, 
& and ſimilia like iis to them ; 
ut as, Scribor 1 am written, 
la lutor I m ſaluted, habeor 
1am counted, exiſtimor I am 
efteemed : Item alſo yerba 
verbs geltis of geflure': at as, 
SedeoT ſit, dormio T/leep, cu · 


hol lie down, incedo Igo, cur- 


to I tun, expetunt require 
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nominativum a #07n4tinu;ſhing 


caſe utrinque on either ſideſꝑis to t 
ut 4, Deus God eſt 7s ſummunſhe : 

bonum the chieſeſt good. Pei pocr 
puſilli very little men vocantuſſo ſee n- 
are called nani dwarfs. Fidefpr Hyt 
faith haberur is accounted fur ideri 

damentum the foundation reuyſtum 
ligionis noſtræ ef our Relzgi$ſſe be 

on. Malus paſtor an evil ſhen haberi. 
herd dor mit ſleeperh ſupinufſþad rat 
void of care. Homo à man inliviten 
cedit goe th erectus bolt uprigiperi [0 
in cœlum towards Heavenlhnen li- 
Deniq, finally tere in a manvith 4 
ner, omnia verha all verbs hiedic h 
bent have poſt fe after thenſell eſſe 
nominativum 4. n0minatiWuis if 
caſe adjeAivi nominis of ti to n 
noun adjective quod wh! We may 
concordat agreeth cum ſupWis, vel 
peſito with the nominatiiWxpedi! 
caſe yerbi of the verb caſu infor ye « 
caſe, genere in gender & uo ce 
numero number: ut as, Ref: had 

the King mandavit commarieſicet mi 
primus. firft hæreſin hereſj Apiam 4 
tirpari zo be rooted out, Fillplthouzh 


godly men orant pray taciifemplis : 


holding their Peace. Boni gufecuſat 
boys diſcunt learn ſeduli di ubaud i 
gently, Quoq; alſo infiniumſote befe 
4 verb of the inſinitive mi rhe i» 
habet hath eoſdem catus !F1T: tha 
ſame caſes utrinque on eithloquent. 
fide, precipue eſpecia!!y cue bono 
whe a verba verbs optan'i of ;hould 


e # ( \ 
>» 7. 


trioviſping que and ſimilia like 
ſideſpis to them accedunt come near nitivum 4 
nung ben: ut as, Hypocrita au 
PerfHypocrite capit defireth viderl 
ntuFo ſee m juſtus ju. Hypocrita 
1de a Hypocrite cupit defireth le 
turffidert that he might ſeem ut as, Pecus the 
 reffuſtum an. Malo I had rather 
giſſe be dives rich quam than 
ſhe aberi. / accounted, Malo I man revereri io reverence ma- 
inuſþad rathe me eſſe that I were 
1 fivitem rich quam than ha- 
peri ſo accounted. Vivjtur parcere to ſpare 
en live melin: better, exiguo 
with a little; natura nature 
ledit hath given omnibus !9 proud. Hi nom 
ll efle to be beatis happy, ſi- 
huis if any cognoverit 4new 
ti te uſe it. Non licet nobis 
e may not eſſe be tam diſer- 
Fis, vel ditertos fo elo quent, humanum belong 
xpedit it 7s expedient \obis 
or ye eſſe to be bonas good, 
ano commiſſo which ſadt if 
: ad been committed non 
icet mihi I could 292 eſſe be thoritatem agai 
diam 4 loyal wife. Quamvis rity Senatus of 
{though in his poſtremis ex- 
emplis in theje lat Examples 
iWcculativi the accuſatzve caſes 
ubaud iuntur are under Hood 
inte before verba infinita verbs 
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UM, poſtulat requireth ge- 


genitive caſe 


quoties as often 4s ſignificat 
it fignifieth poſſeſſionem poſ- 
ſeſſion, aut or pertinere to be- 
long ad aliquid to ſomewhat : 


cattle eſt zs 


Melibœi Melibeus's. Eſt it 78 
the duty adoleſcentis of a young 


jores natu his elders, Eft is 
7s the Duty Regum of Kings 


ſubjectis the 


meek ſubjects & and dehe}lare 
to keep down ſuperbos the 


inativi theſe 


nominative caſes exci pĩuntur 
are excepted, Meum mine, 
tuum thine, ſuum bis, no- 
ſtrum ours, veſtrum yours, 


ing to a man, 


bellutnum belonging ta à beat? 
& ani ſimilia fuch like : ut as 

non eſt it is not meum my du- 
ty dicere to {peak contra au- 


nn the aut ho- 
the Senate, 


Eja what ſoſt haud veſtrum eſt 
zt is not your part eſſe to be ira- 
cundos angry. Humanum eſt 
it 2c the property cf a man 
iratci ig te angry. At but hic 
pf rhe inſiritive mood, Nos here officium duty viderur 
i thar-we ſhould be diſertos 
eloquent. Vos eſſe that ye ſhould 
"We bonos good. eien 
;hould be plam loyal. rimtur Ex 


ſee piet⸗ ſubintelligi to he une. 
der ſt ood, quod which aliquan- 


iam al ex- 
reh: ut a, 
1 


PP 
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Eft it 7s tuum officium thy duty 
ut that bene in good fort aſſi- 
miles thou wouldeſt make a 
fhew of has nuptias this mar- 
r:age, Verba verbs xſtimandi 
of efteeming gaudent rejoyce 
genitivo with a geniti ve caſe : 
ut as, Pecunia monty fit is e- 
ſtee med plurimi very much 
paſſim abroad. Pudor ſhame- 
fecedne(s parvi penditur is {:t- 
tle ſet by. Literæ learning ha- 
hentur is eſteemed nihili vel 
pro nihilo as nothing. Opes 
riches ſunt pluris are of 
more value nunc now quam 
than annis in the years priſci 
temporis of ancient times. 
Eſtimo I efteem adicilcit ta- 
keth unto it vel either genitivil 
4 genitive vel or ablativum 
41 ablative: ut as, Non #fti- 
mo I eſteem not te thee hujus 
thus much, Virtus ver tue eſt 
zs eſtimanda to be eſtee med 
magno of great price ubiqʒ eve- 
ry where. Flocci of a lock of 
Wool, nauci of a nutſbel or 
pril, nihili of nothing, pili of an 
Heer, aſſis of a farthing, hujus 
thus much, teruncii of three 
aunces, peculiariter properly 
adjiciuntur are put his verbis 
10 tbeſe verbs, æſtimo TI efleem, 
pendo I weigh, tacio I make 


reckoning of : ut as, Ego pen- 


40 1 efteem illum him flocci 
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nitivus this genztive vaſe \ 


; (I. 
as nought : Nec neither facſhrær 
do I regard him hujus on, 
much, qui who æſt imat eſteen ih- 
me me pili of an hair, Iſta t Ii es 
ſunt be ſingularia ſpecial phiex « 
ſes, Æqui boni conſulo IH“, 
it in good part, Aqui bop 1 : 
facio I take it in good Paimi 
id eſt that is, in bonam ai cipWray' 
partem I take it in good patieve 
Verba verbs acculandi f fe c 
cufing, damnandi of condenigha/lit 
ing, monendi of warning, Mie a 
ſoivendl of ab{olving, & are te 
conſimilia fuch tithe poſtulaf : 
require genitivum « genzt}llus 
caſe qui which ſignificat r ae 
fees crimen a fault: ut as, (oth: 
portet 7t behoveth ip ſum hin ati! 
intueri to look unto hi me dig 
qui which incuſat accuſethM pur 
terum another man probriF ab] 
diſhoneſty. Etiam likew:ſe os id 
demnat he condemne th ge Accu 
rum ſuum h ſon-in-law |cRWof 2 
ris of wickedneſs, Cupido O Foreſt 
pid, parce forbear camnarWþ ? 1 
conde nin vatem tuum zhy 77 A! 
et ſceleris of wickedne(s. W amb 
moneto admoniſh illum Weithe 
priſtine fortune of his forWeither 
eſtate. Abſolutus eſt he isW/ed d 
guitted fur ti of felony. Hicy thi 
480 I 
d, mi 


titur zs turned aliqua 


ſometimes in ablativum iſcreſce 
an atlative, vel either f genit 
P. | 
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fac@@rapoſitione with a Prepoſi= vern à ge nitive caſe: ut as, I 


; on, vel or fine præpoſitione 
ſteenhithout a prepoſition : ut as, 
a thi es if thou beeſt iniquus ju- 
} phniex a partial Fudge in me à- 
Itaßzinſt me, ego te condemna- 
i bop I w condemn thee eodem 
| parimine of the ſame crime. 
ciphraviter accuſayit he hath 
{ paſhievouſly accuſed uxorem his 
of ſe de impudicitia of un- 
:derghaſlity. Putavi I thought te 
ng, Nie admonendum that you 
& are to be put in mind ea de 
Full of that matter. Uterq; both, 
enitſillus none alter arothergieu” 
tige neither of tbe two, alius 
as, oer, ambo both & and ſu- 
1 bz 
hi mne degree non ſubd untur are 
eth Pur niſi bus in ablativo in 
tobi ablative caſe verbis ro 
i ſe Vs id genus of that fort : ut 
th ge Accuſas doſt thou accuſe fur 
w of theft? An or ſtupri of 
lo O Woreſty * An or utroque of 
nnarg? five or de utroque of 
n :hy Ambobus of both ? vel or 
s. ambobus of both? Neutro 
um either? vel or de neutro 
's for either ® Accularis thou art 
he ie de plurimis of very 
Hic things ſimul at once. 
caſe OI arm buſy, or do with 
quand, miſereor I have priy on, 
um fcreſco I have compaſſion 
her genitivum admittunt go- 
P. : 


Lativus gradus thaſuperla- 


he ſatagit hath enough to do a- 
bout rerum ſuarum his ow 
buſineſs, Oro I pray thee mile- 
rere tałe pity on laborum tan- 
torum ſo great labour. Miſe- 
rere have compaſſion upon ani- 
mi 2 mind ferentis ſuffering 
non digna urwor thy things, Et 
and miſereſce have compaſſion 
upon generis tu! thine own 
ſtack. At but miſereor & mi- 
ſereſco I have pity on rariùs 


very ſeldom le guntur are read 


cum dativo with a dative caſe; 
ut ac, Succurro I help huic 
this man, miſe reor I tahe pity 
on huic him. Jure of right di- 
lige love thou bonos god men 
& and milereſce have pity on 
malis bad, Reminiſcor T re- 
member, obliviſcor I forget, 


memini I call ro mind, deſide- | 


rant require genitivum 4 gent- 
tive caſe, aut or accuſatiuun 
an accuſati ue: ut at, Reininil- 
citur he remembreth da tæ ſidel 
his promiſe, Eſt it is proprium 
the property ſtultitiæ of folly 


cernere to ſes aliorum Vitiz 


other mens faul:s, obliviſci to 
forget ſuorum their awn, Fa- 


ciam Iwill bring it ib paſs ut 


that ſemper ajwazs memineris 
thou halt remember meiqʒ both 
me ac and hujus diei this day 
ac and loci place. Senes old 

| | mon 
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matter, de armis of weapons 
de te of thee, id eſt that 18, feci 
mentionem I mae mention, 
Potior I obtain, jungitur 15 
joyned aut either genitivo with 
4 genitive caſe, aut or ablativo 
au ablative: ut as, Romani the 
Romans potiti ſunt obtain d 
ſignorum the enfigns & and 
armorum th: weapons. Troes 
the Trojans egreſſi gone out of 
their ſhips potiuntur enjoy op- 
ptatd arena the wiſhed fhore. 
Mnia verba all verbs po- 
ſita det acquiſitivè ac- 
guzfitively adſciſcunt dativum 
govern a dat ive caſe ejus rei of 
that thing cui whereunto ali- 


quid ſomething acquiritur 7s 


procured quocunq us modo af- 
rer what ſort ſoe ver ut as, Nec 
ſeritur neither ig there ſowing, 
nec metitur neither rs there 
wing mihi for me iſtic 
zhere. Neſcio I know 20t quis 
Oculus what eye faſcinat be- 
witcheth mihi unto me teneros 
agnos the young la mbc. Verba 
verbs Varii generis of divers 
forts appendent belong huic 


- regule to this rule. Imprimis 


t of all verba figniticantia 
verbs ſignifying com mad um 
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amen me minerunt remember 
omnia «ll things que curant 
which they regard, Memini I 
amade mention de hac re of this 


profit aut er incommodum |} gunt 
diſprefir regunt govern dati. caſe: 
rum æ dative caſe : ut as, Ula] won 
ſeges that eared corn demum mag 
at the laſt reſpondet content ſinal 
votis the wiſh'd deſires avari mad: 
agricolæ cf the cov:tous huſ· his b 
bandmæn. Non potes thou canſt riche. 
not commodare pleaſure nec digni 
nor incommodare 47 ſpleaſure ablat. 
mihi me. Incumbite /taniÞ} prep. 
ftoutly to validis remis yourÞ addit 
ſtrong o1re, Fert he ackrow.¶ paro 
ledgeih ſuam eruditionem h:Virgit 
learning acceptam to be recei-W mer, 
ved tibi of you, Quzdam ſom accu ſa 
ex his of tbeſe efteruntur are cum p 
uſed etiam lrkewiſe cum accu-M? repofe; 
ſativo with an accuſative caſe i paratu 
ut 45, Omnes ye all ſtudetisſſum zo. 
ſtudy unum one thing, ſentiti * 
ye think unum one thing. Si iſgiving 
memorem I fhould call to mintſtorirg 
ea thoſe things que which con · vum x | 
ducunt are profitable ad v'ſtuna fo: 
ctum to the feeding ventris ini miun 
the belly, mora eſt it were t. many, 
dious. Incumbite !abour ear. ore. 
neftiy in hæc ſtudia about trat ful 
ftudics. Naturane whether nuit lay 
ture, an or doctrina znftrutiWhinks x 
on conferat availeth plus ma erve 
ad eloquentiam to eloguenc herbe ha 
Quies reſt juvat delighiftructio! 
plurimùm very much teffunfticn : D 
the wearied man. Verba venus this & 
comparandi of comparing ro I bet, 
* Hs 
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m] gunt govern dativum @ datzve 
ti caſe : ut as, Sic ſoſolebam I was 
la worm componere to compare 
m] magna great things parvis with 
11 ſmall. Ad æquavit ie he hath 
rl made himſelf equal fratri to 
uf. his brother & both opibus in 
at riches & and dignatione in 
ec dignity. Interdum ſomeimes 
ire ablativus an ablative caſe cum 
ni prepolitione with a prepefition 
buy additur is added: ut as, Com- 
w. paro I compare Virgilium 
b;PYVirgil cum Homero with Ho- 
ef mer. Aliquando ſometimes 
m accuſativus an accuſative caſe 
are cum præ poſitione ad wii the 
cu · N prepofition ad: ut as, Si if com- 
ei paratur be be compared ad e- 
tigfyum to im, nihil eſt he is ng 


57 
gift te on thee, Impertias be- 
ſtow aliquid temporis ſome 
ti me huic rei on this thing. 
Gnatho impertit Parmeno- 
nem greets Parmeno ſummum 
ſuum his ſingular good friend 
plurima ſalute with very ma- 
ny ſaluta tions. Aſperſit he 
ſprinkled labem a ſpot mihi 
on me: Aſperſit he ſprinkled 
me me labe with 4 ſpot, In- 
ſtravit he ſpread penulam his 
cloak equo upon his horſe: In- 
ſtravit he ſpread equum hu 
horſe penula with his cloak. 
Ut how piget it grieveth me 
conſuluiſſe, I. e. dedifſe conſi- 
lium to Have counſelled, vel e- 
tiam or alſo proſpexiſſe to hav 
ſhifted for infido viro ibee 2 


iti %. Verba verbs dandi of faithleſs man. Que and con- 


i ifſgiving & and reddendi of re- 
ini ſterirg regunt govern dati- 
on · vum à dative caſe; ut as, For- 

vi Atuna fortune dedit hath given 


is Ani mium over much multis 10 
tt many, ſatis enough nulli 10 
ear ore. Eſt be *; ingratus un- 


tate ful qui which non repo- 
ni nit layeth not up gratiam 
ban merenti for him that 
monte ſerves bene well, Hac theſe 
nch herbe habent have variam con- 
bratWructionem à diverſe conſtru- 
func : Dono ] beftow hoc mu- 
verunus this gift tibi on thee ; Do- 
7 ro 1 beſtow hoc munere #35 
Ua 


ſulit, i. e. petit conſilium he 
ange th counſtl of rectorem ra- 
tis the maſter of the ſhip de 
cunctis aſtris of all the ftars, 
Conlule, 7. e. proſpice provide 
for ſaluti tuæ thy faſey. Con- 
fulis, 1. e. ſtatuis, thou doſt de- 
termine iſtuc ibis peſſimè as 
bad as may be in te again 
thy ſelf, atque and in illum a- 
gainſt hi m. Metuo tibi vel 
de te I fear for thee, i. e. ſum 
follicitus pro te Ian careful! 
for thee, Timeo, formido tibt 
vel de te the ſame, Metuo tibi 
vel a te I Hand in jear of thre ; 
| 102 


58 
ſcilicet to wit nè mihi noceas 
leſt thou ſhouldſt hurt me. Ti- 
meo, formido te vel à te the 
ſame, Verba verbs promit- 
tendi of promiſing ac and ſol- 
vendi of paying regunt govern 
dativum @ dati ve caſe: ut , 
Promitro Ipromiſe tibi thee ac 
and recipio I take upon me eſſe 
obſervaturum to obſerve hæc 
theſe things ſanctiſſimè moſt 


devoutly. Numeravit be hath 


paid æs alienum the debt mi- 
hi to me. Verba verbs impe- 
randi of commanding & and 
nunciandi of fhewing requi- 
runt require dat ivum a dalive 
caſe : ut a, Pecunia money 


collecta hoarded up imperat 


commandeth, aut or ſervit 
jerveth cuique every man. 
Sæpe oſten caveto heware quid 
what dicas thou ſpeakeft de quo- 
que viro of am man & and 
cui to whom. Dicimus we ſay, 
Tempero I rule & and mode- 
ror I moderate tibi & te thee. 
Refero I ſhew or make relation 
tibi & ad te 20 thee, Item /zhe- 
wz{c refero ad Senatum I re- 
hearſe a matter to the Senate, 
. e. propono I propound. Scri- 
bo I write, mit to I ſend tibi & 
ad te to thee, Do I gt ue or fend 
literas 4 letter tibi tu ibee, ut 
that feras thou Pouldeſt bear it 
act aliquem 1c ſome other. Do 4 
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rent obey virtuti virtue qu 


g eve or ſend literas a letter ad coef 
te to thee, i. e. mitto I ſend iſſo ye 
ut that legas thou ſbouldef . man 
read it. Verba verbs fidendi ofÞmnes 
truſting regunt govern dati ings 
vum a dative 5 ut as, De. we 
cet it is meet committere $a he; 
commit nil nothing niſi but le. Nis urſ 
ne that which is pleaſant ti inter ſe 
tafte vacuis venis to the emp rulto 
veins, Ne credas believe n0$yule 14 bi 
mulieri à woman ne mortui udio ! 
quidem not though ſhe be deauiſhe Dia 
Verba verbs obſequendi 1 mag 
obeying & aud repugnandi gu tb 
reſiſting regunt govern dati, ive: 
vum à dati ve cafe : ut as, piuſha Grz 
filius @ godly ſor ſemper alli 0 / 
obtemperat obeyeth patri hiugnare 
father. Omnia all things pHntra c 
tell th 
at wa 
pntend. 
a verbs 
ing & 
287 fe 
dati ve 
It he thy 
riqʒ to 
20 CA 
at he 
oleſcer 
IM, cun 
zupouu¹, 


which homines men arant i 
plow, navigant do fail, edit 
cant do build, Orabo I wil 
intreat iplum hunc this ver 
man, fuppiicabo I will mik 
ſupplication huic unto him. Oc 
currite prevent ye morbo & dl 
eæſe venienti that is comin! 
Fortuna fortune repugnat r! 
ſiſieth ignavis precibus ſloibſi 
prayers, At but quedam for 
eX his of theſe copulantur ar 
coupled cum aliis caſihus wii 
other cafes: ut as, Nihil nothiii m / am 
potuit could accedere he aH vum 
ad amorem 10 love. HOC e 1516 
; ef 


adh cceſſit was added meis malis 
4 iſſo my evils, Illud that conſtat 
leſ & manifeft omnibus ſeu inter 
| ofÞmnes amongſt all. Hec the ſe 
things non conveniunt falge 
De. go well fratri mecum 10 my 
rother and me. Conve nit ſæ- 
Fis urſis zhe ſavage bears agree 
ter ſe among themſelves, Au- 
Trulto tibi, 2. e. obedio I am 
led by the e. Auſculto te, 7. e. 
ud io I liſten to thee, Adamas 
Ve Diamond diſſidet diſagree- 
/ magneti, ſeu cum magnete 


1h tbe load-ſtone. Certar he 
ati, veth cum illo with him, & 
pig Grecanice after theGreehs, 
v0 li to him. Noli do nb thou 
by ugnare fight duobus, id eſt, 
Pontra dyos againſt two. Dic 
qui teil thou me quo pignore ſor 
it Mat wager cer tes thou woul.lſf 
dih:=tend mecum with me. Ver- 
will verbs minandi ef threat- 


ing & and iraſcendi of being 


dati ve caſe 7 ut as, Minatus 
t he threatned mortem death 
riqʒ to both, Nihil eſt there 
n cauſe quod that ſuccen- 
at he ſhoul1 be angry with 
oleſcent! the young man, 


4m, cum compoſitis wih his 
WR pound, Preter except poll 
1 im 1 am able, exigit requirerb 
1iGtivum a daiive caſe: ut as, 
ir tire @ podiy King oft is 
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gj regunt govern dativum, 


39 
ornamento an ornament rei- 
publice te the commonwealth, 
Nec neither obeſt is it againſt 
mihi me, nec neither prodeſt 
doth it profit me. Multa many 


things deſunt are wanting pe- 


tentibus 10 them which deſire 
multa many thirgs. 4 

Erba verbs compoſita 

compounded cum adver- 
bis with theſe adverbs bene, ſa- 
tis, and male; & alſo cum his 
præpoſitionibus with theſe pre- 
Poſit ions, præ, ad, con, ſub, an- 
te, polt, ob, in, inter, poſtu- 
lant require dativum a dative 


caſe. Præ, ego preluxi I have 


excelled meis majoribus my 
anceftgrs virtute in Vviriue, 
Sed but przeo Ig before, præ- 
cedo I g before, præcurro I 


rin before, prœſtringo bind 


faſt, præverto 1prevent, præ- 
ver tor I am prevented jungun- 
tur a joy ned accujativo to an 
accuſative caſo. Ad, Ne ad- 
moli-ris manum do u forcibly 


lay hands on albo galio a white 


cock, Con, Hoc thts conqucit 
maketh for laudi tuæ hy praiſe, 
Convixit nobis he !/7ved with 


45. Sub, Jam now ſubolet Ux- 


ori nn Wife ſjrclls cut quod 


ego machinor r t g2 Aut. 


Ante, Antetcro I orefer int- 

quiſſimam pacem 4oft unf ut 
* + B. - . 

peace 1ufrifiimo. bello before 


muſt 
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beo, poſtpono I eſteem leſs of fire. Namg; for eſt mihi pater] 


pecuniam money famæ than 4 
good name. Tamen yet poſt- 
habui mea ſeria I have ſet my 
ſerious affairs after illorum lu - 
do their paſti me. Qui who 
poſthabuit nude ſmall reckon- 
ing of ſuum commodum hzs 
own commodity pre meo com- 


modo in compariſon of my be- 


nefit. Ob, Quum wh-2 poteſt 
ſhe can obtrudi be thru$t ne- 
mini «pox: none itur they come 
ad me to me. In, Periculum 
danger impendet hangeth over 
omnibus all. Inter, Ille he 
non modo not enly inter fuĩt 
was preſent at huic negot io 
thi bufieneſo, led etiam but alſo 
prefuit was the chief in it. 


Pauca {oe ex his of theſe mu- 


tant change dativum the da- 
tive caſe aliquoties ſometzmes 
ju alium cafum 72:0 another 
caſe : ut as, Alius one præſtat 
excelleih alum another ingenio 
in wit, Anteit he excelleth 
multos virorum #2477 nen la- 
pientia in wijdom. Hæc vitia 
theſe vices inſunt in amore are 
in love. Interdico I forbid ti- 
bi the aqua water & au igni 
fire. Eſt, pro for habeo I have 
exigit requireih dativum a da- 
tive cale: ut as, Cuiq; oft every 
one hath velle ſuum his own li- 
king, nec neftiher vivitur do 


| The Syntaxis conſtrued. 
m8 juft War. Poſt, Poſtha- they Jive voto uno after one du] 


* 


gener 


He! 
eſt injuſta noverca I Have . 95 ” 
hard ſtep-motber. Suppetit it! LOR 
zs ſuſficient, eſt is contine likeÞ «6 
huic to this: ut as, Non eſt enim ““ 
for he zs not pauper poor cui 3 
rerum ſuppetit uſus who hath ,I, 
plenty of things to uſe, Sum, . __ 
cum multis aliis with many «|! 

thers adiciſcit raketh to it ge- 1 3 
minum dativum à double da. rite 


tive caſe: ut as, Mare the ſea 4" 


T have a'father domi at home, 


eſt zs exitto 4 deſtruction avi- 75 
dis nautis 20 greedy mariner,“ 
Speras thou hope$i fore that thu ©" l 
will be laudi a praiſe tibi t9 20 * : 
thee quod which vertis thou in · =} aa 
puteſt vitio a fault mihi 10 me, PE 
Nemo uo body debe t ought ac- >." 
cipere to receive mimos ſcoſ. len 80 
fers ſibi to hi mſelf favori iet 
favour, Eſt there is a time uwiilf IP 
when hic datiyus this datiu:Þ iber 
caſe, tibi to thee aut or ſti u # 1 
him, aut etiam or alſo mihiti e 
me, additur ic added nulla ne.: 
ceſſitatis causa for no neceſſiiu. 4 / 
ſake, at but potiùs rather feſti pt ſee; 
vitatis for pleaſure: ut as,Egy a 1 : 


I hoc effectum dabo will brit 
this to paſs tibi for thee. Fr: 
pedidz Porch hoc negotium ti 
bufineſs mihi for me. Jugulo 
I ſtab hunc this man 1uo {tit 
glad io with his own ſword. 


Hard by 
WOrS NU 
Pty nia 
ro oft: 


Mb 11757 


Yer 


8 Erba tranſitiva vers 


9 
K | tranſitive cujuſcunqu 
1 generis of what kind ſoever, 
" ſive whether activi active ſive 


0 leponentis deponent exigunt 
 Fequzre accuſativum an accu- 
native caſe: ut as, Fugito avoid 
nm hou percontatorem 4 buy bo- 

Ty, nam for idem he eſt z5 gar- 
'*[Fulusapratler, Patulx aures 
den ears nec retinent keep nei 
- ; deliter ſurely commitka things 
eel ommztted unto them. Impri- 

wis. fr5] of all venerare wor ſhip 
thou Deum Gol. Aper à boar 
N epopulatur fpozteth agros the 


jelds, Quinetiam moreover 
„erba verbs quamlibet 21thon2h 
2 loquin otherwiſe intranſitiva 
Bo tranſitives atque and abſo- 
40. uta rowers ad mittunt adit 
"0 ccuſativun an accuſa ti ve caſe 
inn a 


Nognatæ ſignificationis of a 


row Pear ſignification: ut as, Neſtor 
11 ivehat tertiam ætatem lived 


te third age, or the t ird 


UW Baru; hominum of men. Inco- 
% rata ſe nac ompunje vi- 
a Far , ie longam viam 

do a tedigus way. Servit 
Exo ſerveth duram ſervitutem 
ps. hard bonlage. Authores Au- 

"Wors mutaut change hunc ac- 
OW Privum ie accula tive non 
gil | 


RY Iro often in ablativum int 
WOW: ve aſe : ut es, Videor 
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Ar communis commune, ſive or 


J ſeem diu long vivere yita fo 
continue in life, Ire rectà via 
12 go 4 $ireight way, Obit he 
died morte repentina 4 ſudden 
death. Sunt there are ſome que 
which hubent have accuſativum 
an accuſative caſe figuratè by 
a figure : ut as, Nec vox ſonat 
and thy voice ſheweth thee not to 
be hominem an earthly creature; 
O Dea, O Goddeſs then, certe 
verily! Qui hich ſimulant 
counterfeit Curios the Curii or 
continent min & and vivunt 
live Bacchanalia in riot and 
banqueting. Rufillus, olet ſmelly 
of paſtillos ſweet balls, Gorgo- 
nius, hircum a rammiſh goats 
Verba verbs rogandi of ack- 
ing, docendi of teaching, ve- 
ſtiend i of arraying, regunt go- 
vern duplicem accuſativum & 
double accuſa tive caſe: ut as, 
Modò only poſce tu crave thou 


veniam pardos Deum of GO. 


Dedocebo te 1 will unteach 
thee if os ores thoſe manners 
Eſt ii is r idiculum 4 17diculous 
thing te ad nonere me that ian 
ſhoutdst alrmonifh m: of iſtud 
that. Induit fe calceos, He put 
on hi ſhoes quos which exuerat 
h2 had put off priùs before. Ver- 
ba verbs rogendi of asking 
intecdum ſometimes mutaut 
change alterum accuſativum 
the one accuſative in ablati vum 

| retg 
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into an ablative: ut as, Obte- 


ſtemur let us humbly beſeech ĩp- 


ſum him, que and oremus ask 
veniam pardon ab ipſo of him. 
Quzre ger iſtam ſuſpicionem 


this ſuſpicion ex illis of them. 


Verba verbs veſtiendi of ar- 
raying interdum ſometi mes 
mutant change alterum accu- 
ſativum the one accuſative in 
ablat i vum into an ablative vel 
or dat. vum à dative: ut as, 
Induo te tunica vel tibi tuni- 
cam I put on thy coat. | 
Uodvis verbum any verb 
ad mittit admitteth abla- 
tivum̃ an ablative caſe ſignifi- 
cantem ſigniſying inſtrumen- 
tum an inſtrument aut or cau- 
ſam the cauſe, aut or modum 
the manner actionis of doing: 
ut as,leſus Feſus ſubegit ſub- 
dued Dæmona the Devil non 
armis not with weapons, ted 
but morte by death. Expellas 
thou mayeſt expel naturam na- 
ture furca with a fork, tamen 


yet uſque recurret ze 2211 till 


return, Hi iheſe cer tant ſtrive 
de fendere 10 defend :heH,aͤ ve 
jaculis with darts, ili they 
ſax is with ſtones. Gaudeo I am 
glad (ita me di: ament as God 
Hail help me) gnati causã ſor 
mv ſon's fake, Vehementer ex- 
canduit be was very pale ird 
W:th anger. Invidus ihe en. 
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ſo long as vires ftrength que an 


V:0us 41an macreſcit waxeiſ oe. 


Jean opimis rebus at the profpe.. 

; . uine 
rity alterius of another. Peregiſ 5 
he performed rem the matte 
mixa celeritate with wonder/ f 
ful ſpeedineſs, Viri o nen, iu.“ 


Vigilate be watchful, nam for 4 oy 
tempora the ſeaſons diffugiunÞ* 
paſs away tacito greſſu wii ofa 
a ſilent pace, que and annus thy 477 
year convertitur 7s gon: abo nM 


nullo ſono wah no ſound. Dun or 
/ 


anni years ſinunt do ſuffer, to 55 
lera te endure laborem | pain! 5 42120 
Cux va ſenecta crooked old a, 1 5 
ve niet will come jam ere 110 \ 3 
long tac ito pede wih @ file: | Hh * 
foo, Præpoſitio @ prepoſitunſ gent. 
aliquando ſometi mes add iti 5 = 
zs Added abſativo to the ablati 0 i l 
caſe cauſæ of the cauſe & ai 0 * 
modi of the manner action 4 f 2 
of doing: ut as, Baccharis th 4 | for 
rageſt like a mad man Fre mg 
brietate for very drunken 7 of 
Tractavit he hathentrea ted K 5 ks 
minem the man ſumma c . 
humanitate with very 8, le 
courteſie. Nomen pretii . 10 
word of price ſubjicitur 7s! 1 5 
after quibuſlibet verbis 1 if 
verbs in ablativo caſu 22 5 "IR jo 
ablative caſe : ut as, non e: 
rim Ibought it not teruncio * 
a dodlin ſeu or vitiola nu PI: VL 
«C1 f0 


worm. caten aut, La yicti 


9 1525 victory ſtetit coſt Poenis 
el e Carthaginians multo ſan- 


Iuine much blood ac and vulue- 
50 bus wounds, Vili of 0 a- 
y e, paulo for a liule, minimo 
-: as little as may be, magno 
r much, nimio for over much, 
Jurimo for very much, dimi- 
o for half, duplo fr double, 
1 are put ſæpe ofien 
be ſubſtantivis witrhour ſub- 
Þntives:; ut as, Redime ran- 
n te 2% ſelf captum being ta- 
quam queas minimo for 
little as thou cant. Til- 
um wheat venit iu fold vili 
4 low rate, Faines hunger 
ſtat coffeth parvo litl-, ta- 
lum loathing multo much. 
genitiv1 theſe genitives po- 
ar fire ſubſtantivis wish. 
La abtan tives ex- i piuntur are 
& pred, Tanti for jo much, 
* nti for how much, pluris for 
5", minoris for leſs, tantivis 
"+ © Wat a5 you lijt, tantidem for 
ech, quantilibet 4s great as 
Ve, quanticunque how great 
4 - r: ut as, Eris thou ſh: be 
85 of ſuch price allis to obers, 
0 i 25 fuer is thou ſhalt be ti 
Fes, thy {:if. Non vendo I (cY 
bis Wis for more quam then 
thers, tortalſe etiam yed 
venture minoris for leſs. 
us, vix ſcarcely tan: i faſt 
2 to worih cots 7g 82 0ja 


10 


5 ty 
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and whole Troy. Sin but if ſub- 
ſtantiva ſubſtantives addantur 
be added, efferuntur they are uſed 
in ablativo in the ablative cafe: 
ut 2s, Docult he taught tanta 
met cede for ſo great price quan- 
t2 4s nemo no body hactenus hi- 
therto. Vendidi I have ſold Mis 
nori pretio o le, price quan 
than emi 1 have bought. Etiam 
4lſ Valeo I am worth interdum 
ſometimes reperitur is found 
junctum joined cum accuſatiyo 
with an accuſative caſe: ut as, 
Dicti they are called denarii ten 
penny pieces quod becauſe vale: 
bant they were in value denos ten 
penry pieces X115 f braſs money, 
guinarii frve penny pieces quod 
becauje quires foe penny pieces. 
Verba verbs abundandi of a 
e implend! of flling, o- 
erandi of loading g & and divers 
fa diverſe his to theſe gaudent 
ahlativo govern a8 ablative caſe: 
ut 4s, Autipho, abundas tho, 
exceed: ft amore in love. Malo f 
had ra-her have virum à man 
indigentem winting pecuniã 
monty quam ihn pecuniam ma- 
ney viro 4 man, Sylla, cxplevic 
huh fll.4 omnes ſuos ll bis 
fuldters divitiis with riches. Ex- 
ped! diſcharge te i 7 ſelf hoe 
crimine of s crime, Qui bus 
mendaciis with wiar Joes Bo- 
mines 12q iihmi oncrant 44 


Ho 
Zi 
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64 
mofl wicked men hurthen te thee ? 
Ego levabo I will eaſe te thee 
hoc faſce of this fardel, Parti- 
cipavit he acquainted aliquem 
familiarem ſome familiar friend 
ſuo ſermone with lis eech. Ex 
quibus of which quædam ſome 
nonnunquam ſoaneti mes etiam 
in ger itivum feruntur govern 
#9 4 genitive caſe ut as, Quàm 
dives kow rich nlvei pecoris i 
catile as white as ſnow, quam 
abundans how abounding with 
lactis milk £ Quaſi as though tu 
indigeas thou ſivodſt in need of 
jus patris 407 man's father, 
Quid eſt what is there in hac 
causã 1% this matter quod which 
egeat needeth defenſionis de- 
fence ? Implentur they are filled 


with veteris Baccly old wine 


pinguiſque ferinæ and far veni- 
fon. Poſtquam after that dexti a 
gi right hand fait was ſaturata 
Vled cede with ſlaughter. Om- 
nes labores all labours fuère 
were leves ea mihi to me, pre- 
terquam quod ſave that caren- 
dum erat tui I πhuU needs want 
thee. Participavit paternum 
lervum he made hu fathe: *s 
2man privy to ſui conſilii hi 
couniel, Furgor I do a duty, 


fruor Tenjey, utor T uſe & and 


fimilia ſuch lie, junguntur are 
joined ablativo 10 an ablative 
eaſe; iu 34, Qui they which vo- 


— 
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worthy of tali honore ſuch ! 


lunt will adipiſci get veram 13 
gloriam true praiſe, fungantur¶ Ag 
officiis let them diſcharge the du. N,. 


? 
Affic 
ro J: 


ties juſſ itiæ of juſtice. Eſt it i uppl 
optimum an excellent thing trulÞ&p,, . 
to take profit by aliena inſaniÞ&ring 
another man's folly, Juvat it u Joſey 
good help ſi if utare you can uſt heſe 4 
bono animo 4 g-od courage in, , me 


re mala in 4 bad matter. Al. pptim. 
pice behold ut how o nia ane 47 
things lætentur are glad ventuf leaves 
10 ſeclo for the age to come. Qu ase cut 
who tam inſolenter gloriareFÞ repo/iti 
tur did fo proudly glory foa vifſhens m 
ctoria in their victory. Diruit Wrye4;# 
pulleth de wn, ædificat be buiuu¹, m 
eth, mutat he changeth quadihptimè 


ta ſquared things rotundis Wins of: 
round. Veſcor carnwus Ina C. 
fleſh. Hend equidem me dignlMWenma 
now truly I think not m Mublica 


Vnzdar 
ipiendi 
Ing dil 


nur. Ut that gaudeat he m 
rejoyce malls alienis ar ann 


man's barms. Superfedend. taking 
eſt we muft leave off multituhblativur 
ne the multitude exempiouranofit 
of examples, Numeravit xt gs, 1 
counted eum him locietat? Widivera; 
the fellowſhip regni of the A ex m 
dom. Semper almays comme vix f- 
cabo te mensa mea I will oi tre 
thee meat at my table. Proſc heir tren 


te amore, i. e. amo T lo! MWriuirum 

proſeuor te laude, i. e e chance 

I praiſe thee, proiequor te ip ibus of 
ſi 


ur 


Sher : afficio te dolore, i. e. con- 
triſto I make thee ſad. Mereor 
t deſerve cum adverbiis with 
uff heſe adverbs, bene well, male 
& 1, melidts better, peſùs worſe, 


1 pptimè as well as may be, pelli- 
Wi 5 


NP 
Qu 
en 
i v 
it h 


il 


e n ill as may be, adhæret 
lexveth to ablati vo an ablative 
Ez cum præ poſitione with the 
qrepo/tion de; ut as, Nunquam 
hene meritus es thou never de- 
rvedſt well de me of me. Eraſ- 
nus, meritus eſt 52% deſerved 

peime very well de Lingua La- 
ina of the Lain Tongue, Cati- 


Ina Catiline meruit deſerved 
1800 effme 45 ill as conld be de Re- 
1 p ublica of the Commonwealth, 
h WWuzdam verba ſome verbs ac- 


Ipiend! of receiving, diftandi of 
ing diſtant & and auferendi 
Laking away optant do dejive 
hlativum an ablative caſe cum 
repoſitione with a prep'ſition: 


t as, Jampridem long ſince 
tate Midiveram T had Heard iftuc 
Ar ex multis of many, Ira an- 


r vix ſcarcely abſiinet 9 
a trepido magiſtro 
ir trembling maſter. Eſt it is 


rtuĩtum a thing that f 4e /h cut 
le chance naſci ts be horn a Erin- 


te Nix ibus of Princes. luer. 
ri 
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mPinore, 7 1. e. honoro ] honour thee. 
Afficio te gaudio, i. e. exhila- 
Bro 1 make thee merry: afficio te 
* Juppliclo, i. e. funio 1 puniſh 
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the Emperor proou! abeſt is far 
diſt.nt ah urbe from 1h» City, 
Hic ablativus ths ablætive cdſe 
vertitur c, turned aliquando 
ſometimes | in dativum into A da- 
tive: ut as, Si if neſcis :houd 
knoweſt net vivere 10 live rectꝰ 
cr lerly, decede go 1hy way peri- 
tis from then thu have shiT. 
Eft it js virtus a virtue abſti- 
nuiſſe 10 have abftained bonds 


placitis tom good things that 


have liked u. Ait ſhe ſaid, Na: 


te Dea O thou that art burn r 


a Goddeſs, heu alzs fuge be 
packing, t&que eripe ani convey 
thy (elf quickly his fammis from 
theſe ame c. Ablativtis an 414= 
tive caſe ſignificans ſi ignifying 
menſuram the meajure exceſcũs 
H exceeding a0jicitur & put ver- 
bis to verb. QUE which obtifient 


have vim the forte comparatio - 


nis of compariſon; ut as, Exi- 
ſtimavit he thong hi 7t t deforms 
a very unſte my thing ſuperart 
20 be excelled ab iis of thoſe vir- 
tutibus in virtues. ques who 
præſtaret he excel[:d dignitate 
ia honour, Ablativus the abla- 
tive caſe lumprus taken apſolutè 
abſolutely additur js added qui- 
bnflihet verbis to any verbs ut 
ar, Chriſtus Chriſt natus erat. 
0 born imperante augufto 


a n Auguſtus was We 


Cr 1 Hixus 677 (C77 25 imperants 


th A 1 be- 
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Tiberio when Tiberius was En- 
peror. Credo I think pudicitiam 
that chaſtity moratam ſtayed in 
terris on the earth Saturno Rege 
wh:n Saturn was King. Nil 
nothing deſperandum i to be 
deſp̃aired of Chriſto duce Chriſt 
being our Captain, & and aulpice 
Chriſto Chriſt being our Leader. 
Audito when it was heard 
Chriftum jam veniſſe tha Chr 
was already come, Maria Mary 
cucurrit ran. Caſus auferendi 
the ablative caſe additur 7s put 
guibuſdam verbis to ſome verbs 
per Synecdochen by the figure 
Synecdoche, & and acculativus 
the accuſative caſe Poëticè after 
the manner of Ports: ut 4s, . 
grotat he is fick animo in mind 
magis rather quam than corpo- 
re in body. Candet dentes his 
zeeth are white. Rubet capillos 
his hairs are red. Tamen yez 
quædam ſome efferuntur are 
[cd in gignendi caſu in the ge- 
niti be caſe: ut as, Vacis thou 
deatsft ablurde abſerdly, qui 
wi h angas te animi terment- 
ef thy {elf in mind. Exanimatus 
he betrg amaz'd pendet animi 
doubieth in his mind. Deſipie- 


bam mentis Terew fooliſh, Diſ- 


erocior animi I am troubled in 
mini, gquia becauſe abeundum 
eil mhi I muſt go ab domo 
Fom hme. Diverſi caſus divers 
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caſes diverſæ rationis of divers 
reaſons poſſunt may appont te 
put eidem verbo to the fame 
verb. ut as, Dedit he delivered 
veſtem his garment mihi 10 me 
pignori for a pledge te præſeme 
thee being preſent propria manu 
with his own hand. AblativusÞ 
the ablative caſe agentis of the 
doer, {ed but antecedente præ. 
poſitione when a prepoſition go. 
eth before, additur is added pal. 
fivis io paſſives, & and interdunſ, 


ſometimes dativus 4 datzve : u Tf, 1 
, Laudatur he is commended al Po: 
his of theſe, culpatur he 7s 81: 3 
med ab illis of thoſe, Honelſe © © 
horeſt things non occulta 1 2 
hidden petuntur are defired b( 2 
nis viris of good men. Quorun 3 
participia whoſe participles tr * x 
quentiùs very often dativis ga iſh 3 
dent govern datives : ut a, N. .. go | 
la rone tuarum ſororum of 5, „, 
fefters audita was heard mihi! 2 a 
me nec nor Vila ſeen, Obliul, ui Fr 
both forgotten nieorum of n re 
23 2 verbs 
& and obliviſcendus to be ſiſ;. ae 
gotien illis of them, Cæ teriq / a 
ſus other .caſes manent ſia 4 . 
Paſſtvis in pifſives, qui wh, Wa 9 
tuerant have been activo, x 
active: ut as, Accularis f b ſeribe 
art accuſed furti of theft U ines whi 
by me. Habeberis 200 Jh Sh 
accoruniet ludibrio à taught p, ee 


Hoch, Dedoceberis % j made d 


be otherwiſe taught iſtos mores 
thoſe manners a me by me. Pri- 


magiſtratu thy office. Vapulo I 
am beaten, veneo I am fold, li- 


NU 


baniſhed, fio 1 am made, neutro- 
Fr paſſiva being neuter-paſſrues, 
e habent have paſſivam conſtru- 

tionem 2 paſſive conſtructiom: 
we" At as, Vapulabis thou ſhalr be 
PUBB-aren 3 præceptore of the Ma- 
dune ,, Malo I bad rather ſpoliari 
14 e Potled a cive by 4 citizen, 
” ham than venire be ſold ab 
we oſte by an enemy. . Quid what 
Vet will be done ab illo by him? 


| i FF irtus vertue licet 5 prized 
0 


xulat philoſophia 1g philoſophy 
aniſhed a conviviis from ban- 
uets ? Verba infinita verbs of 
e inſinitive meo{ ſubjiciuntur 
miliariter are uſually put after 
uibuſdam ſome tum both ver- 
is verbs tum and alſa ad jecti- 
is adjectives : ut as, Juvat it 
lic hteih them morari that he 
puld ſlay uſque à while & and 
ynterre gradun 10 go near 


gn. Amor love juſſit command- 
% ſcribere to write quæ thoſe 
1 3 Wires which puduit it were 4 
JW e dicere to ſheak. Pontice 


ugh! Ponticus, vis wilt thou fieri 


ide dives vieh? cupias g- 
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vaberis thou ſhalt be depri ved of 


ceo I am prized, exulo I am 


Warvo pretio at 4 low rate 
"Wmnibus by all men. Cur why 


67 
ver nil nothing. Et and erat he 
was tum then dignus worthy a- 
mari to be loved, Gens huma- 
na mankind audax adventurous 
perpeti to endure omnia all 
things ruit runneih headlong per 
vetitum nefas through miſchieſs 
forbidden. Interdum ſometimes 
verba infinita verbs of the in- 
Vnitive mood ponuntur are put 
figuratè by 4 figure & and ab- 
ſolutè abſolutely: ut as, Hæc- 
cine what ſhould theſe flagitia 
w:ckedneſſes fieri be committed? 
Subauditur there is underſtool, 
decet it becometb, oportet it 
behoveth, par eſt it is meet, æ- 
quum eſt it zs ft, aut aliquid 
ftirile or ſome like verb. Terre- 
re he made them aftaid crimi- 
nibus novis with niw accuſa- 
tions, hinc hereupon ſpargere 
he caft abroad ambiguas voces 
doubiſul Feeches in vulgum a- 
ming the common ſort, & and 
conſcius being guilty quærere 
did ſeth arma weapons : id eſt 
that is, terrebat he did make 
afraid, ſpargebat he did caff 
abroad, «(uerebat he did ſech. 
Frundia Gerunds five or 
voces Gerundive words 
like Gerunds, & and Supina 
Supines, regunt govern caſts 
the cafes verborum ſuorum of 
their own verbs: ut as, Ffteror 
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68 
dendi with 4 deſire to ſee pa- 
rentes n parents, Ultendum 
eſt we muft make uſe of ætate 
2 time, ætas our time prete- 

it paſſeth awiy cito pede with 
; ſpeedy pace. Mittimus we ſend 
ſcitatum to inquire of Oracula 


the Oracles Phoebi of Apollo. 


Gerundia Gerunds in di pen- 
dent do depend à quibuldam of 
ſome tum both ſubſtantivis ſub- 
ſtamivet, tum and alfo adjecti- 

vis adj ctives ; ut as, Er and 
que tanta cauſa what ſo great 
retſon fuit tibi had you videndi 
to ſee Romam Rome? Inna- 

tus amor natural love hahendi 
to have honey urget urgeth Ce- 
cropias apes the Athenian bees. 
Eneas, jam already certus eun- 
di fully determined to go celsà 
In puppi in his 1all ſhip, In- 
finitivus modus rhe infi nitive 
mood ponitur 3s put loco inſtead 
Gefundil of a Gerund Poetice 


after the manner of Poets : ut 


as, Quibus ſtudium who have 
4 etre tueri 10 defend arva 
their fields; Peritus sk7lful me- 
dicari 20 heal or cure. Inter- 
dum ſomtti mes etiam likewiſe 
genitivus pluralis the genitive 
eaſe plural non invenuſtè 01 
undegantly adjicitur is put Ge- 
rundii vocibus with Gerunds': 
ut as, Quum when contuliſſem 
% 1 bad gene in forum int 
0 4 „ tt OE. 
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the market illorum videndiÞ e 
gratia for 10 fee them, Date [crib 
grant copiam leave creſcendi wt. 
novarum for new comedies 1 dum, 
increaſe. Licentia liberty eſt H præp 
conceſſa is granted diripiendii/ /, 
pomorum 10 ſnatch apples ata ter: 
oploniorum and viduals. Gel aaa 
rundia Gerunds in do penden: % 
do depend ab his præpoſit oni. Bent 
bus of theſe prepofetions, a, ahnte 6 
abs, de, c, ex, cum, in, pro: ul amel. 
a, Ignavi idle boys cito deter. ot 1. 
rentur are ſeon diſcouraged I lead i 
diſcendo from learning. Amaſnunus 
love & and amicitia frienk lum to 
ſip, utrumque both the ene ame p 
the other dictum eſt z deriuſſo ranſc 
ab amando from loving, UberWeceflit; 
or gloria greater glory compſſſenifed 
ratur z gotten ex defendeniſhitra pr 
ty deſending, quam than ex aſWrepo/itic 
culando by accuſing. ConfultWers Eft 
tur they do conſult de tranſeuMndum 
do of paſſing over in Galli ſit | 
into France. Rectè ſcribe: ſound 
ratio the means 10 write wil 4 ſoun. 
conjuncta eſt ic joined cum t ei he 
_ with Feaking, Peuſupit 4, 
will require mercedem 4 e. G 
compence ab hoſte of the enaggertuntui 
pro vapulando for being leu lectiva 
Ponuntur th:y are put & a, Ta 


abſque præpoſitione wit hu floru 
prepoſition : ut as, Vitium ria go, 
alitur ic nouriſhed que and Mating hi 
10 dit jnereaſe th tegendo by bun the 


'1 0 
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ai covered, Diſces thou ſhalt learn 
re lllcribere tv w-ite ſcribendo by 
writing. Gerund'a Gerunds in 
dum, pendent do depend ab his 


10 

et MPIZPofitionihus of theſe prepo- 
ndl %,, inter, ante, ad, ob, pro 
ta WH; ut as, Efte be ye h lares 
ze. Vel, inter coenandum az ſup- 
ent! time. Tollent they will take 
ni. Mugentes animos luſty courages 
ah ante domandum before they be 


amd. Locus ampliſſimus 4 
$-0ft large place ad agendum 10 
lead in. Ne acceperis t1ke not 
unus 4 bribe ob abſolven- 
Num to diſcharge men. Veni T 
ame propter redimendum for 
o ranſom te thee, Citin when 


berWeceflitas necefiry ſignificatur 7s 
np Menified ponuntur they are put 
en/Witra præ poſitionem without 4 


epoſution, addito verbo Eſt the 
erb Eſt being added: ut as, O- 
andum eſt we mut pray, ut 
hat ſit there may be mens ſana 
found mind in corpore ſano 
4 ſound body, Vigilandum 
it ei he muſt watch qui who 
Ipit d-fireth vincere to over» 
me. Gerundii voces Gerunds 
ertuntur are turned in nomina 
jectiva into nouns ad jictives: 
a, Tantus amor ſo great 4 
ve florum of flowers & and 
lor ia glory generandi mellis of 
tking honey. Eſt it is proxi- 
um the very next thing latro- 


69 
cinio to robbery duci to be drawn 
præmio by @ bribe ad accuſan- 
dos homines to ac: uſe men. Cur 
why adeò delectaris art thou fo 
delighted criminibus inferendis 
in bringing accuſations ? 


Rius ſupinum the firft ſu- 


Pine ſigniſicat ſigniſieth a- 
ctive atively & and ſequitur 
followeth verbum à verb aut or 
participium @ particip'e ſignifi- 
cans ſignifying motum 4 moti- 
on ad locum to 4 place: ut 4s, 
veniunt they come ſpectatum 10 
fee, veniunt they come ut that 
iplæ they ſpectentur may be ſeen; 
Milites the foldzers miſſi ſunt 
are ſent ſpeculatum to view ar- 
cem the tower, Illa vero but 
theſe phraſes : Do Tgive venum 
to be ſold, do TI give filiam my 
daughter nuptum to be married, 
habent have Jatentem motum 
a hidden motion; At but hoe 
{upinum this ſupine in neutro- 
paſſivis in neuter- paſſives, & 
and cum infinito hth the infi 
nitive mood iri, ſignificat fignz= 
fieth paſſive paſfively : ut as, 
Ego 1 dudum ere while condu- 
&us ſum was Hired coctum to 
dreſs meat, non vapulatum nt 
to be beaten, Poſtquam after 
that audierat he had heard non 
datum iri that there ſhould not 
be given uxorem à wife filio ta 
his ſon, Dicunt men ſpeat Po» 
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etice after the manner of Poets: 
Fo / go viſere to vt. Vado 
g videre to e. Et alſo pont- 
tur it 75 put abſolute abſolutely 
cum Verbo Eſt wich the Verb 
Eft: ut ar, Actum eſt the mat- 


LE 


rer us paſt cure, illicet you may 


go when you lift, periiſti you are 
witeriy urdone. Itum eſt he went 
in vitcera into the bowels terre 


of the earth. Ceſſatum eſt latis 


you have been idle long «n2u2h, 
Poſterius ſupinum 1he Larter 
ſupine ſignificat ſignißeth paſſi- 
ve paſſively, & and tequitur fol- 
lo weth nomina adjectiva nouns 


a ljecti ves: ut us, Sum 1 4m 


extra noxam wilhout fault, ſed 
but non eſt it is not facile an ea- 
matter purgatu 19 be cleared. 
Quod that which eſt is toe- 
dum fout. or diſboneſt factu to be 
done idem the fame eſt z5 & alſo 


ſedum for! or diſpones dictu to 


be Joſen. Arbitramur we think 
hune this man dignum worthy 


Ipectatu to be regarded, qui 


wo non movetur ig not mo- 
ved pecunia with money. In 
mis vero but in thele phraſes, 
Surgit he viſih cubitu from 
bed, Revit he retarneih venatu 
Fes hunting: Cubitu & ve- 
natu videntur ſeem cenſenda 
20 be thought pot ius rather no- 


mina uns quàm thun ſupina 


F Hd Zint fo ; 
S8 18 ; 
9 £ 


UA nouns which ſi;Þp 11s 6 
| nificant fignifie partenſhnont, 
temporis part of time, uſur Hut. 
pantur are uſed trequentius vey, 
ry often in ablativo in the abliſſem d 
tive cafe, raid ſeldom in accuſihocte 
ti vo in the accuſative: ut promi, 
Nemo mortalium no man li Com. 
ving lapit 7s wiſe omnibus hor 4 
ris at all hours. Mendz blemifhSvag1! 
latent are not ſeen nocte %id. 
night. Id tempus about thyFres : 
time creatus eſt he was creati Huer 
Conſ1l Conſult, Qanquam N. 
though hic in thzs place videti 
there ſeemeth eſſe to be ecliptis Ws. 
defect præpolitionis of the pr 
poſition per by, vel or ſub unde 
Que autem but nouns wil 
denotant do ſignifi: durat ionet 
durance & and continuatione 
continuance temporis of te ard 
efferuntur are uſed in acculWbativ 


tivo in the accuſative & inte ic 1. 
dum and ſometimes in ablatihyhat 5. 
in the ablativè: ut as, Jam be brea 
hic in this place regnabiiſet yer 
Rings ſhall reign ter cents no 
totos annos fall. three hun nd eris 
years.. Janua the gate atri D me m 
of the black god of Hell. pi. 
lieih epzn noctes atqʒ dies nigh bd go 
and days. Tamen yer hic Wile. . 
this place poteris you may ro days 
quietcere reft mecum with ere 1. 
hac notte this night. Impehatio 2 
vic be reigned triennio 4 unn 


* 


ſig eur & decem menſibus and ten 
rteiſ h vonth octoq; diebus and eight 
iſur y. Etiam alſo dicimus we 
15 ve, In paucis diebus within a 
Few days. De die hy day. De 
Hocte by night, Promitto I do 
Promiſe in diem againſt a day. 
Kommodo I lend in menſem 
Wor 4 month, Annos ad quin— 
, uaginta fatus about fitiy years 
d. Studui I hzve ſtudied per 
res annos abcut three jears. 


rea WP uer 4 bey id ætatis of that age. 
m Non plus triduum aut triduo 
detuſ hot more than the pace of three 


Ws. Tertio vel ad tertium 
tout the third Ca lendas vel 
alendarum of the Calends. 

Patium the ſpace loci of 4 


Will 
one place effertur  wſed in 
on: Wcculativo in the accuſative caſe, 
tine ard interdum ſome!2-725 in 


blativo in the ablative: ut as, 
ic tell me quibus in terris in 
hat pare of the earth ſpatium 
he breadth cœli of heaven pa- 
et heth open tres ulnas three 
Vs non ampliùs no more, & 
nd eris thou ſhalt be wihi un- 
ne magnus Apollo the great 
polo. Jam now proceſſeram 
bad gone forth mille paſſus 4 
ile. Abeſt he x diſtant bidui 
wo days journey, lubintelligitur 


atio 2 ſpace, itinere vel iter 
journey. Abeſt he js diſtant 
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juſt Pallas. 


here & under ſtood ſpatium vel 


— 2 — 
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ab urhe from the City quin- 
gentis millibus paſſuum j ve 
hundred thouſand paces. | 

OMINA Appellativa 

nuuns appelative, & and 
nomina names majorum loco- 
rum of greater places addun- 
tur are added fere commonly 0 
cum ræpoſitione with a pre- 
peſition verbis to verbs ſignifi- 2 


cantibus frenifying motum the ; 


motion aut or actionem action 
in loco in 4 place, ad locum 
to a plate, à loco from 4 place, 
aut or per locum by 4 pluse: þ 
ut as, Verſatur he  converſans | |\ 
in foro in the market. Meruit | 
he ſerved ſub rege under the 
King in Gallia in France, Illa- 
des the Trojan Women ibant ; 
went ad Templum to the Tem- 
ple non æquæ Palladis of un- L 
Majores natu no-· 
biles the elder noblemen legan« 
tur are fent in Ambaſſage in 5 
Africam into Aſrica. Diſce r- 
dens departing è Sicilia out of || 
Sicily veni 7 came Rhodum 0 
Rhodes. I bis 1h5u ſhalt go per 
ware by fea ad Indos to the in- 
dians, Omne verbum eve, 
verb genitivum admittit g- þ 
verneth a genitive proprii no-; 
minis of ihe proper name loci of . 


4 place in quo w.erein actio Wh 


an aflian fit is done, modo fo 


that ſit it be primæ vel ſecundæ By 
| | ESC: in it 
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declinationis of the firſt or ſe- 
cond declenſion, & and ſingularis 
numer! the ſingular numbe: ut 
a5, Quid what faciam ſhall 7 do 
Rome .at Kome? Mentiri ne- 
icio I cannot ye. Samia, fuit 
was mihi mater my mother 
ea ſh? habitabat d welt Rhodi 
gt Rhodes, Hi genitivi theſe 
genitives humi on the ground, 
domi at home, militiæ in war, 
belli in war, ſequuntur do fol- 
low formam the form proprio- 
rum of proper uimes : ut as, 
Viximus we Jived ſimul toge- 


ther domi at home bellique and 


in war. Arma weapons (ut 
are parvi little worth foris a- 
broad, niſi except eſt there be 
conſilium counſel domi at home. 
Domi at hom? non patitur ſuf- 
fereth not allos genitivos other 
genitive caſes ſecum with him, 
quam tha mee mine, tux 
thine, (uz hic, noſtræ ours, ve- 
ſtræ yours, alienæ another man's : 
ut as, Veſcor I eat domi meæ 
at my own houſe, non alienæ 
not at another man g. Verùm but 
fi if proprium nomen the pro- 
per nume loci of à place fue- 
Lit be duntaxat on) pluralis 
numer! of the plural number 
aut or tertiæ declinationis of 
'the third declenſion, ponitur 
it M put in dativo in the dais 
tive caſe, aut or ablativo in 
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Lentulum genitum that Lentu- 
tus was born Tiburi at Tibur. 


the ablative: ut 4s, Colchnfſteli 1 
an Aſian, an or Aſſyrius an Amber. 
ſprian, nutritus brought up The. genii c 
bis at Thebes an or Argis at Ar- ondi. 
gos? Getulicus, ſcribit writeth 


nanner 
Præſidium tbe garriſon Anxuriſountry 
at Anxur neglectum 7s neg. t as, 
lefed. Fuit be was Carthagi- Into 27 
ni 4 Carthage cum tina {oli} Foats ſ- 
legione with one only band oe dom 
Soldiers, Ventoſus I being ur. I vening 
conſtant amo do love Tibur Ti- Ie ye | 
bur Rome 4t Rome, Romam]hroper u 
Rome Tibure at Tibur. QuunWicitur 
when tu thou menſas holpitunignific 
convomeres didſt vomit up thſtum a 
hofts good cheer Narbone u{Wace in 
Narbon, Commendo I cone u 
mend tibi unto thee domum eiierero fo. 
his houſe que which eſt is d ec; 
cyone at Sicyon, Sic in litWuncno 
manner utimur we uſe ruri veMeeve ea 
rure in the country in ablativoſWecurty: 
in the ablative caſe : ut «ourney | 
Continet ſe he heeps himſelf fe- Nacum 
re commonly ruri in the county Wodum 
Eſt tibi thou haſt far modicunMWomus 
4 Izitle corn rure paterno inMountrey 
thy father*s country farm, Prot as, 
prium the proper name loci i de 
2 place apponitur 7s put vero fear n. 
to verbs ſignificantibus fignihWcr rec 
ing motum 4 motion ad loci: of th 
to 4 place, in acculativo in MJA 
accuſative Eaſe : ut as, Cos 4 4 
cell: - 


Peſſi J went Cantabrigiam 10 
[L-mbridge ad capiendum in- 
genii cultum 10 get learning. Eo 
Ar-. ¶Londinum I go to London ad 


HethFnerces emendas to buy wares. 


\d hunc modum after this 
anner utimur we wſe rus the 


t ar, Ego ibo 7 will go rus 
Ito /e country. Capellz my 
Fo-ts ſaturæ being full ite go 
ge domum home, heſperus the 
Moenirg venit draweth on, ite 
e ye packing. Proprium the 
roper na me loci of à place ad- 
numſicitur & put verbis 10 verbs 
cumſignificantibtis frgnify;ng mo- 
) tlyſurm @ motion a loco from 4 
e uf ace in ablativo in the ablative 
com Maſe + ut as, Niſi but that ante 
ennWeretofore profectus eſſes you 
Sr gone Roma from Rome 
lie Funcrow relinqueres you ſhould 
| vefWeeve earn it. 
tiveſecturus about to make iter an 
t journey Eboraco five: per Ebo- 
f ie-Facum by Toth, ad eundem 
ni rodum after the fame manner, 
cunomus an houſe & and rus 10e 
0 iihountrey uſupantur are uſed : 
Profit as, Nuper of late exiit he 
ci M domo from home, Timeo 
erbiß fear ne leſt that pater my ſa- 
niher redierit (be .yerurned rure 
cur: of the Countrey. 


JC Tria Imperſonalia 
Cor theſe Three Unperſonale 


4 
A 
1 


Ct 
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Mountry & and domus an houſe,: 


Sum 1 am pro- 


intereſt it maketh matter op 


forceth, refert it skilleth or 
booteth, & and eſt it concerneth, 


annectuntur are joyned quibuſ- 
libet genitivis 10 any genitives, 
præter hos ablativos except theſe 
ablatives fœmininos feminines, 


mea mine, tua thine, lua bs, no- 


Rra ours, veſtra yours, & and 


cuja whoſe : ut as, Intereſt it 


concerneth magiſtratiis a magi- 
rate tueri to defend bonos the 
good, animadvertere in malos 
to puniſh the bad. Multum re- 
fert it is very profitable Chri- 
ſtianæ Reipublicæ for a Chri- 
ftian Commonwealth Epiſcopos 
eſſe that the Biſhops be doctos 
learned & and pios godly, Eft 
it iu the part prudentis of 4 
wiſe man diſſimulare to wink 
at multa ny things, Tua re- 


fert it # expedient for thee noſſe 


to know teipſum thy ſelf, Ea 
cædes that murder potiffimim 
chiefly datur # imputed crimi- 
ni a crime ei io him cu inter- 
filit whom it concerned, non el 
not to him cuja nihil interfuit 
whom it nothing concerned. Et 
allo illi genitivi theſe genitives 


adjiciuntur are added, tanti fo # 


ſo much, magni for much, par- 
vi for little, quancicunque how 
grear ſoever, tantidem for fo 
much; ut as, Magni reſert it 
is greatly to be regarded quibul- 
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cum wth whom vixeris thou 
leadeſt thy Life. Tanti refert it 
ſo greatly behoveth agere 10 do 
honeſta honeſt things. Veitra 
par vi intereſt it Iiitle touchet h 
you. Et and intereſt it belongeih 
ad meam laudem to my com- 
mendation. Hæc imperſonalia 
theſe imper ſonals feruntur are 
carried in dativum into the da- 
tive caſe, Accidit it fallith out, 
certum eſt it is ſure, contingit 
it ghanceth, conſtat it is manie 
feftly known, confert it helperh, 
competit it agreeth or is conve- 
nient, conducit it xs good and 
available, convenit it i meet, 
placet it pleaſeth, diſplicet it 
diſpleaſeib, dolet it grit veth, 
expedit it ic expedient, evenit 
it happeneth, liquet it is clear, 
libet it contenteth or liketh, li- 
eet it 7s lawful, nocet it hurt- 
eth, obeſt it hindreth, prodeſt 
it profiteth, præſtat it is better, 
patet it is open, ſtat it is re- 
fol ved, reſtat it remaineih, be- 
neht it bappeneth well,” male- 
fit it happeneth ill, (atisfit it is 
lat i (ed, ſupereſt it remaineth, 
ſutficit i: 75. ſufficient, vacat pro 
otium eſt there 7s leiſure: ut 
, Convenit mihi tecum, I and 
thou agree tog et ber. Præſtat it 
is better mihi for me emori ut- 
terly to die per virtutem h my 
anοj quam than vivere 10. 
Fl 
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live per dedecus in difardc 
Non vacat Jovi Jupiter 7s nut 
at leiſure adeſſe 10 be preſent ex. 
iguis rebus at ſmall maiter:, 
Dolet it grieveth imprudenti 
the unwary & libero adoleſcen- 
ti and frank young man dictum 

that it was ſpoken. Malefit it 
falleth out ill privignis to [ond 
in law à noverca by the ir ſtep- M f 


mother, Benefit it cometh wel Nc! 
to piſs nobis to us a Deo from rſon 
God. Stat mihi, id eſt, ſtatußh nit 
tum eſt I am determined reno ten 
vare to renew caſus omnes 4e, 
harards. Hæc imperſonalli un 
theſe imperſonals, Juvat it 4e 
lizhteth, decet it becometh, cun ;xiſſer 
compoſitis with their comW" 2 < 
pounds, delectat it delightetif* ,* 
oportet it behoveth, exigunt ni" 
wire accuſandi caſum an accu of 
[tive caſe: ut as, Juvat mei heth 
delighteth me ire to go per a= 
tum by Sea. Decet it become 0 
uxorem 4 wife curare t Lok of 07 
ædes her hotiſe. Dedecet it - ther | 
cometh not viros men rixari Y 
ſcold mullebriter like wom: ed ! 
Oportet ir behoveth patren de 
familias an houſholder eſſe 1. of 
vendacem à ſeller, non emace! per ſo 
not a buyer, Præpoſitiones ver Y 
but the prepoſitions ad & 4nd! pn 
adduntur are added proprie ! 
perly his to theſe, attinet it belong N ag 


eth, pertinet it gerininethſpecl 


tendeth unto and lieth upon: 


4 4 » . 
* t as, Viſne will you me dicere 
t ex. tr 1 Freak quod that which 


tinet belongeth ad te to thee ? 
peftat it belongeth ad omnes 
all bene vivere to live well. 
Fertinet it appertaineth in u- 
amque partem 70 both parts. 
ſont (ccuſativus an accuſative caſe 

um genitivo with a genitive 
Fojcitur ic put after his im- 
Ferſonalibus theſe zmperſonals, 
Noenitet 7: rerenteth, tædet it 
teth or wearieth, miſeret it 
tieth, miſereſcit it hath com- 


we Ain on, pudet it ſhameth, 
it & get 7! grievetb: ut as, Si if 
cunMixifſet be had lived ad centeſi- 
num annum to the hundredth 
hei, non poeniteret eum it 
nt M uld x01 repent him ſenectutis 
auler of bis 014 age. Tadet Zr 
mei! % animam meam my ſoul 


itæ me of my life, Miſeret 
 tho:e baſt compaſſion on alio- 
m others, Nec milerelcit 7 
ither pity, nec pudet nor am 
14med tui of thee, Quidem 
ed piget it gricveth, pu- 
*tque and ſhametih me me tra- 


er al 
mel 
[00k 
it h. 
cart! 
vom. 


fre | : . 
e 0 of my brother, Nonpulla 
nacel nperſonalin ſome Imperſenals 
« ver grant do run 940k aliquan- 
an; WW home times in pertonalt2 inio 
16 þ! rlonals; ut as, Aibuſta the 


mos humiléſque myricæ and 


belong ; 
lm tamariihs non juvant 


ſpect 
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delight not omnes all men. 
Namque for mollia regna wo- 
maniſh Kingdoms decent be- 
come animos tuos thy courage. 
Arbor 4 tree producta ad fru- 
gem grown up to bear fruit de- 
lectat delighteth agricolam the 
husbandman., Nemo no man 
commilerelcit pitieth miſero- 
rum the miſerable. Non pu- 
det iſtud doth not this thing 
ſhame te thee? Non pudent 
hxc do not theſe things ſhame 
te thee ? Coepit it beginneth, 
incipit it beginneth, deſinit it 
ceaſeth, debet it onght, lolet 
it i wont & and poteſt it may, 
juncta being joined imperſona- 
libus to imperſonals, induunt 
take upon them formam the form 
imperlonalium of mer ſonals: 
ut as, Ubi primum ſo ſoon 48 
cœperat it began non conve- 
nire to be no agreement quæſſ io 
a queſtion oriebatur did ariſe. 
Solet it is wont tædere to 
grieve avaros the covetous im- 
pendil of charge, Delinit. 78 
ceaſoth tæderèe to grieve illum 
him {\1d:i of his ſtudy. Debet 
it ought pudere to ſhame Sacer- 
dotem the Prieſt inſcitiæ of ig- 
n2rance, Non poteſt it 7s not 
poſſible ad ſummum perveniri 
thu the principal end ſhould bg 
attained, niſi but ex principiis 
by the beginning. Verbum im- 

perlonale 
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perſonale ⁊ verb imperſonal paſ- the Skies refert voce he teren 
five vocis of the paſſive voice talia ſuch things. Capellæ 2 
obtinet hath ſimilem caſum the young goats referent domun 
Like cafe cum perſonalibus paſ- will return home, ubera their ul. 
ſtvis with perſonal paſſiues: ut ders diſtenta ftretched out lad 
as, Pugnatur ab hoftibus the with milk. Diligendus to be be. 
en mies ſought conſtanter wii - loved ab omnibus of all. Quam 
out givirg over. Qui quidem vis although dat ivus the detiuſſhe Ro- 
caſus which caſe indeed inter- caſe eſt is uſitatior more uſed i God 
dam ſometimes non exprimitur his in theſe : ut 46, Chremcs, re.Waints. 
1 not expreſſed : ut as, Diſcum- ftat remaineth qui wh» eſt if rn, 
bitur they ſir down ſtrato oſtro exorandus earneſtly ro be ini ſus cor 
upon ſcarlet cloth ꝓread. Ver- treated mihi of me. Vocaſfreated 
bum-imperionale 4 verb im- participiorum participle cuuſęditus 

perſonal paſſivæ vocis of the when ſiunt they are made noſivurm 
paſſive voice poteſt may accipi mina nouns poſtulant requinſſ@ive ca 
be taken pro fingulis perſonis genitivum 4 genitive caſe: wiiſhieft da. 
for every perſon utriuſque nu- , Appetens greedy alieni arent 
meri of both numbers indiffe- another m in's goods, protuſuſe O 1/ 
renter indiſferenily: ut as, Sta- laviſh ſui of his own. CupicnWangult 
tur it food, id eſt, ſto / ſtand, tiſſimus moſt deſirous tui of tube Go 
ſtas thou ſtandeſt, ſtat he ſtand- Inexpertus un:xprienced bel bat L 
eih, ſtamus we ſtand, ſtatis ye in war. Indoctus un chill d pia Venus, 
ftand, ſtant they ſtand : videli- at the ball. Exoſus hating, p pra 
cet that is to (ay, ex vi by the roſus bearing a dead'y hare Wriner e 
force obliqui of an oblique caſe pertæſus wary, ſignificant Vitus b 
adjuncti joined unto it: ut , nify active afFively, & and 2parth. 

Statur à me, id eſt, ſto I ſtand, runtur are carried in accuſit | N 
ſtatur ab illis, id eſt, ſtant they vum inte an accuſative caſe: = 7 


ed 
untur 
wit. 
at bh 
aſlive 
an! 
re ut, 


— 2 
Son — — EEE 


„ ka = = — — 
2 * * " — p — 4 1 N * - 4 = 2 1 * 2 — — 
— ——— * — — * = — * 2 1 W —— = . — 2212 * —— a — — — — — 7 £ — <b> 
— ww — 25 .— —— —5 8 4 . — — — ate 3 Ar "> — 2 * Th, — 5 Day > — "hon q * 
ent Ü— rr —2— — — — —.— 2 2 Won ——— 9s Ee nets — — T_T K- 8 
— — * — nas” 2 .- 2 — 9 I 2 — — — — = — . 2 ' „ " — — D — = — — * — Wa % 
- \ — — === — — 2 An — CIS N — — - 4 - 1 — 8 - - _ — yy —— — 5 = — 
a — — — A n A — — - .- — — — o — r — — — > 2 — — — 
n > 4 - E ak — — 2 = £ _ d : TY — 
A IF X . . oo ng = — — -TYz and — rr I Ba : * Te — p 
—— SR . — : — — RIES hs a — — * : 0 as JE _ — - 7; e . 7 2 
— = — — —— 2 — "=: — _ — — 294 5 ” - — — — —__ — — — wa 3 I — — - = - 4 1 rags LED. - 
a — Y — — — — 7 ” — — — = = * = _—_ = — - TS — . 
* 
* N 


Re ftand, | as, Peroſus utterly deteſting inWewing 
4 YArticipia participles re- mundain ſegnitiam fou! id freq! 
4 gunt govern calus the nefs, Aſtronomus an 4/ironWntivo 


ariùs 

mth 47 
Y wher 
Ven h; 
wards : 


caſes verborum of the verbs a mer exoſus that abhorreth mi 
quibus whereof derivantur they lieres women ad unum in get 
"ar? derived: ut 4s, Tendens ral. Pertzius weary of ignt 
Holding duplices palmas his viam ſuam his own {lothfuln! 
5 j iwo hands ad fidera towards Exotus hated & and jedi 


' 0 
T4 
. 


ed unto deaih, etiam alſo le- 
untur 4re read cum dandi ca- 
with à dative caſe, videlicet 
at j ſignificantia fgniſying 
aſfive paſſively : ut as, Ger- 
ani the Germans peroſi ſunt 
re utterly detefted Romanis of 
Je Romans. Exoſus hated Deo 


eperh 
e 
num 
F ul. 
lache 
e be. 
lam 
⁊t iv 


od & and Sanctis of the 
„ re. Paint. Natus born, prognatus 
ſt 7 


? Ih 
ca 
cunheditus brought forth, in abla- 
no irum feruntur govern an abla- 
quinſive caſe 3 ut as, Bona an ho- 
: uſieft damſel prognata born bonis 
ni oÞarentibus of good Parents. Sa- 
Auuſte O thou that art deſcended of 
pier Hangulne e blood Diviim of 
abe Gods, Quo ſanguine of 
bel hat blood cretus zs he come? 
pia venus, orta mari come of the 
r, pe præſtat mare maketh the ſea 
zue ener eunti for the paſſenger, E- 
t Mitus brought forth of terra the 
1d 6Þ$71th. 

uſat N & Ecce, adverbia ad- 


Horn, ſatus ſown or ſprung, cre- 
| us come up or grown, creatus 


ec verbe demonſtrandi of 
g iu ewing adjunguntur are joyn- 
jd frequentiùs very often homi- 
gronſgrativo with a nominai ive caſe, 
, miFaritus very ſeldom accuſativo 
gedit h an accuſ1ttve; ut as, En 
ige where & Priamus, etiam hic 
neu bore a proemia his re- 
Ero ard, unt ani ar“ his praiſe. 
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reated or- framed, ortus riſen, 


— — coma . — — 


rued: 


Ecce lo what is ſtatus noſter 
our ſtate tibi for thee, En (ee 
quatuor aras four Altar. Ecce 
fee duo two tibi for thee, Daph- 
ni Daphnis, duoq; altaria and 
two Altars Phocbo for Phe- 
bus. En & Ecce, exprobrantis 


adverbs of upbraiding nectun- 


tur are joined ſoli accuſativo 
to an accuſative only: ut as, 
En animum ſee his diſpoſition 
& wentem and his mind. En- 
habitum fee h7s faſhion, Ecce 


autem but lo alterum another. 


Quædam adverbia certain ad- 
verbs loci of place, temporis of 


time & and quantitatis of quan- 


tity, recipiunt rake genitivum 
a genitive caſe poſt le after 
them, Loci of place: ut as, 
Ubi where, ubinam in what 
place, nuſquam a0 where, ed 
thither, longe by far, quo whi- 
ther, ubivis in any place, hucel- 
ne what hither? ut as, Ub 
gentium in what corntrex? Quo 
terrarum into what part of the 
world abiit is he gone? Inveni- 
tur he is found nuſquam lock 
in no place. Ventum eſt 72 75 
come ed impudentiæ to that im- 
tudence. Ah alas minime gen- 
tium 2:9 in no wife non faciam 
J will not do it. Hic genitivifs 
this genitive caſe gentium, ad- 


ditur added feſtivitatis cau- 


ſa for elegancy ſake. Temporis 
of 
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of time: ut , Nunc now, tunc 


at that time, tum then, intereà 
in the mean while, pridie the day 
before, poſtridie the day after: 
ut as, Poteram I could do nihil 
aothing tunc temporis at that 
time amplins more quam than 
flere weep, Inierunt they entred 
pugnam the ffght pridie the day 
before ejus diei that day. Pridie 
the day before Calendarum ſeu 
Calendas the Katerds. Quanti- 
tatis of quantizy : ut as, Parùm 
little, ſatis enough, abunde ſuffi- 
cient : ut as, Satis eloquentiæ 
words enough, ſa pientiæ parùm 
Little wiſdom. Audivimus we 
have h:ard abunde fabularum 
zales enough. Inſtar, ſignificat 
penifieth æqui parationem equa- 
lity or matching, menſuram 
mned(ure, aut or ſimilitudiuem 
Ukeneſs ; ut 4, Æd fit ant 1209 
build equum an horſe dir ina ar- 
te by the divine art Palladis of 
Pallas inſtar montis as big as 
4 mountain. Gilippus, lolus 2“ 
lone mitticur is ſen in quo erat 
inſtar omnium auxiliorum who 
could do 4s much as all heljirs 
b:fides. Sed but h53 ſcelus this 
wicked act habet hath pondus 
the weight & and inſtar the 
zinda ſure meriti of 4 reward. 
Hic in ibis plate interdum 
ſometimes præpoſitio the prepo- 
f:1on ad, apponitur is added : 
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ut as, Vallis tbe dale clauditu. 
ic encloſed ad inſtar caſtrorun 
even as 4 camp. Populus Ro, 
manus the People of Rome! 
parva origine from 4 mal 
beginning emicuit is grown 1 
ad inſtar to the liſeneſs tante 
magnitudinis of ſo great big 
n:{s. Quædam certain adverb 
dativum admittunt govern 4 wy 
dative caſe nominum of esd 
nouns unde whereof ſunt dedu Num 

Cta they are derived: ut as, Ve, 
nit he came obviam illi 20 me: Les 
him, Nam for obvius illi , ; 
meet him dicitur is ſpoken. Ci. ore 

nit he ſingeth ſimiliter huic If 
this min. Et and, Vivit t SLUT 
liveth inutiliter unproſi tably ſi- 


ſunt 
6, C 
are 7 
bem 
ſunt 

niam 
in 4. 
rin 

— 


um al 


bd . » tle po 1 
bi to hi nſelf. Sedet be ferret Ch | 
ropinquins nearer tibi to the, | 
1 a cher wi 


quam than mihi to me. Et 40, 
hi dativi heſe datroes funt ar 
ad verbiales like adverbs: I env 
por! by time, luci by day, velpe. 
ri in the evening: ut as, Veil! 


| Ne. T 
'entt/ 
ore 4 
oft 4 


he came temport in time, qua alſo 
which eſt is primum the chif- e ! i 
eſt omnium rerum of all thing, ver bi 
Occidit he flew hominem: verbs 
442 luci by day. Vidi Inti £ 
it afferri broug/t ad vos to ju,“ 
veſperi in the evening. Suit ain 
ther? are fome que Which accu 
fandi caſun admittunt gov be ſet. 
FALL DES 


of the prepoſ tion unde wire ſent os 
| | „am 
A a 


4 * N 
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ſunt profects they are come : ut 
, Caſtra the rents moventur 
Ro are moved propiùs nearer ur- 
e bem the City. Mauri the Moors 


ſmal ſunt are proxime next Iliſßa- 
i hniam Spain, Cedo,flagitantis 
ti en adverb of one earneſtly de- 


ring exhiberi te be given or Pre- 
ented regit governeth accuſati- 


1 F um an accuſdtive caſe ; ut as, 
6 Mead 4p point quemvis arbi- 
| 1 trum any arbitrator. Adverbia 
3 * 


Fhdverbs diverſitatis of diverſi ty, 


1 * liter otherwiſe, ſecils otherwiſe, 
„ & and illa duo theſe two, ante 
thy efore, poſt after, non rard in- 
5 þ eniuntur are not ſeldom found 
„m ablativo with an ablative 
rene; ut 46, Multo aliter much 
the therwiſe. "Pauld ſects liitle 
- al Ib:rwiſe. Multò ante mich be- 
e. Longe ſecùs far otherwiſe, 
"on, WY Ent he came longo poſt tem- 


ore 4 long time after. Paulo 
oft a little after, Niſi except 
alſo ipfa they ſunt cenſenda 
re 10 be thought potitis rather 
lyerbia adverbs, Adverbia 
„verbs comparativi & ſuper— 
{am tivi gradus e, the compari- 
ve and ſupe! Litive degree ca- 


. s adinittunt govern rhe caſes 
accu— Leros accuſtomed lubſervi tie 
„an e [et after comparati vis c- 
ies &e und ſuperlat i is fe- 
S | riatives, Car as ell it 44 pf u- 
am caught ante hefe 7 it 


Acbeſlie be came pr. 35 275 
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nearer illo than the ot fer. TY id 


he Shale optime lt ommum 
of all, Legimus we re, pro- 
pius nearer ad deos to the 20.15 
& and propiùs à terris ths 1015 
pace off from the earth. 
more Teperitur 1s Hand jun- 
Ctuin jqned notninattwo e 49 
minalive eſe, genitivo 4 2 FONG 
tive, accuſativo an accuſuive, 
& and ablativo an ablutive vs 
as, Paulo pliis ſomewhat more 
trecenta vehicula thin three 
hundred chariots amilfa funk crs 
loſt. Plus more duo millia ho- 


minum than ro thouſand men 


cœſa ſlain eo die on that day. 
Pltis more quam hn quinqua- 
ginta hominum iy men cect- 
derunt were ſlain, Acies the 
Army abietat was gone pauld 
plus 4 llitle more quingentes 
paſſus than ſ ue him. red p40es, 
Fir I have been in nave in the 
ſhip triginta dies thirty diys, 
aut or oli more eo than that. 
Uihus modis with what 
moods verborum of 
verbs qua ad verbia what ad- 
verbs congruunt do agree, 
Ubi when, poſtquam 2/er 
3 & and cum when ack. 
erbia adverbs teinporis of 
8 mc ap bonuntur arg hut in- 
tordum ſometimes indicati- 
vis verbis with indicative 


ve bs, inferditn veid and 


1 i [oias " 


Pas 
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metimes lubjunctivis with 
ſubfund tives: ut as, Ubi when 
dedit he gave hac dicta theſe 
words, Ubi when nos we la- 
verimus have waſhed, ft if 
voles you will lavato waſh 
vou. Cum when faciam vitu- 
id I hall ſacrifice @ young 
com pro frugibus for corn ip- 
fe venito come thou. Cum 
when canerem I ſang of reges 
Kings &. and prelia wars, 
Cynthius Apollo aurem vellit 
twitched me by the ear, Hic 
re this place prius the former 
Cim, videtur ſeemeth eſſe to 
ze adverbium an adverb, po- 
ferins th: latter conjunctio 4 
onjunction. Donec, pro for 
guamdiu fo long as gaudet 
rejeyceth indicativo with an 
zndicative mod: ut as, Do- 
nec ſ% long as eram I was. 
foffes ſafe, Donec fo long as 
eris thou ſhalt be fœlix in 
EN efPerity nu merabis thou ſhalt 
vuννe %, multos AMICOS many 
friends; Pro for quouſiſue 
until exigit it requireib nunc 
fomettmes ind icativum an 


indicative mood, nunc fome- 


ti mhẽ g ſubjunctivum 4 ſub- 


ſuncf ive: ut as. Donec un- 


2711 juſſit he bad cope re to gas 
ther Oves the jheep ſtabul's 
inthe ſheepfolds numerùmque 
refer re aud iu count them, 


1e Syntax 


— — — 


1S con = 


Donec until ea aqua t 
water quam whzch adjec 
thou .haft added ſit be deco 
bailed, Dum, de re præſenti ti 
a thing preſent non pertfec * 
not perfect, aut or. pro rp 
quamdiu fo long as, poſciſ Per 
requireih fatendi modum 1M 
indicative mocd: ut as, Dun! 
whzl/t that virgo the main 
apparatur zs Making real 
in conclavi in the inner pi em 
lour, Ego volo I will hai 
te thee dici be called meuſ 
my ſon tantilper dum ſo 1s 
as iacis thou diſt quod 1! 
which eſt is dignum beſ-en 45 
ing te thee, Dum, wo 
dummodo ſo that, n=&tirMcat 
zs jojned alias one while | 


x 


tentiall zo the potentz 4, alif:* : 
another while ſubjunctivo iP 2s 
the ſubjuntive: ut as, De. 
fo that proſim I may e. 
tibi bee. Dum fo that, Nerit 
comperiam 1 find not Hod 
falli that I am decide gque 
hoc by this fellw. Dum ume 
for donec until, tantum Wi go 
ſubjunctivo to the {ubjuiri MMU: 
ut as, Dum until tertia fal 
ſtas the third ſummer vi tabe 
rit ſpall fee regnantem eie 
rezening Latio in fialy. Mente. 


ad. pro fer quamdiu as: 


as, adhibetur i« pet vel «Ml ro 


indicativis 20 imdicaiive{W)4ngi 
| 36 the 


jt 
I. 


r ſubjunctivis ſabjundt ves: 
ro for donec until, ſubjun— 


col 1 
ivis ſolis zo ſubjuncives on- 


-ntiÞ 

rte ut 45, Quoad as long as 
0 i Srpettes thou expefteſt contu- 
poſcif ernalem thy chamber-fellow, 


Quoad as long as poſſem 1 
ld & and liceret might, 
Inquam diſcederem I would 
ever depart ab ejus latere 
0 bes fide. Servabo Iwill 
ep omnia all things integra 
tire and whole, quoad until 
ercitus the run huc mit- 


im ＋ 
„Dun 


5d tur be ſent hi ther. Simul 
beſen 25 ſoon a, ſimul atque as 
o 1 adhæren t cleave to in- 

cat ivo the indicative mood, 
Zle and ſubjunctivo the ſubjun: 


ve: ut as, Simul ac 5 
as erat he was patien 

e to abide belli war, simul 
zune 4s ſoon as tas age adv- 


hat, Nerit waxelripe. Quem- 
not Hnodum ever as, ut ac, ut- 
ben que homſovur, ficut as, 
am umque admittunt mo- 
tüm n govern both mood: ut 
nut even as ſalutabis toy 
-r tia line, ita ſo & alſo re- 
e i aberis thou ſhalt be ſalu- 
tem ic 48. Ut as teceris 
21%. HHentem tor ht jown, ita 
u as % nietes thou ſhalt y re ap. 
vel e pro for Poſtquain Aſtor 
aiv angitar 5 joyred indica 


is the indicative; ut as, 
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Ut after that ventum eſt thep 
came in urbem into the City, 
Quaſi a ceu as, tanquam 
as, per inde ach even like as 

haud ſecus acſi no other ty” 
than 4s, quum when habent 
they have proprium ver bum 4 
Proßer vers apponuntur are 
pt 3 to the ſubjun- 
dive mood: ut as, Tanquam 
2s thoueh i :vfe thy elf fecerts 
haft done aliquid ſememhat, 
Quaſi as if non norimus nos 
we knew not our jeloes inter 
nos among cur ſelvet. Alias 
otherwiſe Copulant rey couple 
conſimiles caſus 1:he caſes; ut 
as, Novi I knew hom nem the 
man tanquam te ever as thy 
feif, Arridet mihi be (miles 
on me quali amico 4s on 4 
friend. Ne, prohibendi a1 ad- 
verb of forbidding præhoni- 
tur 75 ſer beſ ore vel ether 
imperativis zmperatZves, vel 
or dab <Fivis ſaljun di 2 
ut 46, Mag gna Sacer dos, O gre.c 
Prof het oe ne fey! ks not ſo 
eager. Hic he eſt zs magnus 

nebulo 4 great dzve, ne me. 
tuas 9 10 fear bim. Ne; 
pro ſor non noi, inſerrit 


modis cæteris goue ru other . 


$73 1)\ mids, Adve rbia aver bsg 
caſu accedente if a caſe bo 
died, tranſeunt in prevos 


ſitiones are iu, ned into Pres 
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poſitions : ut 4s, Vacuus via- 
tor the monejle(s traveller 


cantabit will fing coram la- 


trone before a thief. 
Onjunctiones copulati- 
Ve conjundt ions cop u- 
latives, & and d isjunctivæ 
disj un⁰d i ves, cum his qQuatue 
vr with theſe four quam thar, 
nit eee, præterquam ſate 
Mat, an wheihe „„ Omnino nee 
aͤunt do altozetber join ſimi- 


les taſus lik” caſes : ut as, 
Socrates Socraies docuit 


aun Xenophontem Xeno- 
ve N ani Pla tonem Plato. 
Htinam TI would to God el- 
es thou wert Calidus warm 
aut or frieidus cold. Neſcĩo 
1 :ngw not whether homo the 
2::a1n tit be albus white an or 
a ter black, Elthe zs minor 


natu younger quam tban tu 


thou. Placet be pleaſeth ne- 
mini none niſi except vel or 


præterquam ſave ſibi hi m- 


elf. Excepto i being except- 
ed fi if aliqua privata ratio 
{one private reaſon caſualis 
dictionis of 4 caſual word 
repugnet gaiz-f.iy vel or pot- 
Cat require aliud ervther 
thing; ut as, Emi! boueht 
libruma boek centuſſi for an 
banlred aſſes ur @ noble & 
aul pluris more. Vixt I 
lived Romæ di Roe & and 


Venetiis at Venice. Deſcen al 
dat let it fink in aures 2 
the ears Metii Judicis freq 
cenſuring Metius & aud pi. ive 
Eris your father & and no- 01200 

ras mine. Conjunctioneſ xehat 
copulativæ conjunctions war 
pulatives & and disjunctivaſini 
di cjunctives aliquot ies ſomeſſſe 20 


times conglutinant coup lf houg 
ſimiles modos like moods & Kur 4 
and tempora tenſes: ut EH 
Stat he flands recfo cor hof nere 
re wih his body upright def his 


ſpicitque and looks down 1 ompa 
terras the ground, Aliquſhamen 
ties autem but ſome ti nu rough 


ſimiles modos lite anvod f doc 
ſed but diverfa tempora 4Mhis 20 
vers tenſes: ut &, Niſi Hifi ex 
that lactaſſes thou hadjt 4 ruly, 
Iured me amantem me? beit ch 4 
in love & and producer nee , 
drawn me on vana ſpe wi, u 
vain hope, Fgil have giv we 1 
tibi ee gratias thanft fig. 
and aliquando ſomi ti ni ent 7 
poſſum may collaudare Mig - 


commend thee. Etſi albei 
tameth although, etiai 
although, quanquam 55 
bert, in principio 2 the | 
ginning orationis of a {e» 
tence poſtulant require i. 
dicativos modos 7xdzcaii 
ads, in medio in the mil 
dle ſæpiùs very often ſub 

| Citi 


unctivi 
Jaudec 
[15 Het. 
olumis 
haſtiqe 
laheam 
q quc 
buve the 


lud he 


Cen 
7 ntl 


! vos ſubjunFives, Quamvis 
though & and licet although 
iS 6 frequentiùs more often fubjun- 
| — ö ivos ſubjunctivet : ut as, Etſi 
although nil novi no news affe- 
jou Jrebatur was brought. Quan- 
S (fquam al animus my 
tivaſaind horret is 44ſt meminiſ- 
r e to remember. Quamvis al- 
Fe Græcia Greecè mire- 
45 Fur a{mires Elyſios campas 10 

1t a ian ſields. jcet albeit, 110. 
po mere O Homer, ipie hy 10% Ve- 

def $11as doſt come comitatus ag- 
n N ompanied Muſis with the Muſes, 
quo amen yet if atruleris thou haft 
7 1,2 brought nil nihing, foras out 
ooh doors, Homers 9 Homer, 

a bis thor, Phat g 2 Ni but that, 

1 if 1 except, ſi if, ſiq quiden for 
ab ruly, quod becauſe, quia for 2 
nch as, quam than, pottquam 
Cer nce that, poſteaquam after 
Wil hat, ubi, pro for poſtqua im 
Qi nce that , nunquam xever, 
hs a riuſGuam before that, adhæ- 
t ent cleave to & both indica- 

rc 'Mivis indicatives & ard ſuh- 
Ives unctivis ſubjunives : ut 2s, 
12 W-audeo I am glad quod redt- 
% b:caufe you are returned in- 
be "Molumis ſafe. Caſtigo te T 


[ li 4 


FR * 
e I 


haſtige thee non quod odio 
labeam not becauſe I hate thee, 
ann quod amem bus becauſe 1 


ive thee, 
bug 


Judicas you ſhew 
lud honeſtum earother man- 
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ner of honefty quam than Plu- 
lolophi the Philofophers ſtatus 
unt ſer down, Acculas thou ac- 
cuſeft graviùs more grievouſly 
quam than tua conluetudo thy 
cuftom patitur permitteth. Si if 
jungitur 1 joyned utrique mo- 
do to both moods ; at but ſi 1,pro 
for __ although tantum 
only ſubjunctivo to the ſubjun- 
tive: ut ac, Redeam ſhould I 
return ? Non no, {1 me obſe- 
cret although ſhe intreats me. 
Siquts if any tanttim only indi- 
catiyo toe indicative; ut as, 
Siquis if ary adeft be 
Quando fith that, quandonul 
dem for as much as, Quoniam 


becauſe, unguntur are joined in- 


dicativo : an indicuive: ut 
, Dicite ſay on, (quandoqui- 
_ for as much as conſedimus 
we are ſet tog ther in molli 
herbã in the [oft grafs.) Quo- 
niam becauſe mihi non credis 
rhou belicveſt me nat, ipſe facito 
periculum thou thy ſelf male 
rryal. Ouippe ſurely, for as 
much as cum when habet 71 
hath proprium yerbum 4 pro- 
per verb gaudet indicativo go- 
verns the indicative : ut as, 
Venia pardon danda eſt & 10 be 
given huic to this man, quippe 
urely ægrotat he ts fich, Si 
addideris if thou addeft Qui 
which, ut rumq;ʒ admittit mo- 
F 3 dum 
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dum it governeih both moods : 
ut as, Venia pardon non eft 
*5 not danda t be given huic 
70 this man, Quippe qui as he 
tat pejeravit five or pejera- 
verit 75 forſwern jam alreday 
bis #wice, Qui, cùm when 
habet 71 þath vim cauſalem 
25e force of a reaſon poſtu- 
lat reguireth ſubjunctivum 


the ſubj undi i ve Ur , E th 


ert ſtultus 4 fool, qui cred? 


feeing that thou creditiſt huic 


this fellow, Cùm, pro fir 
quamvis eltheugh, pro fer 
quandoquidem ſeeirg that 


vel or quoniam becauſe, ſem- 


per ever more adhæret clea- 
ve th 10 ſubjunctivo the ſub- 


juni ive: ut as, Cum although 


nos dicamus we ſay nihil poſſe 
that nothing can præcipi be 
delivered in precepts, tamen 
yet ſolemus we are wont dil- 
ſerere 10 dzjcorrſe de aliis re- 
bus of other matters, Gradi- 


ve G Alars, cum ſeeing that 
is thou art aptus fit virilibus 


oc lis for nanly charges. Cum 
EZ and tum, item alſo tum 
geminatum doubled copu- 
tant couple ſimiles modos 
tige moods. Eſt autem but 


there is in cùm quiddam 
minus à certain Jeſs thing ate 
que and ideò therefore ſtatu- 
gut 34 38 placed in prlore 
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parte in the former pan 
clauſulæ of the clauſe : in 
tum, quiddam majus à cer: 
tein greater thing, ac aui 
proindè therefore colloca-Þþ 
tur zz is ſet in poſteriore par, 


te 54 the latter part Clauluſ He 
Iz of the clauſe : ut as, am, 
plectitur he makes much He 
cum 9919 omnes ex uditos al;,/ 
learned men, tum impriwig o 
and eſpecially Marceliun 
Marcellus. Odir he hat - 
cum both 11teras learning tuſſio: 
and alſo virtutem ver: 0N 

Ne what, an whether, nu, 
whether or no particule pu h 
ticles interrogandi of a ni 
amant do love indicativuWſe 
the indicative mood: uit hou, 


Superatae is he alive, & 
veſcitur aura etheres bea 


he? At but chm when ac 


piuntur they are taken du 0 
tative doubtfully aut or I 
definite indefinitely, poitulafh 7 .. 
they require ſubjunctivum Ne 1 eft 
ſubjund ive: ut as, VileMhho te 
fes num whether redierit ¶ (fc 
be returncd Nil refer * TW 


boozeth nothing ai all feceri 
whether you have done i. 


per ſuaſeris or perſwailed U 
Ut, conjunctio cauſal tz 
conjuniton cauſal ſeu o um, 
fectiva perſect ive, &and ut: a2 
for ne non left x03 Pe. 


x 


P21 Mba after verbs timoris of fear 
: l ſungitur 7s joyned nunc {ore- 
cer. imes potentiali to the po- 
aul gent/ al, nunc ſometimes ſuh- 
oca-Wunctivo 20 10% ſubjunctive: ut 
par. uc, Perdux&re they brought il- 
auſuꝗ uc hither filium meum my 
, Wor ut to the end that eſſet he 
eh of Dou be una together ſecum 
0s ali them, Dave, O Davus, 
img 
1161 
hates 
g tun 
vertu 
„ Nut 
* pu 
27. 
tiv 
ut 4 
& @ 


beat 


m now redeat he may return' 
viam into the way, Me- 
o I fear, ut ſubſtat, i. e. ne 
on ſubſtet boſpes ht this 
ranger will not abide con- 
znt, Ut, concedentts à con- 
ndion of yieldins, ſeu or 
fitum put pro for quanquam 
hough & and ut. pro for ut- 


Wiundtivo the ſubjunitive ; ut 


n 2.088 Ut albeit omnia al thing, 
n duſhtiagant ſhould fal our qu 
or Wb volo I would, non pol- 
\t 12088 I ca729198 levart be eaſed. 
vu yn eſt cibi fidendum 20 truſt 
Vic Who be given thee ut qui to- 
a1lerit Wl fefelleris becauſe thou haſt 
efer en deceived, Ut qui fue- 
feceiiſ for as much as thou haſt 
ne 10 relictus left ſolus a- 
valle. Ut, pro for poſtquam 
lai that, pro for queinad= 
u 07 WW uns, vel or ficut lite 
2 OE: 274 interrogativum an 
oH Niue, nectitur is coup - 
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> oro I zntreat thee, ut that 


e ſo much as lervit ſerves. 
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led indicativis with in liemires? 
ut as, Ut after thut diſceſſi l 
departed ab urbe from the 
City intermiſl lone nut» 
lum diem zo day quin ſeri— 
berem but I wrote; Tamen 
yet perge tu go thou forward 
facere to make has nuptias 
this marriage ut as facis thou 
doft, Credo I think ſo ut eſt 
dementia lee as is his mad- 
neſs, Ut valet how fares he? 
Ur bow meminit rexembers 
he noftri us? Quanquam at- 
%% dictum eſt we [poke pau- 


——ͤ—— — 


loſfupra ſomewhat before de 


hoc of this quoque alſo in 
conſtructione in the conſtru- 
Aon adverbii of an adverb. 
Ikxpoſitio @ prepoſition 
ſubaudita underſtood in- 
terdum ſomet imes facit cauſcih 
ut that ablativus an ablative 
caſe addatur be added : ut 4s, 
Habeo te I have thee loco, 
i. e. in loco iaſtead pa ren- 
tis of a father, Apparult he 
eppeared illi unto him humana 
ſpecie, id elit, ſub humana 
ſpecie under the ſhape of a 
man. Diſceſſit he 7s depart 


ed magiſtratu, id eſt, a ma- 


giſtratu fross bis office, Præ- 
poſitio a prepoſition in com- 
politione in compoſition None 
nunquam ſometimes regit go- 
verneth eundem caſum the 
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fame caſ- quem which & al- 
fo regebat it governed extra 
compe oſitionem without com- 
feſition: ut as, Nec poſſe 
not to be able avertere to turn 
away Regem the King Teu- 
crorum of the Trojans Italia 
from Italy, Poſtes the Poſts 
emoti cardine x70v'd out of 
their places procumbunt lie 
at on the ground. Detru- 
dunt the thruſt naves - the 
fraps ſco; lo fr 077 the rock, 
Pretereo te I paſs by thee 
inſalutatiim unſaluied. Ver- 
ha verbs compoitta com- 
pounded cum w3th a, ab, ad, 
con, de, e, ex, in, nonnun- 
quam ſometimes repetunt re- 
zeateaſdem preepoſitiones the 
ſame fre poſitions cum ſuo 
caſu ib their caſe extra 
compoſttionem without com- 
Pofttzon, idque aud that ele- 
garter ececantiy ut , Ab- 
nue runt the) have alſtain- 

kg aViris from men. Ad- 
vocabo wi call amicos 


an friends ad hanc rem 10 


264 bufine(s, Conter Emus we 
will compare cum legibus 
77 15 the Ian,. Nunguam CO- 


gitavi 1 never thouglii de- 


trahere to detradt de tua fa- 
ma jrom thy god nme. Cum 
hen evateris thou art eſca - 


ped ex  intidiis ont of ſnares, 
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Poſtquam after that exceſſit I parts 
ex ephebis he paſſed out from I guru 
among the young flriplings, [iro 
Incumbe in rempublicam Þ3ng f 
be careful for the Common. 1ihi 
wealth cogitatione with thy co · ever 
gitation curaque and care. Aus 
In, pro for erga towarde, place 
contra againſt & aud ad to, poſti 
ha bet hath accuſativum anf a 
accuſative caſe : ut as, Acci-}Jicet 
pit ſbe taketh animum mem. I Huru 
temgue benignam 4 count ty 
teous mind and MCANING | in Fre. 
Teucros towards the Trojaus, per 
Quid tantum what fo greatÞite be 
mutter meus Æucas could nyo act 
&Engas committere commu ſut 4 
in te againſt thee ! Qui Wafle, 
what potuere could Troes th {bado 
Trojans ? Quo te Moert pe. [ lors 
des, Meris, whither goed te 
thou ? An what in urben temp 
znto that City quo whithe re | 
via the way ducit lea re 
idem the ſame jungitur Cura 
joyned cum accuſativo with N fre. 
a:cuſative caſe, quoties ſo au 


ten 45 diviſio diviſion, mutt fore 
tio change aut or incre mer docte 
tum the zncreaſe rei. Alias 
thing cum tempore with tin : dai 
ſignificatur is ſignified : ative 
as, Eſtque and there 1s þ ; n ap 
cus'a place ubi where via op ring 
way findit ſe divide H 41 1 701d 
in ambas partes. TH wh Terra 


eſſit 
rom 


parts. Troja Troy verſa eſt zs 
zurned in Cineres into aſhes 


ngs, viro ſoſpite my husband he- 
tam ng ſafe. Amor love creſcit 
no | thi grows in me in horas 
y c0- þ 2 hour. In, cùm when a- 
are. ctus an action in loco 2 7 
wa piace ſignificatur ig ſignifed 


d to, 
an 
cci-· U 
nen- 


pPoſtulat require ih ablativum 
an ablative caſe: ut as,Sct- 
licet namely ut as fulvum 
$urum yellow gold ſ pectatur 
o. tried in ignihus in the 
4 iu Fre. Sub, pro for ad to, 
n, per by or through & and an- 
reat 
Indo accuſativo an accuſative 7 
12111 it , Properemus let us 
Width aflen ſub umbram to the 
5 thy hadow, Legati the Ambaſſa- 
pe { lors fere in a manner ſub 
coef tempus, id eſt, per id 
hen tempus about that time miſſi 
7 ther 


44% g recover the things loſt. 
ir «Cura care recurſat begins 
thal#fre/b ſub noctem, id eſt, 


jnid whatſoever eſt it ſuh 


ſo . 5 Paulo ante noctem a little 
aut before night, vel or inſtante 
mer octe the night approaching. 
Alias otherwiſe ablativum 
tin amittit it governs an ab- 
1 i : ative ut as, Atas time 
bn apricum proferet will 
12 tt | ring into open light quic- 


ufer ra under the ground. Sub 


The Syntaxis conſtrued. 


te beſore, innititur leaneth 


re ſent ad res repetendas 


nocte ſilent i, id eſt, in note 
ſilenti in the ſilent night. 
Super, Pro for ultra beyond 
jungitur i joyned accuſati- 
vo 10 an accuſative caſe : ut 
as, Proferet he will extend 
imperium the Empire ſuper 
Garamantas beyond the Afri- 
cans & and Indos Indians, 
Super, pro for de of & and 
in in, ablativo to an abla- 
tive: ut as, Multus varitif 
que rumor mani fol and di- 
vers reports ſuper ea re of 


that matter. Super viridi 


fronde upon green branches, 
Subter ander uno ſignitica- 
tu in que ſigniſication jun- 
gitur # joyned utrique Cas 
ſui to both caſes apud Aus» 
thores with Authors: ut as, 


Pugnatum eſt they fouabt 


ſuper above ſubtèrque and 
under terras the round; Li- 
bet it likes me ferre to en- 
dure omnes caſus all ha- 
zards ſubter Cena teſtudi-— 
ne under a thick ſhelter, Te- 
nus up 10 gaudet, reſoyceth 
ablativo with an ablaizve, & 


both ſingula ri ſingular & and 
ut as, Pube 


plurali plural : 
tenus wp to the privy parts, 
Pectoribus tenus % to the 
breaſts. At but genitivo with 
the ge nitiv ve plurali plural 
anti! n on. ut as, "Crus 

THEN] 
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rum tenus up to the thighs. 
Prepolitiones preprſitzons 
cuùm when amittunt they loſe 
caſum their caſe migrant in 
adyerbia do change into ad- 
verbs; ut as, Venit he came 
longo poſt tempore à long 
time after. Conjux my wife 
ſubit follows pone behind, 
ferimur we are carried per 
OPA4Cca locorum through dark 
places, Aeneas I g/Eneas 
Troius the Trcjaz quem 
whom queritis je ſeek ad- 
ſum am here coram in pre- 
fence. 
Nterjectiones Interjections 
1 ponuntur are put non ra- 
ro often abſolutè abſolutely, 
& and ſine caſu without a 


caſe : ut as, Connixa e 


yeaning relquit left ſpem 
gregis zhe hope of the flack, ah 
«las! in nuda filice upon the 
bare flint ſtone. Quæ dementia 
what madneſs, malum with 4 
miſchief e O, exclamantis an 
inter ſat ion of exclamation jun- 
gitur M joyned nom inativo 10 
eg nommative, acculativo an 
accuſative, & and vocativo 
4 vocati ve: ut as, O feſtus 
dies O joyjul day hominis of 


9 


FINIS. 


man O nimium fortuna. MN 
tos O too too fortunate agrice- 

las hucbandimen fi if norint Iſeu 0 
they knew ſua bona their e rſe 
geod ! O formole Puer 0B” L. 
fair lad, nimiùm ne crede 05 Sf 
truſt not tos much colori to thy [15577 
beauty. Heu alas & and proh 0 Ft 
adherent cleave nunc ſome- 
te mes nominativo to a nomina · 
tive, nunc ſometimes àccuſa. 
tivo to an accuſative: ut as, . 
Heu pietas ah the godlineſs ! $1 CPL: 
Heu priſca fides ab the ancient I 
fait hſulneſs! Heu ſtirpem in- conc 
viſam ab edious ſtock! Proh eta : 
Jupiter oþ Jupiter! tu homo in 1 
thou fellow adiges me ad inſa- Hane 
niam wilt carry me beſide my N lectu 
ſelf. Proh fidem Oh the faith WW m. 
Deum of Gods atque and ho- Mee 
minum of men Proh ſancte J89 77 
Jupiter, ch holy Jupiter! Hei and V 
al1s & and ve alas apponun- C4. 


tur are put Cativo to à dative BY rſt e 
caſe: ut as, Hei mihi wo is m Ml 
quod that amor love eſt 7s me. oy ba 
dicahilis 10 be healed rajjis N 
herbis with u herbs, Væ& mi- het 
Ne 


lero mihi wo is me Poor 
wreich that I am, Guanta de 
ſuc ſrem hom great hope de: 
cidi am I fallen. 


Tens 
eſs, 
97; $'c 

hee: 
$ bow 7 
07g t. 
43 400 
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ung. 

Ong School- maſters Precepts 
- Meu or carmen a Treatiſe in 

IT 11t g hg ® . - *goT' . o 

ox" verſe Gulielmi Lilii of Willi- 


am Lily ad diſcipulos ſuos 10 
eds bie Scholars de moribus con- 
ceruiug manners. 


N . UER Hine yourh 


ue = . 4 1334 * 
ina AI BAJA gui hich es mihi 
ala. diſcipulus ar: my 


Al Scholar, atq; aud 
cupis defireſt doceri 10 be 
taught, ades come huc hither, 
in- concipe conceive well hæc di- 
roh ta theſe ſayi ng animo tuo 
in thy mind. Citus betimes 
man in the morning fuge leave 
5 f 2 
lectum ½ bed, diſcute ſhake 
% mollem ſomnum thy ſwees 
ho. ep: ſupplex hambly petas 
Ge Ig ini½ lempla 112 Church, & 
Hei Hand venerare worſhip Deum 
un- 64. Attamen but imprimis 
* | 61ſt of all fit facies let thy ſace 
m elota waſhed que and manus 
7 bands: Sint veites let thy 


ne. 

His dr ments be nitide clean, cæ- 
ni-Mariéſq; and thy hazy compra 
os emnb'd. Adſis be thou there fu- 
Je [iens avoid/zg defidiam z;dle- 
le- eſ, cùm when ſchola noſtra 


n School te vocãrit ſhall call 
hee: Nulla fit tibi ca uſa have 
Pow no excuſe More. pigræ of 
og terrying, Cum mien vides 


3 tou halt ſee me ꝑræcepto- 


n Hor gp, CHF ATT op oma 


Qui mil conſtrued; 


89 
rem me thy Miſter, ore ſaluta 
ſalute me & and condiſcipu los 
quoſque tuos all thy ſchool. fel- 
lowe, ordine in order, Tu quo- 
que fac ſedeas and ſee that thou 
fit ubi where jubemus te ſediſſe 
J will thee to fit, maneque and 
ſtay in loco in thy place, niſi 
unlo ſo ſis thou beiſt juſſus com- 
manded abire to go thence. Ac 
and ut as quiſque every one 
eſt is magis clarus More ex- 
cellent munere in the gift do- 
ctrinæ of learning, lic fo is he 
erit locandus ſhall fit magis 
Ciara ſede in à more excellent 
place. Scalpellum let 4 pers 
knife, calami quzt!s,atramen= 

um 714, charta Paper, libelli 
books ſint be arma implements 
ſemper always parata ready 
tuis ſtudiis for ty ſludzes. Si 
quid dictaho if I jha!l propoſe 
to thee any thing ſcribes thou 
ſhalt write it. At but ſingula 
every thing recte rightly 5 nec 
fit ulla macula and let no blot 
be aut menda or fault ſeriptis 
Luis in thy writings, Sed nec 
mandes buz thou ſhalt not comms 
mit dictata tua thy Latins aut 
or carmina Verſes chartis la- 
cer is to looſe paper, quæ xi 
decct it is meet inſeruiſie 8 
have written libris in bos. 
Sepe oftenti nes tecognoſcas 


repeat tibi 10 thy jolf lecks 
things 


—— 


90 Qui mihi 


thizzs read, que and revol- 


vas medi tate them often ani- 
mo in thy mind. Si if dubi- 
tas thou doubteſt, nunc ſome- 
ti mes conlule ach hos theſe 
nunc ſometimes altos others, 
Qui dubitat he that maketh 
doubt, qui ſæpe rogat he which 
asketh many queſtions tenebit 
Hall obſerve mea dicta my pre- 
cepts, Is qui nil dubitat he that 
doubteth of nothing, capit getteth 
inde thereby nil boni no good. 
Puer my child, diſce learn quæ- 
{o-I pray thee, noli dediſcere do 
not forget quicquam any thing, 
ne left that conſcia mens 4 guil. 
ty conſcience inftmulet accuſe te 
thee deſidiæ of ſtothfulneſs, Siſqʒ 
and be thou attentus animo at- 
tentive; quid enim for what 
juvabit wil! it profit docuiſſe 
me to have taught, ſi if non pre 
mas thou doft not print verba 
mea my words hrmo pectore in 
ture memory ? Nil nothing eſt & 
tam difficile /o had, quod which 
ſolertia diligence non vincat 
cannot overcome. Invigila rake 
pains & ani gloria the glory mi- 
Iitiæ of thy labour eſt & parta 
obtzined. Nam for veluti even 
a tel lus the earth profert brings 
forty feres nec ſemina neither 
flomers ner ſecde, ni ſit unleſs 
fr he Vitte Der much tilted la- 
bore, ontinno with continua 


— 


conſtrued. 


labour manũs of the hand: Sic h 
puer 4 child ſi if non exercite; Þ here 
he doth not often exerciſe ingeni. Þ men 
um his wit, amittit doth loſ & for tt 
both tempus ipſum the time ii da 0. 
ſelf, ſimul and withal ſpem the mea 
hope ingenii of hi wit. Etiam] quod 
alſo eſt there it lex an order ſem- I juvai 
per always tenenda to be epi ties 

in ſermone in Fereh, ne leftfgthou 
improba garrulitas ver- much min 
babbling offendat nos offend me. Ipeaꝶ 
Incumbens ſtudio thou plying and 
thy leſſon Toqueris ſhalt ped bara 
ſubmiſca voce with a low voice; Þ 45 1c 
dum reddis nobis all the whil: gerou 
that thou art ſaying with me eri ſtrue 
thou ſhalt be canorus loud voce quot! 
with thy voice. Et and quæ- I gahu. 
cunque whatſoever reddis tho 15 an 
repeateſt mihi to me diſcantur Henar 
ad unguem let them be learn H VOta 
at thy fingers ends, & and libro hich 
abjecto thy book laid aſide redde] 
rehearſe verbula ſingula ere 
word. Nec ſuggerat quiique Þt 
and let no body prompt ullun . 
verbum any word dicturo 19 N eliqu 
thee a ſaying, quod which parui⁰ / 
bringeth non mediocre exitiunf ec. 10 
no ſmall hurt puero to a chili 7774 
Si rogito if I demand quicquan| Haſtr 0: 
any thine, ſtudebis 1hou ſpat e 41 iſm: 


deavour reſpondere'to anſwer lh * 
ſo ut that me rea re thou 1c; { 111 J 
deſerve laudem praiſe & an 0NgUE 


decus commendation dic 2 


= 
a, 


Qui mihi 


ic þ | by thy anſwers. Non lauda- 
cite: 
eni. 
ef 
e 1tÞF 
| the 
am 
em-“ 
epi 
let}: 
Auch 
m. 
Yin 
2 
hic; 
hil:Þ 
ers 
Oe 
1%- F 
thou Þ 
Nur 
rel 
thro 
adde 


| mented. lingua nimis celeri 
| for 100 faſt a tongue, aut tar- 
da or 100 ſlow : medium tz%e 
mean eſt x virtus @ grace 
quod tenuifſe which 19 keep 
juvat delighie th. Et aud quo- 
ties as often as loquerts 
thou ſpeakeſt, eſto memor be 
| mindful loquare that 1hou 
tſpeakeſt Latinè in latin & 
and fuge avoid verba bar- 
bara barbarous words, veluti 
Jas ſcopulos things very da n- 
gerous. Preterea befides, in- 
ſtrue teach ſocios thy fellows 
quotieſcunque ſo often as ro- 
gabunt they ſhall ask te thee, 
& and trahe bing forwards 
ignaros the ignorant ad mea 
| vota to my deſire. I ple he qui 


which docet teacheth indottos 
the unlcarned, licet although 
eſſet he were indoctiſſimus 


e 
un Prot unlearned queat may 
lun! ; or be dottior better le A n-@ 
"I eliquis than the reft brevi 


1 a ſhort timo. Sed but tu 


arb ) 
dec imitabere %%% ſhalt not 


uns 


hill. mitate ſtolidos Grammatit- 
den Paſtros fo authors of ba: - 
tt; $41 iſin, 1 ge ns deilec 3 the 
V se F Iced g gre "ak diferace elo- 
oil uli Romani of the Latin 
an Ns. Quor um wher2gf ne- 
ia; %%% eſt # tam fatuus 10 


L F 


1 
ac" 


here thou ſhalt not be con 
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foolifh, aut or tam barharus 
jo barbargqus ore in ſpeech 
quem autorem whom as an 
author turba barbara the 
baroarous multitude non pro- 
bat alloweth not. Si vis if 
tho wile rectè cognoſcere 
rightly know leges Gramma- 
ticas the Laws of the Grams 
May, 11 cu pias rf thou deſireft 
dilcere t lr loqui to (peak 
cultius very eloquently ore 
71 thy ſpeech, addiſcas ſee thou 
Je arueſt fer ipta cla riſſima 
the moſt famous writings ve- 
terum virorum of ancient 
men, & and authores the 
authors quos which turba La- 
tina the better ſort of La- 
tiniſts docet teacheth, Nunc 
ſome times Virgilius Virgil 
optat wiſhe th ampletti te tg 
embrace thee, nunc ſome- 
time iple Terentius Terence 
himſelf, nunc ſometimes ſi- 
mul xi opus th; work Ct- 
ceronis of Cicero te wiſherh 
ther. Quos whom qui non 
didicit Þe that hath not /earn- 


ed vidit hath ſeen ni! nothing 


prœter lomnia ba- dreams, 
& aul certat ſtriveth vivera 
ro li 11 tenehris cimme— 
riIis 222 £reds 7Enorance, Sunt 
there are forme boys quos de- 
lectat whom it delighteth 
poithabite udo hiving 
laid 


92 | 
laid afide the ſtady honeſtæ 
virtutis of commendable ve r- 
zue Conterere to ſpend tem- 
pora their time nugis in tre- 
fes. Sunt there are others qui- 
bus eſt cordi who rake pleaſure 
ſollicitare 10 trouble ſoda les 
their fellows manibus with 
bands pedibufve or feer, aut 
or alio quovis modo au other 
way. Eft there is alius ano- 
ther qui who dum whilſt ja- 
Gat he boaſteth fe Hh mſelſ cla- 
rum noble fanguine by blood 
improbat diſalloweih genus 
Parertage reliquis in others 
inſulſo ore with unſavory 
ſpeeches, Nolim te fequt [ 
would not have thee to follow 
tam rrava veſtigia ſo bad pat- 
terns morum of manners, ne 
left tandem un the end feras 
thou receive premia rewards 
digna worthy factis thy deeds. 
Dabis ho, halt give aut ven- 
des or ſell nil nothing: per- 
mutabis thou ſhalt change e- 
meſve or buy nil nothing: be- 
res thou fralt receive nulla 
commoda x9 rot ex dam- 
no by the !o's alterius of ano- 
ther, Et aud inſuper more- 
over mitte leave nummos 
money irritamenta malorum 
the enticęe nen,; to vil aliis to 
others; nil nothing niſi but 


F 1 N I 3. 
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pura things free from abu; Nor 
decent become puerum a child. 

Clamor ler noiſe, rixa bal. | 
bling, joci ſcoffings, mendacia ¶ [ace 
Les, furta thefts, cachinni 

ſcornful laughter, fint procul I [Voc 
a vobis be far from you, & _ 
and arma Martis fighting — 
Procul far off, Dices thou ow 


ſhalt ſpeak nil nothing penitus Joni 
at all quod which fit ture Accu 
filthy, aut or non honeftum | 3 
not honeſt. Lingua the tongue . 
eſt zs ja nua the gate vitæ / 
life pariter ac necis and ff 
death 100. Crede account it 
ingens nefas horrible wicked. 
neſs referre to give maledicta] 
evil words cuiquam to a 
one, aut or jurare to ſwear 9 
numina facra the ſacred ti. 
tles Dei magni of Almzz'y | 8 
God. Denique 10 conclude ſet- [eneo 
vabis thou ſhalt keep res om Pingo 
nes all thy things atque ar! Folio is 
libellos books ; Et aud fers bam 
ſhalt bear them tecum ni am e 
thee, quofies as often as 1112 am ci 
beth thou geeſt reditgue and ban! 
turneſt. Effuge dvoid vel ern © 
caulastheocc r/rons quPcnngue WR it ; 
whatſoever faciunt do mib m e 
Toe e ne 
th:e nocentem of enẽje, & at 
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Terminatfones Declinationum. 


Singular. | . $4 3 A. Jo 3 
3 Ke r . EGes 
bufe Nominat. a4. er us ius Diverlly us u C5 
11d. os um | . 
bak: Genttive F. 1 18 us u ei 
: Dative * 0 ui u el 
accuſative am um em im um u em 
em & im 
Vocative 2 er e i um] Diverily us u es 
Ablative 2 | © e ie &i u e 
Pluraliter . 3 1 5 
Nommar, Þ: a | 1 4 Wy cg a la us una CS 41 
Henitive arumorum um & ium] uum erum 
Dative is & abus is ibus ibus ubus] ebus 
re Jaccufirive as OS a es a ia us ua es 
kum! e, 1 i a | es a ia us ua es 
8 | JAblative is & abus is ibus | tbus ubus T ebus | 
e of Adjenidum Comparativi grad. 88 
1 „e omin. Durior & durius Nominat.duriores & duriora 
t |. \Senir, durioris g YJOent. duriorum 
5% LE Ober. a = FDat. durioribus | 
a 8 Accuſat. duriorem & Fr Z YAccui, duriores & duriora 
cz & # Vocat. © durior & durius 2. Vocat. 6 duriores & duriori 
any | Ablativ. a duriore vel duriori Ablat, a durioribus. 
3s t Conjugatio vVeyborum. ; 
111. Active voice | Paſſive voice 
Se Indicative mood preſert te nſt Indicative mood p eſent terſe 
$0 IF oco as ar; amus atis ant Or aris velareatur: amut amini antur 
[ers t eneo es 4 J emus etis ent eor eris TR ere etur: envy emini chdux 
Om - = ingo is it; 3 imus itis unt Or eris vel ere tur - e 
Ju. Polio is Its imu: itis iunt jor iris vel ire itur: imur imini iuntus 
Fa » Preterimperfe tenſe Preverimporſes 1 458 
es bam abas abar; abamus abatis abant Avar abaris vel abare aba tur: aba- 
with am ebas 5 ; ebamus ebatis ebant: mur abamini abantur 
cue am ebas cbat; 80 2amus ebatis ebant ebar ebaris vel ebare ebatur: ebamus 
1 1 bam iebas icbat ; jebamus jebatis] ebamini ebantur 
„iebant evar ebaris vel ebare ebatur: ebamur 
eve 3 Preterperfct terſe ckamini ebantur 
naue PEE it; imus iſtis erunt vel ere jebar iebaris vel jebare lehatue : keba- 
7 e reren tenſe mur tebamini. jebautur 
am eras erat; eramus eratis erant Preterpe: ſeit tenſe 
« 11 [8 Eu ture tenſe us ſum us es us eſt: : 1 ſumus p eftis 
io abis abi:; abimus abitis abunt 


o cbis ebit; eblinus ebitis cbunt 
eser; eus etis ent 
Nies ier; iemus ietis tend 


4 


J ſunt 
. Preterpiuperfetienſe 
us erant us eras us erat: 1 
i eratis 1 EXAM | 
AN 


2 


Acive Voice. 


Imperative Mood. 
aàto, et aro: emus, ate atote zent anto 
eeto, eat eto: eamus, ete etote, tant ento 
eito, at ico: amus, ite gore, ant unto i 
i ito, iat 1to: ĩiamusz ite itote, iant unto 

Subjunctive mood 

em es et: emus etis ent 
eam eas eat: eamus eatis eant 
am as at: amus ati ant 
iam 1as iat: iamus 1atis iant 
Ereterimperfect tenſe 
arem ares aret: aremus aretis arent 
erem eres eret: eremus eretis erent 
erem eres eret: eremus eret is erent 
irem ires iret: iremus iretis irent 
Preterperfect tenſe 
erim eris erit: erimus eritis erint 
Pe rreterpluperfect tenſe 
iſſem iſſes iſſet: iſſemus iſletis iſlent 
Future tenſe | 
ero eris erit: erimus eritis rint 


» 4 


| 


ar arts vel 2 are atur : amur amini antu 
lar iaris vel tare iatur: iamur iamin 
arer arerisfvel arere aretur: arent 
erer ereris vel erere eretut: 


erer ereris vel erere eretur: 


Paffioe Voice: 
Imperative Moot 
are ator, etor ator : emur, amini am 
nor; entur antor 
ce frorgratumeror; ea emin 
eminor, eantiir entor 
ere itor, atur itor: amur, imini; 
iminor, antut untor ” 
rg itor, iatur itor: iamur, imini 
iminor, iantut iuntor 
Subjunctive Mood : 
er eris vel ere etur: emur emini, entu 
ear caris vel eare eatur: eamur eam 
ni eantur 


lantur 
Ereterimperfect tenle 


aremini arentur 
is eremu 
eremini erentur | 
erem 


tur. 


Infinitiv e mood rl 
N eremini erentur J 
ete irer ireris vel irere iretur: item 
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